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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin
herhangi bir kismimin bu {niversite veya bagka bir liniversitedeki baska bir tez

calismasi olarak sunulmadigini beyan ederim.

Muhammed Emin YILDIRIM



KUR’ANI KERIM’DE i‘TiRAZI CUMLELER VE MEALLERE
YANSIMASI

OZET

Bu ¢alisma, Kur’an-1 Kerim’deki i‘tirdz cimleleri ve medllere yansimasini ele
almaktadir. Calisma esnasinda kaynak olarak oncelikle klasik tefsir kitaplarindan
faydalanilmis, zaman zaman modern tefsir kitaplarindan da yararlanilmistir. Aym
zamanda i‘tirdz ile ilgili nahiv ve belagat kitaplarina da miiracaat edilmistir. Bu
baglamda oOncelikle i‘tirdzin gayeleri ve kelamda bulunabilecegi yerler anlatilmistir.
Daha sonra Kur’an-1 Kerim’deki tesbit edilmis 64 i‘tiraz ciimlesi, degerlendirilmeye

calisilmis ve bunlarin meallerdeki yansimasi ele alinmaya gayret edilmistir.



INTERMEDIATE SENTENCES IN QURAN AND THEIR
REFLECTIONS ON THE MEANINGS

ABSTRACT

This study discusses about the intermediate sentences in Quran and the
reflections of those sentences on the meanings. Classical interpretation books has
been used primarily as a source, modern interpretation books has also been used time
to time. Syntax and rhetorical books has been utilized in the same time. In this
context, purposes of intermediate and the parts that it could be included has been
explained first. Then, 64 intermediate sentences which was determined in the Quran
has been tried to be evaluated. And it has been also tried examining the reflections of

those sentences.



ONSOZ

Yiice Allah insanlart karanliktan aydinliga, cehaletten ilim ve ahlakin en
yiiksek mertebesine ¢ikarmak i¢in Kur’an-1 Kerim’i tiim insanliga géndermis ve onu
her yonden essiz mucize bir kitap kilmistir. Bu sebeple de eski zamandan giinimize
kadar Kur’an’in her yoniiyle ilgili caligmalar yapilagelmistir. O, bazen cografi
kitaplara konu edinilmis, bazen tarih kitaplari1 siislemis, bazen astronomik
calismalara ilham vermistir. Fakat siiphe yok ki; Kur’an’in, hakkinda en c¢ok kitap
yazildigi ve Uzerinde aragtirmalarin yapildigi alanlarindan biri, onun essiz ve
tikenmez belagat yoniidir. Yeri gelmis alimler, belagatin sadece bir konusuyla
alakali olarak Kur’an’1 incelemeye ¢alismislar, yeri gelmis belagatin tum yonlerini
ele alarak onu arastirmaya gayret etmislerdir. Boylece sayfalar sayfalari kovalamus,
ciltler ciltler tizerine birikmis, alimlerin murekkepleri bile bu belagat karsisinda
tikenmis, nihayetinde muazzam bir literatir ve bilgi hazinesi giinimize ulasmstir.
Fakat bunlarm higbirisi, Kur’an’m bel&gatini bir yonuyle bile tiikketmemis dolayisiyla
bu belégatin tekrar tekrar ¢alisilmasini ve arastirtlmasini faydasiz birakmamistir. Zira
0, halen bir¢ok hazineyi icerisinde barindiran ve kesfedilmeyi bekleyen Essiz
Yaraticinin  kelamidir. Bu sebeple bu c¢alismada Kur’an-1 Kerim’deki i‘tiraz
climlelerinin arastirilip meal ile de irtibati kurularak ondaki bu sakli hazinelerden

birinin daha ortaya ¢ikarilmasi istenmistir.

Calisma giris, ¢ boliim ve sonugtan miitesekkil olmustur. Giriste
aragtirmanin konusu, amaci, 0nemi, yontemi, kaynaklari ve konu ile ilgili temel

kavramlar olan feséhat, belagat, me‘ani ve itnab tizerinde kisaca durulmustur.

Malumdur ki belagatin en guzel o6rneklerinden biri, s6ziun bir maksat
sebebiyle uzatilmasi anlamindaki itnaptir. I‘tirdz da itnabin bir kismudir. “Kur’am
Kerim’de I‘tirdzi Ciimleler ve Meallere Yansimasi” adli bu ¢alisma geregi birinci
bolum, i‘tirdz clmlesinin sozlik ve terim anlami ile gayelerine ayrilmistir. Zira

caligmanin iyice anlasilabilmesi i‘tiraz ciimlesinin iyice kavranilmasina baglidir.

Calismanin ana bélimine ge¢cmeden o6nce ikinci boluminde de i‘tiraz
climlesinin keldmda bulundugu yerler iizerinde durulmustur. Burada i‘tirdzin

Vi



aralarina girdigi 20 yer tesbit edilerek drnekleriyle beraber agiklanmaya c¢alisilmistir.

Bu iki hazirlik boliimiinden sonra calismanin aslin1 olusturan {iclinci
bolumde, Kur’an’daki belirlenmis olan i‘tirdzi ciimlelerin gectigi ayetler teker teker
yirmi Kkadar tefsir incelenerek acgiklanmaya c¢alisilmis, meéllerde bunlarin nasil
islendigi ve i‘tirdzi olmasina isaret edecek sekilde yansitilma durumu incelenmistir.
Ayrica her ayet izah edilirken i‘tirdz cimlesinin ayette neden kullanildig1 ve ne gibi

bir fayda sagladig: tespit edilmeye gayret edilmistir.

Sonug kisminda Kur’an’da tespit edilen i‘tirdz ciimlelerinin sayis1 hakkinda
bilgi verilmis, konu ile ilgili degerlendirmeler yapilmis ve son olarak da Kur’an’da

kullanilan bu ciimlelerin ortak faydasi anlatilmistir.

Islami ilimlerde yetismemde biiyiik ¢abalar sarf eden degerli babam Seyyit
Taha Hocaefendi, kiymetli abim Yahya Yildirim hocalarima, galismam boyunca
bana destegini hicbir sekilde esirgemeyen ve kapisinit devamli agindirdigim halde en
ufak bir bikkinlik gostermeyen degerli danisman hocam Prof. Dr. Ali BULUT Beye,
ayrica ¢aligma isminin bulunmasinda yardimci olan Sahin Tatar kardesime, tenkitleri
ve degerlendirmeleriyle ¢alismanin olgunlagmasini saglayan tim arkadaslarima ve

emegi gecen herkese tesekkiirii bir borg bilirim.
Muhammed Emin YILDIRIM

istanbul 2017
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GIRIS
1.1. ARASTIRMANIN KONUSU

Kur’an’daki belagat yonleri sinirsizdir. Bununla birlikte alimler tarafindan
bunlar ortaya ¢ikarilmak istenmistir. Bu yonlerden biri de ¢alismada da ag¢iklanacagi
gibi itnibin bir ¢esidi olan i‘tirAz ciimlesidir. itnabin farkli farkli tanimi yapilabilir
fakat kisaca bir soziin bir faydadan dolayr uzatilmasi demektir. Bu uzatmanin birgok
yolu olabilir ve bu yollardan biri de i‘tirdz climlesidir. Bu ¢aligmanin asil konusunu,
Kur’an’daki i‘tirdz ctimleleri, bunlarin tefsirlerde nasil izah edildigi, meallere nasil
yansitildigi olusturmaktadir. Dolayisiyla i‘tirdz climlesinin ne oldugu, gayeleri ve
bulundugu yerler, asil konunun daha iyi anlasilabilmesi i¢in bu ¢aligmada yer alan

diger tali konulardir.
1.2. ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMIi

Calismamizin amaci, Kur’an’daki i‘tirdz ctimlelerini ortaya ¢ikarmak,
bunlarin tefsirlerde nasil agiklandigi, meallere nasil yansitildigini incelemek, ayni
sekilde Kur’an’daki bu ciimlelerin var olmasinin manaya nasil bir fayda sagladigini
gostermek, boylece Kur’an’in sinirsiz olan beldgat yonlerinden birini ortaya

cikarmaktir.

Her ¢alismanin kendisine ait bir 6neminin oldugu muhakkaktir. Bu ¢aligma da
yirmi kadar tefsirin incelenip Kur’an’daki i‘tirdz climlelerini ortaya c¢ikarmayi
amaglamasi ve meallerde bunlarin nasil yansitildigini gézler 6niine sermek istemesi
acisindan Oneme sahiptir. Zira caligma sonunda Kur’an’daki i‘tirdz cumleleri
hakkinda bilgi sahibi olunacag: gibi tefsirler 1s1ginda meéllerde, bu ctimlelere dikkat

edilip edilmedigi hakkinda bir 6ngoriiye sahip olunacaktir.

Ayrica konunun Onemini ortaya koymasi agisindan su hususu da dile
getirmek gerekmektedir: 1°tirdz climlesi iki 6ge arasma giren bir ciimledir. Fakat bu
cumle alimler tarafindan bazen birinci 6genin devami gibi kabul edilmekte,

dolaysiyla i‘tirdz cimlesi kabul edilmemektedir. Bu da anlama biyuk bir etki



yapmaktadir. Zira i‘tirdz oldugunda birinci climle ile i‘rab yoniinden baglantisi
olmayacakken; birinci climlenin 6gesi kabul edildiginde i‘rdb olarak ona bagh
oldugu gibi anlam olarak da onun devami olmakta ve i‘tirdz olma 0&zelligini
kaybetmektedir. Dolayisiyla ayetlerin anlammnin degismesini bu yonden e¢le almasi

acisindan arastirmanin konusu ayrica bir 6neme sahiptir.

1.4. ARASTIRMANIN YONTEMI

Calismanin ilk asamasinda Uglncu bolumde belirtilen kriterlere gore
Kur’an’daki i‘tirdz climleleri tespit edilmistir. Daha sonra bu ayetler yirmi kadar
tefsirden teker teker bakilmistir. Tefsirlerde climlenin i‘tirdz olarak kabul edildigi,
eger i‘tirdz kabul edilmiyorsa neden edilmedigi ifade edilmistir. Tefsir aragtirmasi
bitirildikten sonra belli bagli 6nemli meallere bakilarak bu ciimlelerin i‘tiraz sekliyle
manaya yansitilip yansitilmadigi arastirilmig ve tefsirler 1s1ginda degerlendirmeler

yapilmistir.

1.5. ARASTIRMANIN KAYNAKLARI

Calismanin asil kaynaklarimi literatirimuzdeki 6nemli tefsir kaynaklari
olugsmaktadir. Zira tespit edilen i’tirdz climleleri, Taberi (310)’nin Cdmi ‘u’l-Beyan
‘an Te'vili’l-Kur’dn, Sa‘lebi (427)’nin el-Kesf ve’l-Beyan, Vahidi (468)’nin et-
Tefsiru’l-Basid, Begavi (516)’nin Me ‘alimii t-TenZil, Zemahseri (538)’nin el-Kegssaf
‘an Gavamidi't-Tenzil ve ‘Uyiini’'l-Ekavi’l fi Viicithi't-Te vil, Tbn ‘Atiyye (541)’nin
el-Muharrerii’I-Veciz, Fahruddin Razi (606)’nin Mefaitihu I-Gayb, Kurtubi (671) nin
el-Cami‘u li Ahkami’l-Kur’dan vel-Miibeyyinii lima Tezammenehii mine’s-Sinne ve
Ayi’l-Kur’an, Beyzavi (685) nin Envdru t-Tenzil ve Esrdru’t-Te 'vil, Nesefi (710)’nin
Medariku’t-Tenzil ve Hakdiku't-Te vil, Ebu Hayyan (745)’1n el-Bahru’I-Muhit, Ibn
Kesir (774)’in Tefsiru’l-Kur’an 'ni’l- ‘Azim, Suyuti (911)’nin ed-Diirrii’I-Mensir fi't-
Tefsir bi’l-Me sur ve Ebussuud Efendi (982)’nin Irsddu ’I- ‘Akli’s-Selim ila Mezdya’l-
Kitabi’l-Kerim adl klasik tefsirlerin yaninda giiniimiize daha yakin olan Aldsi
(1270)’nin Rithu’l-Me ‘ani fi Tefsiri’l-Kur'an’i’[- ‘Azim ve’s-Seb i’[-Mesani, Elmalil
M. Hamdi Yazir (1942)’1n Hak Dini Kur’dn Dili, Ibn Asar (1973)’un et-Tahrir ve 't-



Tenvir adli eserler basta olmak iizere diger bazi tefsirlerle birlikte toplam yirmiye
yakin tefsir kitabindan bakilarak incelenecektir. Ayrica ihtiya¢ duyuldukca liigat,
beldgat, sarf, nahiv ve konuyla ilgili yazilmis diger kaynaklara da miiracaat

edilecektir.

Meéllerden de Prof. Dr. Hayrettin Karaman ve arkadaslar1 tarafindan
hazirlanip Diyanet Isleri Baskanlign Vakfi'nca 1987 yilinda yayimlanan Kur’dn-i
Kerim ve Ac¢iklamali Meali, Elmalili M. Hamdi Yazir ve Hasan Basri Cantay’in

hazirlamis oldugu medller dikkate alinarak incelenecektir.
1.6. KONUYLA ILGILI TEMEL KAVRAMLAR

I’tirazi ciimlelerin Kur’an’daki varligim ve bunun meallere yansitilmasini
degerlendirmeye baslamadan 6nce i‘tirdz cumlesinin, itndbin bir ¢esidi, itndbin da
fesahat ve beldgat ilimlerinin bir b6limii olmasindan dolayr bu iki ilim ve itnabin
icmalen tanimlanmasi gerekmektedir. i‘tirdz ciimlesi ise birinci ve ikinci boliimde

ayrintili olarak izah edilecektir.
1.6.1. Fesahat

Fesahat, sozliik olarak ag¢ik secik, belli olma, diizgiin olma’, ortaya ¢ikarma®
manalarina gelmektedir. Terim olarak ise genel olarak feséhat; ciimleyi olusturan
lafizlarin akici olmasi, manalarinin da acik se¢ik olmasidir.® Fesahatin; kelimenin

fesahati, kelamin feséhati ve miitekellimin fesadhati olmak tizere (¢ sekli vardir.!
1.6.2. Belagat

Belagat, sozliikkte giizel beyan ve kuvvetli etkileme anlamlarina gelmektedir.’

! Ebu’l-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari ibn Manzir, Lisinu’l-Arab, Daru’l-Me*arif,
thk.: Abdullah Ali el-Kebir v.d., tek cilt, Kahire, t.y., s. 3419-3420; Mevliit Sari, el-Mevéarid
Arapca-Turkge Lagat, ipek Yayin Dagitim, Istanbul y.y., s. 1160-1161.

2 Sa’duddin Mes’ud b. Omer Taftazani, Muhtasaru’l-Meani, Salah Bilici Kitabevi, istanbul 1977, s.
12.

% Ali Bulut, Belagat Meani-Beyan-Bed?’, ifav Yaymevi, III. Baski, Istanbul 2015, s. 37.

* Ayrmtil bilgi igin i¢in bkz.: Taftdzani, Muhtasaru’l-Mean, s. 12-21.

® ibn Manzir, Lisanu’l-‘Arab, s. 345-347; Sar1, el-Mevarid, s. 126-127.



Terim olarak ise belagat; kelamin fasih olmakla beraber mukteza-y: hale (yer, zaman
ve muhatabin durumuna) da uygun olmasidir. Belagatin da, kelamin belagati ve
miitekellimin belagat1 olmak iizere iki sekli vardir.® ilim olarak belagat; me‘ani,
beyan ve bedi‘ olmak {lizere li¢ ayr1 ilme ayrilmaktadir. Konumuz ile baglantisi

geregi sadece me‘ani ilmi kisaca tanimlanacaktir.

1.6.3. Me‘ani

Belagatin ii¢ ilminden birisi olan me‘ani, ma‘na kelimesinin ¢ogulu olup
sOziin ifade ettigi, lafzin delalet ettigi sey, bir s6z veya hareketten anlagilan sey
demektir.” Terim olarak ise me‘ani; Arapga lafizlarin mukteza-y1 hale (yer, zaman ve
muhatabin durumuna) uygun olmasina dair kurallar1 ele alan ilim dalidir.® Buna gore
lafizlarin dizilisindeki incelik ve giizellik, tertibindeki kolaylik ve sadelik ayni
sekilde lafizlarin tatliligi ve saglamligi gibi 6zelliklerle belagat ilmi ilgilenir. Belagat
kitaplar1 genelde me‘ani ilmi altinda sekiz konuyu incelemektedir. Bunlar isnad,
musnedun ileyh, misned, haber-insa, fiilin miiteallaklar1, kasr, fasil-vasil ve icaz-
itndb-miisavat konularidir.® i‘tirdz clmlesi, itnab bashg altina girdiginden dolay:

burada itnabin da kisaca agiklanmasinin faydali olacagi kanaatindeyiz.

1.6.4. Itnab

Itnab, kelime olarak t-n-b kokiinden gelen if*dl babinda bir masdar olup
sOzlukte, bir seyi miibalaga yaparak kotiilemek veya 6vmek, bir seyde asiriya gitmek
vb. gibi anlamlara gelmektedir.”® Terim olarak ise; bir faydaya binden insanlarin
aligik oldugu lafizdan daha fazla lafiz ile maksad: ifade etmektir. Diger bir deyisle
bir faydaya binaen sozii uzatmaktir." Belagat kitaplari, bazen itnabi olusturan

climlenin yapisindan hareketle taksim yaparken, bazen de itnabin gayesinden

® Taftazani, a.g.e., S. 21-22; Muhammed Siileyman Abdullah Askar, Mu’cemu ‘Ulimi’l-Lugati’l-
‘Arabiyye, Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut 1422/2001, s. 102-103; Bulut, Belagat, s. 47.

" Hasan Akay, islami Terimler Sozliigii, islam Bilgi Merkezi (UKOM), istanbul, t.y., s. 202.

® Taftazant, a.g.e., s. 29; Riiknii’d-Din Muhammed b. Ali b. Muhammed Ciircani, el-isarat ve’t-
Tenbihat fi ‘ilmi’l-Belaga, thk.: ibrahim Semsuddin, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 1423/2002,
s. 13; Bulut, a.g.e., s. 53.

% Ciircani, el-isarat ve’t-Tenbihat, s. 25.

19 fbn Manzir, a.g.e., s. 3145-3147; Sar1, a.g.e., s. 940.

! Taftazani, a.g.e., s. 255; Ciircani, a.g.e., s. 125; Bulut, a.g.e., s. 154.



hareketle ya da her iki bakis agisiyla taksim yapmaktadir. Bunlar; genel olarak izah,
tevsi‘, atif, tekrar, 1gal, tezyil, tekmil, tetmim ve i‘tirdz olmak iizere dokuz gesittir."
Bu c¢alismada itndb ¢esitlerinden biri olan i‘tirdz clUmleleri Kur’an-1 Kerim

gergevesinde ele alinacak ve bunlarin meallerdeki yansimalari incelenecektir.

2 Ayrintili bilgi i¢in bkz.: Taftazani, a.g.e., s. 254-273; Ciircani, a.g.e., s. 125-134; Bulut, a.g.e., s.
166-181.



BIRINCi BOLUM
I‘TIRAZIN ANLAMI VE GAYELERI

1.1. I*‘TIRAZIN SOZLUK VE TERIiM ANLAMI

[“tirAz sozliikte, “iki sey arasina fasila koyacak sekilde gelmek” anlaminda

kullanilir. Iki seyin arasma mani olan anlaminda 2 y&& kelimesi kullanilmaktadur.”

Nahiv ve belagatteki i‘tiriz bundan alinmistir.** Terim olarak ise itndbin bir ¢esidi
olan i‘tiraz ctimlesi; “vehmi (yanlis anlagilmay1) kaldirma disindaki bir faydaya
binaen, bir kelam igerisinde veya anlam olarak birbirine bagl iki kelam arasinda,

i‘rabda yeri olmayan bir veya daha fazla ara climle getirmektir.”*®

Tarifte yer alan “vehmi (yanlis anlasilmayi) kaldirma disindaki bir faydaya
binaen” kaydi ile itndbin bir ¢esidi olan tekmil (ihtiras) tarifin disinda kalmistir. Zira
tekmil, maksadin tersine bir vehim verebilecek sozde, o vehmi ortadan kaldiracak bir
s6zun getirilmesidir.*® Ayni sekilde “i‘rabda yeri olmayan” kaydi ile 1gal ve tetmim
de tarifin disinda kalmistir. Cunki 1gal, bir s6zii niikte ifade eden ve i‘rabda yeri olan
bir seyle bitirmektir. Bu sey olmasa da aslinda mana tamamdir.”” Tetmim de bir
niikteye binaen, maksadin tersine bir vehmin olmadig1 sozde, ciimlenin asil
unsurlarindan olmayan bir 6genin eklenmesidir®® fakat bu eklenen égenin dolayisiyla

Aw A

tetmimin ve igalin i‘rabda mahalli vardir. Bu durumda bu Ugl de i‘tirdzin tanimina

'3 fbn Manzar, a.g.e., s. 2885-2897.

1" Abdurrahman Hasan Habenneke Meydani, el-Belagatii’l-‘Arabiyye, Daru’l-Kalem - Daru’s-
Samiyye, Beyrut 1996, c. 11, s. 80.

> Celaluddin Muhammed b. Abdurrahman el-Hatip Kazvini, et-Telhis fi Ulimi’l-Belaga, thk.:
Abdulhamid Hindavi, Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, Liibnan 2009, s. 59; el-izah fi Ulimi’l-Belaga el-
Me‘ani ve’l-Beyan ve’l-Bedi‘, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut t.y., s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269;
Hamza b. Turgut Aydini, “Kitabu’l-Mesalik fi’l-Me‘ani ve’l-Beyan ve’l-Bedi”, thk.: Uzeyir
Tuna, Dokuz Eyliil U. Sos. Bil. Ens. (basilmamus yiiksek lisans tezi), Izmir 2003, s. 38; ‘Aysi
Mehmet Efendi Tirvi, “el-Miinekkehdtu’l-Mesruha fi’l-Me‘4ni ve’l-Beyan”, thk.. M. Vecih
Uzunoglu, Dokuz Eyliil U. Sos. Bil. Ens. (basilmamus yiiksek lisans tezi), izmir 1997, s. 43.

16 Kazvini, et-Telhis, s. 59; el-1zah, s. 203; Taftazani, a.g.e., s. 268; ‘Aysi Mehmet Efendi, “el-
Miinekkehat”, s. 42; Aydini, “Kitabu’l-Mesalik”, s. 38.

7 Kazvini, et-Telhis, s. 58; el-1zah, s. 199; Taftazani, a.g.e., s. 266; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s.
41; Aydini, “a.g.e.”, 37.

18 Kazvini, et-Telhis, s. 59; el-Tzah, s. 205; Taftazani, a.g.e., s. 268; ‘Aysi Mchmet Efendi, “a.g.e.”, s.
42; Aydint, “a.g.e.”, 38.



girmemektedir.

Tanimda yer alan “anlam olarak birbirine bagli iki kelam” ifadesinden de
anlasilacagi lizere, i‘tirdzin gergeklesmesi i¢in bunun, fiil-fail, mibteda-haber, sifat-
mevsuf vb. gibi istisna, te’vil edilme ve sdz olma durumlar1 disinda, herhangi bir
seyle ayrilmasi miimkiin olmayan climle 6geleri arasinda bulunmasi gerekmektedir.*®
Bununla beraber i‘tirdz, bu araya girme durumundan dolay1 kelamda bir kusurluluk
da olusturmaz. Zira biiyiik nahiv alimi Ibn Cinni (6. 392/1002), i‘tirdz ile yapilan
itnabin bliylk bir ilim oldugunu, Arap kelaminda te’kit amacl olabilecegini, ayni
sekilde bunun Kur’an-1 Kerim, fasih siirlerde ve nesirde geldigini, bu sebeple bunu
kullananin kinanamayacagim ve inkar edilemeyecegini ifade etmektedir.® Imam
Zerkesi’ye (0. 794/1392) gore de i‘tiraz te’kiddir. Zira o, meshur usil kitabinda,
i‘tirdz1 tekidin kisimlar1 arasinda zikretmis, ayrica bazi alimlerin buna “iltifat”
dedigini aktarmis ve akabinde bunun bir¢ok faydasmna deginmistir.” Arap
belagatinda ¢igir agmis olan dil bilimi alimi Sekkaki (6. 626/1229) de bunu manevi

glizelliklerden saymis ve bunun “hasv” diye de isimlendirildigini aktarmigtir.?

Bazi alimler, i‘tirdzin baska sekillerde de gelebildigini belirtmislerdir. Bunlar
da kendi icerisinde iki firkaya ayrilmislardir. Bir grup, bunun cumle sonunda ve
anlam olarak birbirine bagli olmayan iki kelam arasinda da gelebilecegini belirtir.
Bunlara gore i‘tiraz, tezyili de kapsamis olmaktadir. Diger firka ise bunun, cimle
olarak da mufret olarak da gelebilecegini belirtmistir. Bu durumda i‘tiraz, tetmim ve
tekmilin baz1 sekillerini de kapsamaktadir.”® Fakat biz burada, ¢ogunluga gore tanimi
verileni tercih edip bir kelam igerisindeki veya anlam olarak birbirine bagl iki kelam

arasindaki i°tirdz1 tercih edecegiz.

Sunu da belirtmek gerekir ki i‘tirdz ciimlesi, vav ve fa harfi ile de

9 Ebu’l-Feth Osman b. Cinnf el-Mevsili el-Bagdadi ibn Cinni, el-Hasais, thk.: Muhammed Ali en-
Neccar, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire 1371/1952, c. 1, s. 335.

% fbn Cinni, el-Hasais, . I, s. 335.

1 Bedruddin Muhammed b. Abdullah Zerkesi, el-Burhan fi ‘Ulimi’l-Kur’an, thk.: Yusuf
Abdurrahman el-Mera‘seli v.d., Daru’l-Ma‘rife, Beyrut 1994/1415, ¢. 111, s. 134.

2 Ahmed Matldb, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye ve Tetavvurihd, Matbaatii’l-Mecme‘ul-
Ilmiyy, Irak 1983/1403, c. 1, s. 244.

% Taftazani, a.g.e., s. 270-271.



gelebilmektedir. Bu harfler, atif ve hal harflerinden farkli olup “i‘tirdz vav’i ve i‘tirdz

fa’s1” diye isimlendirilmektedir.?

[‘tirazin sozlilk ve terim anlamii kisaca acikladiktan sonra konuyu daha
detaylandirmak i¢in i‘tirdz ciimlesinin getirilme gayelerinden bazilarma deginmek

istiyoruz.
1.2. I‘TIRAZ CUMLESININ GAYELERI

[‘tirdz cilimlesi, birtakim gayeler icin getirilmektedir. Bu gayelerin ortak
noktasi; kelami takviye edip te’kit etmek ve giizellestirmektir® denilebilir. Konunun
daha anlasilir hale gelmesinin, orneklerle bunlar1 agiklamaya, detaylandirmaya ve

farkli farkli basliklar halinde zikretmeye ihtiya¢ duydugu kanaatindeyiz.
1.2.1. Tenzih

[“tirdz ciimlesi, nceki kelamda gecen bir vehmi hemen ortadan kaldirarak

-

tenzih etmek amaciyla kullanilabilmektedir.?® &sg2ds G ng FESN uu‘ & Selazs

“Kizlar1 Allah’a isnat ediyorlar -Allah bundan miinezzehtir- Begendikleri (erkek

9927

cocuklar1) da kendilerinin oluyor.” Ayeti kerimede miisriklerin Allah’a kiz

cocuklart yani melekleri nispet etmelerinin aktarilmasindan hemen sonra &bl

ifadesiyle Allah bundan tenzih edilmektedir.

? Abdiilmiite‘al es-Sa‘idi, el-Belagatii’l-‘Aliye ilmii’l-Me‘ani, nsr. haz.: Abdulkidir Hiiseyin,
Mektebetii’l-Adab, Kahire 1991/1411, s. 130.

% Ebu Muhammed Cemaluddin Abdullah b. Yusuf, el-Ensari el-Misri ibn Hisdm en-Nahvi, Mugni’l-
Lebib ‘an Kutubi’l-E¢arib, thk.: Abdullatif Muhammed el-Hatip, es-Silsiletu’t-Turasiyye, Kuveyt
2000/1421, c. V, s. 56; Ahmed b. Muhammed ez-Zeyli es-Sivasi Zeyli, Serhu Kava‘idi’l-i‘rab-
Hallu Me‘dkidr’l-Kava‘id, (Hasiyetii’l-‘Akdi’n-Nami (zerinde), hasiye: Muhammed Nuri Nas,
yay. haz.: Fuad Mahmud Nasir, Daru Niri’s-Sabah (Nursabah Yay.), Midyat 2011, s. 171; Meydant,
el-Belagatii’l-‘Arabiyye, c. 11, s. 80.

% Kazvini, et-Telhis s. 59; 1zah, c. |, s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269; ibn Hisdm, Mugni’l-Lebib, c.
V, s. 94; Aydini, “a.g.e.”, s. 38; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43; es-Sa‘idi, el-Belagatii’l-
‘Aliye, s. 130; Abduh Abdulaziz Kalkile, el-Belagatu’l-istilahiyye, Daru’l-Fikri’l-Arabiyy, IlI.
Baski, Kahire 1992/1412, s. 283; Meydani, a.g.e., c. 11, s. 80; Ahmed Matlib ve Kamil Hasan el-
Basir, el-Belaga ve’t-Tatbik, Vizaretii’t-Ta‘limi’l-‘Ali ve’l-Bahsi’l-Ilmi, Irak 1999/1420, s. 214;
Ali Bulut, “Kur’an-1 Kerim’de itnab Uslibu”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, 3/11,
2010, s. 194.

% Nahl 16/57.



1.2.2. Ta‘zZim

[‘tirAz ciimlesinin gayelerinden biri de yiiceltmedir. Ayeti kerimede soyle
buyurulmaktadir: adas & il 3 ;-md 3\»\; e}r-}J\ % (‘.-»J; Y& “Hayur, yildizlarin yerleri
Uzerine yemin ederim Ki; -bir bilseniz- bu ne biiyiik bir yemindir.”?® Bu ayetteki “-bir

bilseniz-> anlamindaki &s4da5 § ciimlesi, sifat-mevsaf arasinda getirilmis, bununla

yeminin yiiceltilmesi amaglanmustir.”®
1.2.3. Dua

[‘tirdzin gayelerinden biri de duadir. Kendisine selam veren birinin sesini

duymayan sair su siiri sOylemistir:

oG

DS ) e Eaprl B gl el §)

“Stiphesiz, seksen yas -Sen de o yasa eresin- kulagimi bir terclimana muhtag

etti.”°

Bu siirdeki “-Sen de o yasa eresin-" anlamindaki @L3 ciimlesi, muhatabin

omrindn uzun olmasi konusunda yapilmig bir dua ciimlesidir ve i‘tirdzdir. Sair
burada muhataba dua ederken ayni zamanda yasli olmasini, bu ylizden selami
duymadigini anlayisla karsilamasii da ondan bir anlamda istemektedir. Bagka bir

siirde s0yle denilmektedir:

A % o

6 — b g U K s S S S s

z

“Diinya i¢indeki her seyi -kendin harig- fani goren tecriibeli bir kisinin hor

%8 vaki‘a 56/75-76.

» Matllb ve Basir, a.g.e., s. 214; Bulut, “a.g.m.”, s. 194.

%0 Kazvini, et-Telhis s. 59; Tzah, c. |, s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269; ibn Hisam, a.g.e., . V, s. 59;
Aydini, “a.g.e.”, 38; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43; Matllb, Mu‘cemu’l-Mustalahat, c. I, s.
244; Matllb ve Basir, el-Belaga ve’t-Tatbik, s. 214; Kalkile, a.g.e., s. 283; Bulut, Ali, “Kur’an-1
Kerim’de itnab Usliabu”, s. 195.



gérmesi gibi sen de diinyay1 hor gor.”*

Siirde “-kendin hari¢- anlamindaki —&\\>35— climlesi, bazi alimlere gore dua

amaciyla getirilmis®, bazilarina gore ise tenzih ve istisnd anlamiyla getirilmis® bir

1‘tirdz climlesidir. Sonug olarak bu ikisi de zaten i‘tirazin gayelerindendir.
1.2.4. Beddua

[“tiraz bir gayesi de beddua etmedir. Ayet-i kerimede soyle buyurulmaktadir:

3 o Y% - .0z

& e

Lot Y. .. .. ¥t < o Yo% .oz Y AR yes &g 59
PGB AR B B 8 S8 g I s s — gy i SO )
721 05 0 by g B e 108 & 0 gy 35013 “Zira o, diisiindil tasindi, Sleti

bicti. -Kahrolas1 nasil da 6lgtii, bigti. Sonra, cani ¢ikasica tekrar (6lgtl bicti) nasil
Olctl bigtiysel- Sonra bakti. Sonra kaslarini gatti, suratini asti. En sonunda, kibirini
yenemeyip sirt ¢evirdi de “Bu (Kur’an) dedi, olsa olsa (sihirbazlardan 6grenilip)
nakledilen bir sihirdir. Bu, insan soziinden bagka bir sey degildir.”** Ayetteki
“Kahrolas1 nasil da olgtii, bigti. Sonra, cani ¢ikasica tekrar (6l¢tii bigti) nasil ol¢ti

P A

bictiyse!” anlammaki 33 (a8 J..Q g' & e (iS5 Jid ciimleleri Velid b. Mugire igin

yapilmis beddua ciimleleridir. Ayetle ilgili ayrintili bilgi {iclincii boliimde Miiddessir
74/19-20 basliginda verilecektir.

1.2.5. Tenbih

[‘tirdzin getirilme gayelerinden biri de bir duruma dikkat ¢cekmek ve boylece

onemine hemen vurgu yapmak olan tenbihtir. Buna su siir 6rnek olarak verilebilir:

o3 ‘}S‘fb Sy O Ak g (..w— (,.Lc\j

31 Kazvini, Tzah, c. I, s. 206; Matl(b, a.g.e., c. I, s. 244; Matldb ve Basir, a.g.e., s. 214; es-Sa‘idi,
a.g.e., s. 130; Kalkile, a.g.e., s. 283.

%2 Kazvini, Tzah, c. I, s. 206; Matl(b, a.g.e., c. I, s. 244; Matldb ve Basir, a.g.e., s. 214; es-Sa‘idi,
a.g.e, s. 130.

% Kalkile, a.g.e., s. 283.

** Muddessir 74/18-25.
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“Sunu bil ki -kisinin bilgisi de kendisine fayda verir- takdir edilen her sey

meydana gelecektir.”®

Siirdeki “-kisinin bilgisi de kendisine fayda verir-” anlamindaki 43 9}33\ @.Lvﬁ
climlesi, sOylenenlerin 6nemli oldugunu belirtmek ve buna dikkat ¢ekmek icin
getirilmis bir i‘tiraz ciimlesidir.

1.2.5. Garip Bir Durumun Sebebine Dikkat Cekmek

Garip bir durumun sebebine dikkat ¢ekmek tenbihten farkli bir gayedir. Zira
tenbih, garip olmasa dahi bir duruma dikkat ¢cekmektir. Bu sebeple bu ikisinin ayri

basliklar halinde ele alinmasini uygun gérmekteyiz. Buna sunu 6rnek verebiliriz:
Ly W 5k dg Y5 ity o1 dg- 5l 0358 56

“O (sevgili)nin terk etmesi goriinmiiyor -umutsuzlukta da rahatlama vardir-

vuslati da bize goriinmiiyor ki ona deger verelim. (O halde herhangi bir sorun

goriinmiiyor ve tiziilmeme de gerek yok demektir.)”*

Sevgilisi kendisini terk ettigi halde sair “O (sevgili)nin terk etmesi

goriinmiiyor” ciimlesini kullanmistir. Bu s6z bdyle bir durumda garip karsilanacagi

icin sonrasinda da “-umutsuzlukta da rahatlama vardir-” anlamindaki 4>, u"@‘ 39

climlesini getirmis ve boylece bu garipligin sebebine dikkat ¢cekmistir.

1.2.6. Iki Kisiden Birinin Daha Fazla Hak Sahibi Olmasma Dikkat
Cekmek

Ay gy J K O - gl g duaby by o dhs A IR — 015 Ol By

% Kazvini, et-Telhis s. 59; Tzah, c. I, s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269; ibn Hisdm, a.g.e., c. V, s. 101;
Muhyiddin Mehmed Kéfiyeci, Serhu’l-i‘rab ‘an Kava‘idi’l-i‘rab, thk.: Fahreddin Kabave, Daru
Talas, Dimagk 1993, s. 165; Aydini, “a.g.e.”, 38; es-Sa‘idi, a.g.e., s. 130; Matllb, a.g.e., c. |, s. 246;
Matllb ve Basir, a.g.e., s. 215; Kalkile, a.g.e., s. 283; Bulut “a.g.m.”, s. 195.

% Kazvini, 1zah, c. I, s. 207; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43; Kalkile, a.g.e., s. 283.
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waadl “Biz insana, ana-babasini vasiyet ettik -ki anasi onu nice sikintilara katlanarak

tasimisti, siitten ayrilmasi da iki yil iginde olmustur- 6nce bana, sonra da ana-babana
stikret diye tavsiyede bulunduk. Doniis ancak banadir.”®” Ayette ana-baba cocuklara
vasiyet edildikten sonra bunlardan annenin ¢ektigi sikintilar sebebiyle bu vasiyete

daha miistahak oldugu zikredilmistir.*
1.2.7. Hemen Yerme Istegi

[“tirAzin bir gayesi de bir durumu ifade ederken hemen birini yerme istegidir.
Yerme ciimlesi, kelamin sonuna konulmayip kisi hemen yerilmek istenmekte ve bu

sebeple de i‘tiraz ciimlesi getirilmektedir. Cimri birini yeren sair soyle demektedir:
Yiao) Sis 154185 33 —e Eilg Guls 1 O

“Eger cimriler -ki sen de onlardansin- seni gorselerdi, bor¢larini vadesinde

odemeyi senden 6grenirlerdi.”

Burada “-ki sen de onlardansin-" anlamindaki & &3fg ctimlesi, of harfinin

isim ve haberi arasinda gelen bir i‘tirdz climlesidir. Bununla muhatabin cimriligi

hemen yerilmek istenmistir.
1.2.8. Hemen Ovme istegi
Diger bir gaye, yeri gelmisken hemen 6vme istegidir. ax— ;9\33\ e &-»«J‘

B 55 awy B —iola “Seyh Abdiilkahir -ne gizel alimdir- belagat ilmini

kurmustur.”* Burada Seyh Abdulkéahir’in ismi gegince hemen oviilmiistiir.

*" Lokman 31/14.

% Kazvini, 1zah, c. I, s. 206; Aydini, “a.g.e.”, 39; es-Sa‘idi, a.g.e., s. 130-131; Matldb, a.g.e., c. I, s.
247; KalkKile, a.g.e., s. 283.

¥ Kalkile, a.g.e., s. 283; Matl(ib ve Basir, a.g.e., s. 215.

40 ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43; Bulut, “a.g.m.”, s. 196.
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1.2.9. Ozleme, Hasret Cekme

Ozlemek ve hasret ¢ekmek de i‘tirdzin kullanim gayelerindendir. Ogluna

mersiye yazan sair sdyle demektedir:
Cop —Ehe SO 3b W - S50 - aly

“Muhakkak ben -sen benden Once 6lmiis olsan da- evet ben, -senden sonra

olsam da- (sana) yakin oldugumu biliyorum.”

Siirde i‘tirdz climleleri 0\ ve ol harflerinin isim-haberleri arasinda gelmistir.

Buradaki i‘tiraz ciimleleri ile oglun babadan 6nce 6lmesinden dolayi, babanin ogluna

duydugu hasret ve 6zlemin dile getirilmesi amaglanmistir. *

1.2.10. Aciz Birakma

&I Dl sy e Whsds 1 5 1586 —1glais 15— 15laks § b “Eger bu

Kur’an benzerini yapamazsaniz -ki yapamayacaksiniz- o halde, yakiti insan ve

taslardan olusan atesten sakinimn. (O) kéfirler i¢in hazirlanmistir.”* Ayetteki “-Ki

b

yapamayacaksiniz-" anlamindaki | glads Jﬁ climlesi, sart-cevabi arasinda gelmis bir

i‘tirdz ciimlesi olup Kur’an’i inkdr eden muhataplarin, onun bir stresinin dahi

benzerini getirmekten aciz olduklarini dile getirmektedir.*
1.2.11. Edebi Sanatlara Riayet Etme

[“tiraz ciimlesi, bazen de edebi sanatlara riayet etmek igin getirilmektedir.

b, . . "G;// “a./ _ 3. 1 ..‘2/ of 12 % {{/
Wigr 4 o3l — 5 o- b il P S Gy

* Kalkile, a.g.e., s. 284; Matl(b ve Basir, a.g.e., s. 215.
*2 Bakara 2/24.
“ Bulut, “a.g.m.”, s. 196.
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“Kalbimin atigindaki atesi gorseydin, -Ey Cennetim!- ondaki cehennemi de

gbérmiis olurdun.”

Sevgiliden sefkat ve acimanin da istendigi bu beyitte cennet ve cehennem

kelimeleri arasinda tibak sanat1 vardir. *

Bir kismini vermeye gayret ettigimiz i‘tirdz ctimlesinin, durumu tasvir®,
Allah’mn ismiyle teberriik etmek®, kastedileni agikga getirmek® gibi bircok baska
gayeleri de vardir. Hatta i‘tirizin bulundugu ayet sayisi kadar i‘tirdzin gayesi vardir
dersek pek yanlis bir s6z sOylemis olmayiz. Zira ayni siir veya ayette alimler
tarafindan farkli gayeler ¢ikarilabilmistir.® Ayni bu sekilde i‘tirdzin bulundugu tiim
ayetlerde de bu farkli gaye ¢ikarma durumu olacaktir. O halde alimlerin itirazin
sayllamayacak kadar gayesinin oldugunu soylemesi* gibi, bulundugu ayet sayisi
kadar i‘tirdzin gayesinin var oldugunu sdylemek bize gore dogru bir bilgidir.
Bununla beraber bunlarin timiiniin ortak gayesinin, kelami te’kit etmek ve yeri

gelmigken hemen durumu ifade etmek oldugunu séylememiz miimkiindiir.

* Kazvini, 1zah, c. 1, s. 207; Aydini, “a.g.e.”, 39; es-Sa‘idi, a.g.e., s. 131; ‘Aysi Mehmet Efendi,
“a.g.e.”, s. 43; Matllb, a.g.e,, c. I, s. 247; Kalkile, a.g.e., s. 283; Matllb ve Basir, a.g.e., s. 215;
Bulut, “a.g.m.”, s. 196.

** Ornek icin bkz.: Bulut, “a.g.m.”, s. 195.

* Kasem ciimlesinin i‘tirdz yapildig1 bazi durumlar.

*" Bkz.: Meydani, a.g.e., c. Il, s. 81.

48 Karsilastirmak i¢in bkz.: Kazvini, 1zah, c. |, s. 206; Kalkile, a.g.e., s. 283. Buna benzer daha agik
bir ¢cok 6rnek bulunabilir.

* Aydini, “a.g.e.”, 39; es-Sa‘idi, a.g.e., s. 130; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43.
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IKINCi BOLUM
I‘TIRAZ CUMLESININ BULUNDUGU YERLER

[‘tirdzin sézliik, terim anlammm ve gayelerini kisaca agikladiktan sonra
konunun daha iyi anlasilabilmesi i¢in i‘tirazin nasil meydana geldigine yani hangi
Ogelerin arasinda bulunduguna deginmek istiyoruz. Burada, bunlar1 kisaca

zikretmeye calisacagiz.
2.1. Fiil-Fail Arasinda

Birbirini gerektiren Ogelerin basinda fiil ile fail gelmektedir. Bu sebeple
bunlar ancak bir gayeye binaen i’tiraz ile ayrilabilirler. Cahiliyenin fasth sairlerinden

Imruu’l-Kays bir siirinde sdyle demektedir:

B

aS BB ME 5 e B BL B8 s sl g

“Hey! O sevgiliye benim, ovay1 terk ettigim -ki haberler hemen yayilir- ulasti

m1?”°

Bu beyitte sair, fiil olan 6i ile fail olan & ve isim haberi arasini & &is1g-15 <

9 9
1

ki haberler hemen agiga ¢ikar-” i’tirdzi ctimlesiyle ayirmis ve bununla ovayi terk

ettigi haberinin hemen sevgiliye ulasmamasindan dolayr duydugu hayreti dile

getirmek istemistir. Eger bu ciimle araya konulmayip sona birakilsaydi bu hayret

Manas1 tam olarak ifade edilemeyebilirdi. Zira bu cumle, “ulasti m1” anlamindaki &

6 fiilinden uzaklasmis olacakti.

Buradaki fail kavramimizin altina naib-i fail de girmektedir. Yani fiil ile naib-

| fail arasina giren i‘tirdz da bu gruptan sayilmaktadir.

%0 Siirde yer alan & imruu’l-Kays’in annesinin ismidir. Asil adi Fatima’dir. Bkz.: ibn Cinni, el-
Hasais, c. |, s. 335.

15



2.2. Fiil-Mef*il Arasinda

Fiilin failden sonra en gerekli 6gesi mef-tldir. Bu sebeple fiil ile mef*il
ciimle ile ayrildiginda aradaki ciimle i‘tirdz olmaktadir. Eski sairlerden birinden su

siir rivayet edilmistir:

Lo —ElL Jbi 15— Slle &\ — B 858 P ,Lu

“Bil -bunu insanlardan gizlesem de- ben seni -ki bununla da zulmetmedim-

kiniyorum.”*

Bu siirde emir fiili olan 45 ile mef*ilii & ve isim haberi (&1 &3¢ 33 “-bunu
insanlardan gizlesem de-” ciimlesi ile ayrilmistir. Bununla muhatabin uyarilmasi
amaclanmistir. Ayni sekilde éJLb @Uo\ éj cumlesiyle de & harfinin isim ve haberi

arasinda i‘tirdz yapilmistir. Ayni sekilde baska bir siirde soyle gegmektedir:
46 & :}fs’b Oy of i ol @w- sy

“Sunu bil ki -kisinin bilgisi de kendisine fayda verir- takdir edilen her sey

meydana gelecektir.”

Burada da fiil olan @.13\3 ile meflii olan &1 ve mansubu arasma “-kisinin

250,

bilgisi de kendisine fayda verir-” anlamindaki 4aég ¢! ,.w cumlesi, muhatab1

-

uyarmak amaciyla konulmustur ve i‘tirdzdir. Ayni sekilde bu siir, 1‘tiraz ciimlesinin

fa harfi ile gelebilmesine de delil sayilir.

Bilindigi iizere mef*ilun bes ¢esidi vardir. Iste bu bes mef*dl ile fiili arasinda

%! fbn Cinni, a.g.e., c. I, s. 336.

52 Kazvini, et-Telhis s. 59; Tzah, c. |, s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269; Ibn Hisam, a.g.e., c. V, s. 101;
Kafiyeci, Serhw’l-i‘rab, s. 165; Aydmi, “a.g.e.”, 38; es-Sa‘idi, a.g.e., s. 130; Matldb, a.g.e., c. I, s.
246; Matldb ve Basir, a.g.e., s. 215; Kalkile, a.g.e., s. 283; Bulut, “a.g.m.”, s. 195.
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i‘tirdz gelebilmektedir. Buna, fiil ile mef*ali leh arasina i‘tirdzin girdigi su ayeti
ornek verebiliriz: #5) Cix an 505 aidd A e € 3 SRl 3 A0 Jdsy 2808 O 15200
3 Qs WP E Sr R AR R R Y = S N N T RN

A G e gy — Ogdatll 4h gl — Ollaaliy Getdliy a1 (ST 5385 (sl Ay DY)
0'5" e Wy &3 “Bilin ki, iginizde Allah’in Peygamberi bulunmaktadir. Eger o,

birgok islerde size uymus olsaydi siiphesiz kotii duruma diiserdiniz; fakat Allah kendi
katindan bir liituf ve nimet olsun diye -ki bunlar asil dogru yolda olanlardir- size
iman1 sevdirmis, onu goniillerinize giizel gostermis; inkarciligi, yoldan ¢ikmayi ve
bagkaldirmay1 size igren¢ gostermistir. Allah bilendir, Hakim’dir.”*® Bu ayetin

aciklamasi ti¢iincii boliimde Hucurat 49/7 basliginda yapilacaktir.

2.3. Fiil-Miite‘alliki Arasinda

Fiil ile kendisine harf-i cer ile baglanan miite‘alliki arasinda da i‘tiraz

olabilmektedir. Buna 6rnek olarak su ayeti verebiliriz: &yl S uﬁa Y6 — &y It s
bl oS3 4 3 — & z3= “Bir ilahi kelam sana indirildi -artik gdnliinde bu

konuda herhangi bir siiphe olmasin- ki, onunla, uyarabilesin ve inananlara da 6giit
verebilesin.” Ayetin agiklamasi {iglincii bolimde A‘raf 7/2 bashginda yapilacaktir.
Ayni sekilde kendisine miite‘allikin gelmesi agisindan fiil gibi olan ve fiil anlamini
tastyan ism-i fail, ism-i mev‘al gibi dgeler de dogal olarak fiil hitkkmiindedirler. Yani
fiil kavramimizin altina bunlar da dahildir. Bunlar ile miite‘allik1 arasinda da i‘tirdz

gelebilmektedir.
2.4. Mustesna-Mustesna Minh Arasinda

[‘tirdz, bazen de su ayette oldugu gibi mustesna ile mistesna minh arasinda

3 4 4

Voo F R 3 o 89, 48§ VR TR IR I PP VI D
gelir: g — st Bs AUl Culs — g Cgpeind] () &) ke g Lol L1 (o ALy 1glar)

g».a.l:r.ﬁ\ ;m ste Y1 “Allah ile cinler arasinda da bir soy birligi uydurdular. Allah’in

% Hucurat 49/7-8.
* A‘raf 7/2.
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ihlasa erdirilmis kullar1 miistesna -ki Allah onlarin vasiflandirmalarindan
munezzehtir- andolsun, cinler de kendilerinin hesap yerine goturileceklerini

bilirler.”® Ayetin agiklamasi tiglincii boliimde Saffat 37/159 bashiginda yapilacaktir.

2.5. Miubteda-Haber Arasinda

I[sim ciimlesinin en 6nemli iki 6gesi olan miibteda haber de i‘tirdz ile

ayrilabilmektedir. Sair s0yle demektedir:

g s —dKG Y- Egds 9 By iy i
iy dlles ¥ Lo -8l o3 69— ey

“Bazi adamlar1 goriiyorum ki kizlarindan hoslanmiyorlar. Halbuki aralarinda
-yalan olmasin- salih kadinlar da var. Aralarinda -Yazik! Giinler gen¢ kizlan

vurmus- kocalarinin yasini sikilmadan tutanlar da var, aglayanlar da.”®

Siirde hal ciimlesinin miibtedas: olan . ile haberi olan ’¢ arasinda “-yalan

olmasin-" anlamidaki &4SS ¥ cliimlesi, sdylenileni hemen te’kit etmek icin i‘tirdz

olarak eklenmistir. Ayn sekilde siirin ikinci beytinde, “-giinler geng kizlar1 vurmus-"

anlamindaki ‘_gdb S éb’ﬁ\j climlesi ile sair, yeri gelmisken yas tutan kizlara acimis

ve bu cimleyi de ayni sekilde baska miibtedd haber arasinda getirmistir. Nitekim
eger araya getirilmeyip miibteda ve haberden sonraya biraksaydi, climle te’hir
edildigi i¢in bu acima ve merhamet duyma manasi da te’hir edilmis ve tam olarak

ifade edilmemis olabilirdi. Bu sebeple i‘tirazin kullanilmas1 daha uygundur.

Ayn sekilde i1ga edilen (ameli lafzen ve ma‘nen kesilmis olan) fiil cimlesi

S

de miibteda-haber arasindaki i‘tirdz tirine girmektedir. Ornegin; ;»U —ibi- 1

> Saffat 37/158-160.
% fbn Cinni, a.g.e., c. I, s. 339; ibn Hisdm, a.g.e., ¢. V, s. 58.
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“Zeyd, -zannediyorum- ayaktadir.”* ctimlesindeki ilga edilen :_jo\ fiili i‘tirazdur.

2.6. Ash Miibteda-Haber Olanlarin isim-Haberi Arasinda

Miibteda ve haberin {lizerine gelip miibtedayr kendilerine isim, haberi de

kendilerine haber yapan, nahiv kitaplarinda fiile benzeyen harfler diye isimlendirilen

(hurGf-1 miisebbeh-i bi’1-fiil) o\ ve benzerlerinin isim-haberi arasinda da i‘tiraz

gelebilmektedir. Zira bu isim-haberin asli miibteda-haberdir.

Ayni sekilde miibteda-habere gelip bunlart kendilerine isim-haber kilan ve

“nevasih” diye isimlendirilen &§ ve 3§ bablar1 da boyledir. Fakat bunlar da ayn

olduklar i¢in ayrica 6rneklerini zikretmeyecek, 01 babinin 6rnekleriyle yetinecegiz.

ki mef*al alan fiillerin mef*allerinin asli ise; bazen miibteda-haber olmakta,
bazen de olmamaktadir. Aslinin miibteda-haber olmadigi kisim goz oniine alinarak

bu, “birinci mef*l-ikinci mef*il” seklinde ayri bir baslik yapilmistir.

2.6.1. & ve & Harflerinin Isim-Haberi Arasinda

Te’kit ve tahkik ifade eden bu harflerin isim ve haberi arasinda i‘tiraz

gelmesine, sairin su beyti ornek verilebilir:
VRS ) a2 Ll B gy e O

“Stiphesiz, seksen yas -Sen de o yasa eresin- kulagimi bir tercimana muhtag

etti.”®

Siirde, 6; harfinin ismi olan (w3 kelimesidir. Haberi ise &s31 38 ile

% fbn Hisdm, a.g.e., C. V, s. 59. R
%8 {bn Hisam, a.g.e., c. V, s. 59; Kazvini, 1zah, c. I, s. 206; Taftazani, a.g.e., s. 269; Aydini, a.g.e., 38;
Matllb, a.g.e., c. |, s. 244; Kalkile, a.g.e., s. 283; Bulut, “a.g.e.”, s. 195.
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baslayan ciimledir. Ikisi arasindaki “-Sen de o yasa eresin-" anlamindaki L@-&Uj

climlesi, dua amaciyla i‘tiraz olarak getirilmistir. Ol harfinin hiikmii de ayni

béyledir.*

2.6.2. 34 ve &J Harflerinin Isim-Haberi Arasinda

Fiile benzeyen harflerden olan & ve & harflerinin isim ve haberi arasinda

da i‘tirdz kullanilmaktadir. Bir adamin, disi bir deve hediye etme sozii verip bunu
vermeyi geciktirmesinden dolay1r onu yermek i¢in Muhammed b. Besir el-Harici

adindaki bir sair, su beyti sdylemistir:
G ol Sl 8 &l 1 —3 5 deesalie— Gl

“Umulur ki -zaten sozlerin de yerine getirilmesi gerekir- o deve konusunda

yeni bir goriis ortaya koyar ve onu bana verirsin.”®

Siirde, 3 harfinin ismi, ona bitisik olan muhatap kafi (éﬁﬁ)’dlr. &% le

baslayan ciimle de haberi olmaktadir. Sair, ikisi arasinda yer alan “-Zaten sozlerin de

yerine getirilmesi gerekir-> anlamindaki & 3> 353413 cimlesini, muhatabi yermek

amactyla getirmistir. & harfinin hitkmii de ayni bu sekildedir.”
2.6.3. 88 ve 3 Harflerinin isim-Haberi Arasinda

“Sanki -ki yeni bir yil geldi- (sevgilinin) ocaginin taslari, ayaktaki

% Ornegi icin bkz.: Kalkile, a.g.e., s. 283;
% fbn Cinni, a.g.e., c. I, s. 338; ibn Hisdm, a.g.e., . V, s. 61.
81 &J harfinin 6rnegi igin bkz.: ibn Higdm, a.g.e., c. V, s. 62.
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guvercinlerdir.”

Ibn Hisam (8. 761/1360), buradaki “-ki yeni bir y1l geldi-” anlamindaki @\ )]
NTNES :J 3 clmlesini bazilarinmn i‘tirdz kabul ettigini aktarmaktadir. Ibn Cinni (6.

392/1002) ise; bunu hal ciimlesi kilip && harfinin ismi yapmaktadir. © % harfinde

de durum aynidir.

2.6.4. .= Fiilinin Isim-Haberi Arasinda

Nevasihlerden olup nahiv kitaplarinda “mukarebe” babi diye ayr1 bir yer

kaplayan ve haberinin muzari olma zorunlulugu ile diger nevasihlardan ayrilan <&

fillinin isim-haberi arasinda da i‘tiraz gelebilmektedir. Buna su ayeti Ornek
verebiliriz: 2G5 1s8adly 2)¥1 @ 1pdud 8 — L35 &) — s J@8 “Umulur ki (sanki);

-geri dénerseniz- yeryiziinde bozgunculuk yapar ve akrabalik baglarini kesersiniz?”%

Ayetin agiklamasi ti¢iincii boliimde Muhammed 47/22 basliginda yapilacaktir.
2.7. Birinci Mef‘iil-ikinci Mef‘iil Arasinda

Iki mef*dl alan fiilleri iki kisma ayirabiliriz. Zira bunlardan bazilarinin ash

miibteda-haber olmaktadir. Ornegin W6 &) &b “Zeyd’i ayakta zannettim”

climlesinin ash (&U 3 “Zeyd ayaktadir” ciimlesidir.

iki mef*dl alan bazi fiillerin ise asli miibteda-haber degildir. Ornegin k&l ve

5 fiillerinin mef*allerinin asli miibteda-haberden olusmamaktadir.

%2 {bn Cinni, a.g.e., c. |, s. 337; ibn Higdm, a.g.e., c. V, s. 79.
% Muhammed 47/22.
® Bu fiilin anlanu “giydirdi” demektir.
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ki mef“ql alan fiillerin her iki kisminda da birinci mefalii ile ikinci mef*alii

arasinda i‘tiraz olabilmektedir. Sair soyle der:
J# 382539 Go 213l W) —db S5 Y= g

“Kendimi goriiyorum ki -yalan yok- toplum arasinda her zaman cimriye

yoneliyorum.”®

iki mef'al alan g fiilinin birinci mef*alii miitekellim ya’s: (%), ikinci
mef*ali de \-u\ ile baglayan ciimledir. Aralarinda yer alan & &5 Y3 cumlesi
i‘tirazdir. Sair, bununla sozlerini te’kitlemeyi amaglamistir.

2.8. Sart-Cevabi Arasinda

Arapgada birbirini gerektiren dgelerden biri de sart edat1 ve cevabidir. Sart
ctimlesi ile cevap cimlesi, i‘tiraz ile ayrilabilmektedir. Abbas b. el-Ahnef adli bir sair

sevgilisine seslendigi bir siirde s0yle demektedir:
S pd g Fhplbe izl

“Eger bu ayrilik olursa -ki ey Zalim (sevgili)! Allah etmesin- bu durumda

benim yasamdan higbir beklentim olmaz.”®

Burada (<1 13 # & sart ciimlesi, <l & #&)) & J G2 de cevap cimlesidir. Bu
ikisi arasinda yer alan “-ki ey Zaldm (sevgili)! Allah etmesin- anlamindaki Y3 éy\b G
( climlesi, dua amaciyla getirilmis bir i‘tirazdir. Zira sair bununla sevgiliye seslenmis

ve ayriligin gergeklesmemesi i¢in dua etmistir.

% fbn Cinni, a.g.e., c. |, s. 338.
% Meydani, a.g.e., c. 1, s. 83. 45l sairin sevgilisinin ads, <3l de ihtiyag anlamindadir.
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2.9. Kasem (Yemin)-Cevabi Arasinda

Soziin pekistirilmesinin bir yolu da yemindir. Kendisi i¢in yemin edilen sey
yeminin cevabidir. Yemin ile cevabi, birbirinden ayrilmamasi gereken 6gelerlerdir,

fakat i‘tiraz ile ayrilabilmektedirler. Unlii Arap sairi Nabiga soyle demektedir:
EOY e Vg Bl I - e g8 s e

“Omrime yemin olsun -ki émrim bana gére 6nemsiz bir sey degil- kel

9967

kafalilar benim hakkimda bos konustular.

Siirde ,o.d yemindir. Uzerine yemin edilen sey yani yeminin cevabi, sairin
kel kafali diye asagiladigi kisilerin kendisi hakkinda bos konugsmalari anlamini
tastyan ’Q@/‘J\ @.c S &k 3 cumlesidir. Sair Omrine yemin etmekte, yemin ve
cevab1l arasinda, bu yeminin kendisi i¢in Onemsiz olmadigini g\é gch« S8 by
cumlesiyle belirtmektedir. Boylece buradaki i‘tirazdan amag, yeminin Onemine
dikkat ¢cekmek ve onu pekistirmektir.

2.10. Sifat-Mevsiif Arasinda

Sifat ile mevsQf arasindaki i‘tirdzin en belirgin 6rnegi Vakia Siiresindeki su
ayetlerdir: gk Ogalas 3 (.....d ﬁub (,};,,3\ &3 (.-«é; Y& “Hayir! Yildizlarin yerlerine
yemin ederim -ki bu yemin -keske bilseniz-, gercekten biyik bir yemindir.-"%

Ayette mevsQf olan M ile sifat olan sk& arasindaki Ogalas 3 ciimlesi i‘tirdzdir ve

bununla yemin edilen hususun yani yildizlarin yerlerinin biiyiikliigiine isaret

edilmistir.®® Ayetle ilgili daha fazla agiklama ftgilincii bolimde Vaki‘a 56/75-76

*" ibn Hisam, a.g.e., c. V, s. 69.

%8 vaki‘a 56/75-76.

% fbn Higdm, a.g.e., c. V, s. 71; Abdulvahid Hasan Seyh, Dirasat fi’l-Belaga ‘inde Diyaiddin b.
Esir, Miiessesetii Sebabi’l-Cami‘a, Iskenderiye 1986, s. 143; Kafiyeci, a.g.e., s. 166; Bulut,
“a.g.m”, s. 195,
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basliginda yapilacaktir.

2.11. Sila-Mevsiil Arasinda
Jod s Ak By K6 B —alfs- el A5

“Iste bu, -yemin olsun- Malik kabilesini taniyor. (Zaten su var ki) dogrular,

batilin sagmaligini ¢iiriitiir.”"

Bu siirde 13 miibteda, gas,'\i\ de haberdir. Mevsl olan g:s,'\f\ ile silas1 olan <,

b arasinda, yemin ciimlesi sdziin ortasinda bir te’kit ifade etsin diye i‘tirdz olarak

getirilmistir. Zira eger ciimle sonuna getirilseydi ciimle icerisinde amaclanan te’kit
tam olarak ifade edilmemis olabilirdi. S6zlin ortasinda getirilerek tam bir te’kKit

yapmak amaclanmistir.

Sahid getirilen beyitlere yazdigi serh ve hasiyelerle sohret kazanan Arap
edebiyatcist ve dil bilimcisi Abdulkadir el-Bagdadi (6. 1093/1682); Ebu Ali el-Farisi
(6. 377/987)’nin sila ile mevsilun sadece yemin ciimlesi ile ayrildigini caiz
gordigiinii aktarmakta™, fakat bunun dogru olmadigini, siirlerde i‘tirdzin yemin

disindaki ciimlelerle de geldigini ifade etmektedir.”
2.12. Hal-Zi’1-Hal Arasinda

Durum bildiren hal ile durumun sahibi arasinda da i‘tiriz olmaktadir. Ornegin

G B b by Oy L T 4R 8 by (S WD i Ll Bl gl g e oK 51 2

Oslghs &0 G50 ¥ U gl 3 Ol — W A0S W 8 6 — 508 2 AW 5o W g Olsks Blnide

berlias d) 381 Ll O Gl 5 25 g S T W W 5 Y1 G W 06

"% ibn Cinni, a.g.e., c. |, s. 336; ibn Hisam, a.g.e., c. V, s. 72;

" Abdulkadir b. Omer b. Bayezid Bagdadi, Serhu Ebyati Mugni’l-Lebib, thk.: Abdulaziz Rabah ve
Ahmed Yusuf ed-Dekkak, Daru’l-Me’miin 1i’t-Turas, I. Baski, Dimigsk 1978/1398, c. VI, s. 192.

2 Bagdadi, a.g.e., c. VI, s. 212.
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gl oy e W ;Q)U G b el (.%3:\:0 g G o &3 “Sonra o kederin

arkasindan Allah size bir giiven indirdi ki, (bu glivenin yol actig1) uyuklama hali bir
kisminizi kapliyordu. Kendi canlarinin kaygisina diismiis bir gurup da, Allah’a kars1
haksiz yere cahiliye devrindekine benzer dislincelere kapiliyorlar, sana
aciklayamadiklarini iglerinde gizleyerek - ki de (onlara): Is (yardim, her seyin karar
ve buyrugu) tamamen Allah’a aittir. - bu isten bize bir sey (yardim) var mi, diyorlar
(soyle ki) bu isten bize bir sey (yardim) olsaydi, burada o6ldiiriilmezdik, diyorlardi.
Soyle de: Evlerinizde kalmis olsaydiniz bile, 6ldiirtilmesi takdir edilmis olanlar,
oldiiriiliip diisecekleri yerlere kendiliklerinden ¢ikip giderlerdi. Allah, i¢inizdekileri
yoklamak ve kalplerinizdekileri temizlemek icin (boyle yapti). Allah iginizde ne
varsa hepsini bilir.””® Ayetin agiklamas! ii¢iincii boliimde Ali Imran 3/154 bashiginda

yapilacaktir.
2.13. Silanin Parcalar1 Arasinda

Silanin pargalar1 arasinda i‘tirizin gelmesine su ayet Ornek verilmektedir.
sty Cosbl G ot b o G 1A 6 T Sy — s B b — SR 1S Gl
Sl g b 1 sl S5l Wi G e W8 “Kotiiluk yapanlara gelince ki
kotiiliiglin cezas1 misli iledir- onlan zillet kaplayacak, onlar1 Allah’a kars1 koruyacak
hi¢ kimse yoktur. Onlarin yiizleri sanki karanlik geceden bir parcaya bliriinmiistiir.

Iste onlar da cehennem ehlidir. Onlar orada ebedi kalacaklardir.”’* Ibn ‘Usfir el-

Isbili (8. 669/1270) gibi baz1 alimlere gore; “Kétiiliik yapanlara gelince” anlamindaki
E\jé (v-é-;-“f'j ciimlesi, “onlart zillet kaplayacaktir” anlamindaki sila olan <\&2J) IS
climlesine atiftir. Aralarinda bulunan “-ki kotiiliigiin cezas1 misli iledir- anlamindaki
\gig &% &3 ciimlesi ise i‘tirazdir. Bu alimlere gore wsle e 40 2o p}é L mevs(lun

haberi olmaktadir. Biiyiik nahiv alimi Ibn Hisam en-Nahvi (6. 761/1360) ise; burada

. . . . I Py . ..
i‘tirazin  olmasmi uzak gormektedir. Ona gore 43 (44835 ciimlesinin silaya

3 Ali imran 3/154.
" Yunus 10/27.
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atfedilebilmesi icin mevsdlu agikliyor olmasi gerekir. Halbuki “onlari zillet

kaplayacak” anlamindaki bu ciimle, “kétiiliik yapanlar” anlamindaki &2 1528

climlesinin anlamini tasimamaktadir. Bu durumda ona atfedilmesi ve aradaki

ciimleyi i‘tiraz yapmak uygun degildir. Ustelik haber denilen ciimlenin haber olmas1

wcw
pod

da kesin degildir. Zira “onlari zillet kaplayacak” anlamindaki @i & i+

"
z 2

clmlesinin haber olmas1 da muhtemeldir.”® Yani Ibn HisAm’a gore burada “kétiiliik
yapanlar” ve “kendilerini zillet kaplayanlar”in = durumunun agiklanmasi
amaglanmamis, sadece kotiiliikk yapanlarin durumlart agiklanmak istenmistir. Bu

durumda atif caiz olmamaktadir.

Anladigimiz kadariyla Ibn Hisdm, ciimlenin silaya atfedilmesini mevstlu
acikliyor olmasina baglamakta, sila parcalari arasinda caiz gérmemesinde anlama
vurgu yapmaktadir. Fakat bize gbre caiz olup olmamasma bakmaksizin Ibn

‘Usfir’un yaptigi i°tirdz, sila parcgalari arasinda degil atif-ma‘taf arasinda olmaktadir.

Ibn Hisam da sila parcalari arasindaki i‘tirdz1 caiz gdrmektedir. Ona gore,

ayetteki mevsal mibteda, haberi de gel& s ] e ,.d: W climlesidir. Arada bulunan iki
ciimle ise i‘tirizdir. Veya haberi Wzt Jalll s Glad 148533 Eoadl G cumlesidir. Bu
durumda arada bulunan ii¢ ciimle i‘tirfdizdir. Veyahut haber J1 sl G

cUmlesidir. Bu durumda da aradaki dort ciimle i‘tirAz olmaktadir.™

Ibn Hisdm’in sdyledigi bu ihtimalleri sila pargalar arasindaki i‘tirdz igin
degil, mibted&-haber arasindaki i‘tirdz icin ©rnek vermek bizce daha iyi
gorinmektedir. Zira sila pargalar1 arasindaki i‘tiraz igin verilen érnekler, tam olarak
bu kismin degil gercekte atif-ma‘taf, mibteda-haber, sifat-mevsaf gibi baska bir
kismim O6rnegidir. Clnkl sila ile mevsil bu ve buna benzer 6gelerden olusmak
zorundadir. O halde “sila pargalar1 arasindaki i‘tirdz”1 ayr1 bir baglik kabul etmek pek
yerinde gibi gorinmemektedir. Bu yiizden olacak ki ibn Hisam da yukarida ona

" fbn Hisam, a.g.e., C. V, s. 74.
’® fbn Hisam, a.g.e., ¢. V, s. 75.
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nispet ederek zikrettigimiz ihtimallerin diginda baska bir ihtimal da zikretmekte ve

onun daha iyi oldugunu “bu daha uygundur’ anlamindaki ;gb¥' 33 ifadesiyle

aktarmaktadir.”
2.14. Muzaf-Muzafun ileyh Arasinda

Muzaf ile muzafun ileyh ayrilmamasi gereken ogelerdir. Fakat i‘tiraz ile

ayrilmasini caiz gormiiglerdir. Buna 6rnek olarak su verilmistir: .5} —di5— {M}« 13
“Bu, Zeyd’in -yemin ederim- koélesidir.””® Bu 6rnekte, muzaf ile muzafun ileyh
arasinda yemin climlesi pekistirme amaciyla i°tiraz yapilmistir.

Ayni sekilde tartigmalarla birlikte su 6rnek de verilmistir: &3 —;13\3— AR

“Zeydin -bilesin- kardesi yoktur.””® Ornekte i kelimesi muzaf, &3 kelimesi de

muzafun ileyhtir. Aralarinda bulunan muhatabin dikkatini ¢ekmek igin “-bilesin-"

anlamindaki VJA‘—B i‘tiraz ctimlesidir.

Buradaki drnekte her ne kadar cer harfi var olsa dahi bunlar da anlam olarak

muzaf ile muzafun ileyh olduklari i¢in bu kisimdan sayilmaktadirlar. Zira bu ifadenin

o3 X seklinde cer harfi kullanilmadan muzaf-muzafun ileyh terkibiyle

kullanilmas1 miimkiindiir ve bu ayn1 anlama gelmektedir.
2.15. Car-Mecriir Arasinda

Car ile mecrlrun, istisna ile bile ayrilmasi miimkiin degildir fakat 1‘tiraz ile

ayrilmaktadir. Rastladigimiz kadariyla buna verilen 6rnek sadece sudur:

" Ayrntili bilgi i¢in bkz.: ibn Hisam, a.g.e., ¢. V, s. 73-75.
78 ibn Higdm, a.g.e., c. V,s. 78. .
" ibn Hisam, a.g.e, c. V, s. 78. Bu tartismalar i¢in bkz.: Ibn Cinni, a.g.e., c. I, s. 338.
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o8y Al —Ebi- 4 &555% “Onu bin dirhem -zannediyorum- ile satin aldim.”®
Buradaki 4B ciimlesi, harfi cer olan 4 (ba) ile mecrlru olan (Al arasinda i‘tirdzdir.

Mutekellim bununla zannin1 hemen dile getirmeyi amaglamistir.

2.16. Harf-Harfin Te’kidi Arasinda

Arapcada harfler, bazen ayni sekilde tekrar edilir ve bununla bizzat harfin
te’kit edilmesi amaclanir. Iste bu harf ile tekrarlanan te’kidi arasinda da i‘tirdz

gelebilmektedir. Bir sair soyle der:

S, [
Y

L ¢4 66 & S i Al ey &

“Keske -ki keske herhangi bir fayda verir mi- ah keske, gengclik satilsaydi da

satin alsaydim.”®

Siirdeki “keske” anlamindaki birinci &J harfi, lafzi tekrarlanarak ikincisi ile
te’kitlenmistir. Aralarindaki “-ki keske herhangi bir fayda verir mi-” anlamindaki }&3
LJ (5 ’cw cumlesi ise i‘tirAzdir. Bununla uJ harfinin igerigi olan pismanlik

manasinin te’kitlenmesi amaglanmistir.

2.17. Tenfis Harfi (&3)-Fiili Arasinda

Tenfis harfleri, fiili muzariye gelerek onu istikbale (gelecek zamana) ait kilan
o Ve Giw harfleridir. Bu harfler normalde fiile bitisik olarak gelmektedirler fakat
i1‘tiraz ile fiilden ayrilmalari miimkiindiir. Cahiliye devrinin biiyiik sairlerinden olan

Ziheyr b. Siilma, kendisine kotilik etmemis bir kavmi bir siirinde soyle

sovmektedir:

® Ibn Hisam, a.g.e., ¢. V, s. 79.
8 fbn Hisam, a.g.e., c. V, s. 80; Bagdadi, a.g.e., c. VI, s. 192.
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$las 3l e JT 238 1 —p —JB)— Bis— )3l U

“Bilmiyorum -Ki ileride -zannediyorum- bilecegim- (onlar) gucli bir kavim

midir, yoksa kadmlar midir?!”®

Siirdeki “zannediyorum” anlamindaki :J\:-\ fiili i11ga edilmis (ameli lafzen ve
ma’nen iptal edilmis) bir fiil olup tenfis harfi olan 23 ile fiili olan g@-ﬁ arasina
girmis bir i‘tirdz cimlesidir. Ayni sekilde ‘;;93/7 B3 fiili ile mef*ilu konumundaki é}ﬁ i
el e\ wnr J7 arasinda bulunan S )s/i —E— 2303 ciimlesi de i‘tirdzdir. Bu durumda

kelamin aslht su sekildedir: 3 33 JU15 sl g\ ez JT 33 i 31 3 “Bilmiyorum;

giiclii bir kavim midir yoksa kadinlar midir? Zannediyorum ki bilecegim.” Sair,
onlarin erkek oldugunu bildigi halde bilmiyormus gibi davranmakta, kadinlar olup
olmadiklarini bilmedigini sdylemekte, onlarin hal ve hareketlerinin kadinlara
benzemesinden dolayr onlar1 kadinlardan su anlik ayiramadigini fakat ileride
ayirabilecegini ifade ederek tecahiili’l-arif (kisinin bildigi bir sey hakkinda
bilmiyormus gibi davranmasi) ve miibalaga sanatin1 yapmaktadir. Burada i‘tirdzin
faydasi, bu miibalagay: yeri gelmisken sdylemek ve kelamin sonuna ertelemeyerek
sogumamasini saglamaktir.® Zira kelamin i‘tirizsiz halindeki miibalaga manasi ile
i‘tirdzl1 halindeki miibalaga manasi goriildiigii iizere aym degildir. I‘tirAzli kelam yeri
gelmisken manay1 ifade ettigi i¢in ek bir miibalaga ve te’kit saglarken; i‘tirazsiz
kelam boyle ek bir te’kit saglamamaktadir, bu sebeple bu iki kelam elbette esit

derecede olmamaktadir.

2.18. 3 Harfi-Fiili Arasinda

38 harfi fiili mazi ve muzariye gelen, higbir sekilde fiilden ayrilmayan, tahkik,

® Ibn Hisam, a.g.e., c. I, s. 266; Bagdadi, a.g.e., . |, s. 194.
8 fbn Hisam, a.g.e., c. I, s. 266; Bagdadi, a.g.e., c. I, s. 194-199.
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taklil veya takrib manalarina gelebilen bir harftir. Fakat su var ki, yemin ciimlesi ile
fillden bazen ayrilmaktadir. Halit adindaki bir kisinin, durumunu goérmedigi ve
bilmedigi bir kisi hakkinda yanlis bir sekilde el kesme cezas1 vermesinden dolayi, 0

sahsin kardesi su dizeleri okumustur:
Byl Ued Kimalt 33001 G5 B328 O3l —dilg— 35 s |

“Ey Halit! Gergekten -yemin ederim- gormeyerek ve bilmeyerek bicareyi

yolsuz ise siiriikledin. Bizden fakir ve miskin olan asla hirsiz degildir.”®

Burada 443 yemin ciimlesi 48 ile &b fiili arasinda te’kit amaciyla i‘tirdz

olarak gelmistir.

2.19. Nefi Harfi-Fiili Arasinda

Olumsuzluk bildiren &, ¥ gibi harfler ile fiil arasinda da i‘tirdz bazen
gelebilmektedir. Sevdiginin kendisini devamli olarak acittigini bir sair, soyle dile

getirmistir:

wS i gLk b Jys -

“Devamli -onu goriyorum- bende bir yara a¢ip onun kabugunu soyarak

zuliim etmekten zail olmuyor (devamli boyle yaparak zulmediyor).”®

Burada “-onu goriiyorum- anlamindaki &%l ciimlesi, diisiinceyi hemen dile

getirme amaciyla, olumsuzluk harfi olan ¥ ile fiili olan J!/F arasinda i‘tirdz olarak

gelmistir. Tlrkgenin eklemeli bir dil olmasindan dolay1 olumsuzluk bir ekle (-me, -
ma) saglanmaktadir. Bu sebeple bu ekler ile fiil arasina ara ciimlenin konulmasi

miimkiin degildir. Dolayisiyla siirde anlam verilirken de i‘tirdz manasi tam olarak

® Ibn Hisam, a.g.e., c. II, s. 529; Bagdadi, a.ge., c. 1V, s. 86-87.
% [bn Hisdm, a.g.e., c. V, s. 81; Bagdadi, a.g.e., c. VI, s. 221-222.
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yansitilamamustir. Fakat Arapcada olumsuzluk G, ¥ gibi harflerle saglandig1 igin
bunlar ile fiiller arasina ara cimle girmekte ve siirde de oldugu gibi bu, net olarak
gorulebilmektedir.

2.20. Mana Olarak Birbirine Bagh iki Kelam Arasinda

[‘tirAz ciimlesi bazen mana olarak birbirine bagli iki kelam arasinda da
bulunmaktadir. Bundan maksat ikinci climlenin birinci ciimlenin tefsiri, te’kidi,

bedeli veya ma‘tiifu olmasidir.
2.20.1. Tefsir-Mufesser Arasinda

I‘tiraz tefsir-miifesser ciimleleri arasinda da olabilmektedir. Ayette sdyle
buyurulmaktadir: J 381 & — Gale 3 Wady b5 e Ghy il Ala — g1y SLat) Los
3,,4.33\ J\ SLdigds “Biz insana, ana-babasini vasiyet ettik -ki anasi onu nice sikintilara

katlanarak tagimisti, sutten ayrilmasi da iki yil i¢ginde olmustur- énce bana, sonra da

ana-babana siikret diye tavsiyede bulunduk. Doniig ancak banadir.”® Bu ayette “Once
bana, sonra da ana-babana siikret” anlamindaki G335 JS..,A S ciimlesi, “Biz
insana, ana-babasmi tavsiye ettik” anlamindaki 44! o\.w‘:?\ sy clmlesinin
tefsiridir.*” Bu yuzden aralarinda yer alan “-ki anasi onu nice sikintilara katlanarak
tagimist1 ve siitten ayrilmas da iki yil iginde olmustur-" anlamindaki  J& Gz 4af adl&
e g alady a9 ciimleleri ise, insana neden dolayr ana-babasma iyi davranmasi

gerektigini hemen agiklamak igin getirilmis i‘tirdz cumleleridir. Ayetle ilgili bilgi

i¢in ayrica ti¢lincli bolimde Lokman 31/14 basligina bakilmasi yararli olacaktir.

8 |_okman 31/14.
¥ {bn Hisam, a.g.e., C. V, s. 83.
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2.20.2. Ma‘taf-Ma‘tif Aleyh Arasinda

[“tiraz ciimlesi, birbirine atif harfiyle baglanan miifretler arasinda geldigi gibi
birbirine atif harfiyle baglanan ma‘tif-ma‘tQf aleyh clmleleri arasinda da

gelmektedir.
‘Aﬁ;ﬁ \j j:\:’. i.upj ‘ﬂ/j —35-\3 gou\ éj— 3:\:.2 }6};;5 %

“O (sevgili)nin terk etmesi goriinmiiyor -umutsuzlukta da rahatlama vardir-
vuslati da bize goriinmiiyor ki ona deger verelim. (O halde herhangi bir sorun

goriinmiiyor ve tiziilmeme de gerek yok demektir.)”®

Buradaki s &3 Y5 climlesi sk 854 36 ciimlesine atfedilmektedir. Bu ikisi

13

arasindaki “-umutsuzlukta da rahatlama vardir-> anlamidaki &1, Q! &3 climlesi

gariplige dikkat ¢ekmek igin getirilmis bir i‘tirdzdir. Zira sevgilisi kendisini terk
ettigi halde sair “O (sevgili)nin terk etmesi goriinmiiyor” climlesini kullanmistir. Bu

s6z boyle bir durumda garip karsilanacagi igin sonrasinda da “-umutsuzlukta da

rahatlama vardir-” anlamindaki 35\3 o Jdy climlesini getirmis ve bdylece bu

garipligin sebebine dikkat ¢ekmis, ayn1 sekilde bu ciimle ile kendisini de teselli
etmistir. Sonrasinda da aslinda yaninda olmadig: i¢in deger vermenin de gerekli

olmadigini belirtmistir.
2.20.3. Bedel-Miibdel Minh Arasinda

Bazen i‘tirdz bedel climlesi ile miibdelii minh arasinda da olabilmektedir. Bu
durum, bedel cimlesinin mibdelli minhi agiklayip tafsil ettigi durumda olur. Bunun

ornegi iiciincii boliimde Ali Imran 3/195 bashginda zikredilecektir.

[‘tirazin geldigi yerleri kisaca agikladiktan sonra, bunlarin tiimiiniin i‘tiriz

olma sebebinin, “birbirini isteyen iki sey arasinda bulunma” oldugunu sdylemek

8 Kazvini, 1zah, c. I, s. 207; ‘Aysi Mehmet Efendi, “a.g.e.”, s. 43; Kalkile, a.g.e., s. 283.
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mumkindar.®

8 Zeylt, a.g.e., s. 180.
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UCUNCU BOLUM

KUR’ANI KERIM’DE i‘TiRAZi CUMLELER VE MEALLERE
YANSIMASI

Calismanin aslini olusturan bu bolimde, Kur’an-1 Kerim’deki i‘tirazi

cuimleler, su kriterlere gore belirlenip bunlarin meallere yansimasi ele alinacaktir:
1. Hafs kiraat: esas alinacaktir.”

2. Ayetlerde, hazfedilen bir seyin olmadigi gbéz Oniine alinarak degerlendirme

yapilacaktir.”

3. Tartismali olup i‘tirdzi olmasinda mdufessirlerin kuvvetli ihtimal bulmadigi
cumlelere yer verilmeyecektir.®> Zira bunlarin bazilarinda anlam bile yanlis

olabilmekte®, bazilarinda ise nahiv agisindan problem bulunabilmektedir.®* Tumi

% Farkli kiraattaki i‘tirdz misali i¢in rnegin; Ali imran 3/50-51. Ayrintili bilgi i¢in bkz.: Ebu Hayyan
Muhammed b. Yusuf el-Endeliist, el-Bahru’l-Muhit, thk.: ‘Adil Ahmed Abdulmevcud ve Ali
Muhammed Muavvad, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut 1993/1413, c. Il, s. 491-492.

Ayni sekilde Ali Imran 3/171. Bkz.: Ebu Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, c. 11, s. 121-122.

Ayni sekilde Sad 38/84. ayet iwhi siis Jad (25 & 4 1Y — I 13 — @6 J6 “Dogrusu -ki ben hep
dogruyu sOylerim- mutlaka sen ve sana uyanlarin hepsiyle cehennemi dolduracagim, buyurdu.” Bu
ayette, 1‘tirdzin var olmasi igin iki “hakk” kelimesinin de mansib kiraatina gére okunmasi gerekir.
Halbuki Hafs kiraati birincisinin merfi‘, ikincisinin de manstib okunmasi {izerinedir. Bu yiizden
Hafs kiraatinda i‘tirAz yoktur. Bkz.: Carullah Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer Zemahseri, el-Kessaf
‘an Hakiik-i Gavamidi’t-Tenzil ve ‘Uyini’l-Akavil fi Vucihi’t-Te’vil, thk.: ‘Adil Ahmed
Abdulmevcud ve Ali Muhammed Muavvad, Mektebetii’l-Ubeykan, Riyad 1998/1418, c. V, s. 192.

% Takdir edilen ayet misali igin 6rnegin bkz.: Zemahseri, el-Kessaf, c. I, s. 192. Ayni sekilde Maide
5/12. Bunun icin de bkz.: Ebu Hayyan, a.g.e., c. lll, s. 460.

% Tartismal ayet misali igin 6rnegin bkz.: Bakara 2/133. Bunun hél ciimlesi kilmmasi daha uygun
goriinmektedir. Ayrintili bilgi i¢in bkz.: Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 333; Ebu Hayyan, a.g.e., c. |, s.
575.

Aymi sekilde Ali Imran 3/137. Bunun ibtidaiyye kilinmas1 daha uygundur. Bkz.: Ebu Hayyan, a.g.e.,
c. I, s. 66-67.

Yine Nisa 4/127. Bunun i¢in de bkz.: Zemahseri, a.g.e., ¢. Il, s. 155; Ebu Hayyan, a.g.e., c. Ill, s.
376.

Yine Maide 5/112. Ebu Hayyan i‘tirdz olmasint kuvvetli bulmamaktadir. Bkz.: Ebu Hayyan, a.g.e.,
c. IV, s. 57.

Ve A‘raf 7/95-97. Bkz.: Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 479; Ebu’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b..
Mahmud Nesefi, Medarikii’t-Tenzil ve Hakikii’t-Te’vil, thk.: Yusuf Ali Bedivi, Daru ibn Kesir,
Dimagk 2011/1432, c. I, s. 589.

% Ornegin Nisi 4/3. Bunun i‘tiraz kabul edilmesi durumunda, adalet yapiimadiginda birden fazla
kadinla evlilik caiz olmamaktadir. Bu, esler arasinda sevgiyi esit yapmay1 dolayisiyla sevgi adaletini
de kapsamaktadir. Halbuki bu sevgi adaleti insanin elinde olmadig: igin, sevgide adalet yapilmasa

34



boyle olmasa bile ¢ogunlugun i‘tirdz dedikleri ayetleri zikretmenin daha yerinde

olacag kanaatindeyiz.

4. I‘tirazin birbirini gerektiren iki Oge arasina girmesi, degerlendirmeye tabi
tutulacak, kelamin sonunda® veya aslinda tezyil oldugu halde®, bazi1 miifessirlerin
i‘tiraz olarak zikrettigi clmlelere ise yer verilmeyecektir. Zira konumuz tezyil
degildir. Aym sekilde birbirini gerektiren iki 6ge arasinda olmayip sirf anlam olarak
birbirine bagli olan iki kelam arasindakilere de yer verilmeyecektir. CUnki genelde

bunlar miistakil ayetler oldugu i¢in meallerde zaten yerlerinde zikredilmislerdir.”” Bu

dahi birden fazla kadin ile evlilik caizdir. Bunun i¢in bkz.: Ebu Hayyén, a.g.e., c. I, s. 172,

% Ornegin Yunus 10/50. Burada Zemahseri, Beyzavi ve Nesefi gibi biyiik alimler i‘tirdzi caiz
gordiikleri halde, Ebu Hayyan sartin cevabinin istithAim olmasi durumunda “fad” ile gelmesi
zorunlulugunu ileri siirerek bunu nahiv acisindan sorunlu gérmektedir. Bkz.: Zemahseri, a.g.e., C.
111, s. 148-149; Nesefi, Medarikii’t-TenZzil, c. |, s. 27; Ebu Hayyan, a.g.e., c. V, s. 165.

% Ornegin; A‘raf 7/170. Burada ciimleyi kelamin sonunda bulunan bir i‘tirdz kilmak yerine haber
yapmak daha iyi goriinmektedir. Bunun i¢in de bkz.: Zemahseri, a.g.e., c. Il, s. 528; Ebu Hayyan,
a.g.e, c. 1V, s. 416.

% Ornegin, Yunus 10/64. ayet: — s 3381 38 b @ oWl g ¥ - 9 35 W 51 3 320 44 “Diinya

hayatinda da ahirette de onlara miijde vardir -Allah’1n sézlerinde asla degisme yoktur. Iste bu, biiyiik
kurtulusun kendisidir.-” Zemahseri, Beyzavi, Nesefi gibi alimler r’”" 5 3 NS A ol s ¥ iki
ciimlesini de i‘tiriz kabul etmekte ise de Alisi bunlari tezyil yapmamin daha iyi olacagi
goriisiindedir. Zira kelamin sonunda olan bu gibi ciimleler i‘tirdz olarak degil daha ¢ok tezyil diye
isimlendirilmektedir. Biz de bdyle oldugunu diisiindiigiimiiz ayetleri zikretmedik. Bkz.: Zemahser,
a.g.e., c. 1, s. 158; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 31; Ebu’l-Fadl Sihabuddin Seyyid Mahmud el-Bagdadi
AlGst, ROhu’l-Me‘ani fi Tefsiri’l-Kur’ani’l-‘Azim ve’s-Seb‘i’l-Mesani, Daru Thyai’t-Tiirasi’l-
‘Arabiyy, Beyrut t.y., c. XI, s. 152.
Ayn1 sekilde Taha 20/64. Zemahseri, Beyzavi, Nesefi buna i‘tiraz dedigi halde Ebussuud bunun
tezyil oldugunu soylemektedir. Bkz.: Zemahseri, a.g.e., ¢. IV, s. 92; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 372;
Kadii’l-Kudat Ebussuud Efendi b. Muhammed el-‘imadi, Irsadii’l-‘Akli’s-Selim il Mezaya’l-
Kitabi’l-Kerim, thk.: Abdulkadir Ahmed ‘Ata, Mektebetii’r-Riyadi’l-Hadise, Riyad 1971/1391, c.
1, s. 644.

¥ Ornegin; Bakara 2/229. ayet: & ¥y &3 3454457 & 1,458 & 20 34 95 — owsdy 705 3 Sypes Suap vess Syl
b Sl i 3505 dagg g Wegdiad Y 1 3ol Sl ay b1 Wb gl £ B 1 3l Wk T 2 B0 i 3505 L VT B
. @l NE & - 54l “Bosama iki defadir. Bundan sonrasi ya iyilikle tutmak ya da giizellikle

salivermektir. -Kadinlara verdiklerinizden (bosanma esnasinda) bir sey almaniz size helal olmaz.
Ancak erkek ve kadin Allah’in sinirlarinda kalip evlilik haklarini tam tatbik edememekten
korkarlarsa bu durum mistesna. (Ey miminler!) Siz de kari ile kocanm, Allah’in siirlarini,
hakkiyla muhafaza etmelerinden kuskuya diiserseniz, kadinin (erkege) fidye vermesinde her iki taraf
icin de sakinca yoktur. Bu sdylenenler Allah’in koydugu sinirlardir. Sakin onlar1 agsmayimn. Kim
Allah'in sinirlarini agarsa iste onlar zalimlerdir.- Eger erkek kadimi (ii¢lincii defa) bosarsa...”
Birbirine anlam olarak bagl iki kelam arasindaki bu i‘tirdz1 su sekilde aciklayabiliriz: Bakara 2/228.
ayette ric‘i talakin hiikkiimleri zikredilmisg, Bakara 2/230. ayette ise bain talak hikimlerine yer
verilmistir. Bu ikisi anlam olarak birbirine bagl kelamlardir. Aralarindaki Bakara 2/229. ayette ise
nikahta verilmis olan mehrin, bosanma esnasinda geri alinmasinin haram oldugu, bosanma ile ilgili
bir durum olmasi hasebiyle zikredilmistir. Bu sebeple ric‘i ve bain talak arasinda yer alan bu
hiikkmiin gectigi ayet bu anlamda i‘tirdz olmaktadir. Fakat bu soyledigimiz gibi dgeler arasinda
degildir. Bu sebeple bu ve bu gibileri zikretmeyecegiz. Zira ifade ettigimiz gibi bunlar meallerde
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sebeple bunlari, “i‘tirdzin medllere yansimasi1” agisindan degerlendirmekte bir fayda
gbrmemekteyiz. Fakat mubteda-haber, sifat-mevsif, sart-cevap vb. gibi nahvi agidan
iki 0ge arasinda bulunanlar1 ise mistakil ayetler olsalar bile zikretmeye gayret

edecegiz. Zira bunlar, cogunluga gore i‘tiraz kabul edilirler.

3.1. BAKARA 2/6. AYET

.

Ssadi ¥ - s 1 a1 Al sl 31 — 1958 Gl &) “Muhakkak ki o Kafir

olanlar, -ki onlar1 uyarsan da uyarmasan da onlar i¢in aynidir- iman etmezler.”*®

3.1.1. Ayetteki i‘tiraz

Taberi (6.310/923)’nin tercih ettigine gore, Hz. Peygamber (s.a.v.) zamaninda

yasaylp ona iman etmeyen Yahudiler hakkinda indigi rivayet edilen® bu ayette, o)
harfinin isim-haberi arasindaki 34343 § 31 &5l 2gde 215% cumlesi Yahudilerin iman

etmeyecegini hemen te’kit etmek ve bu sebeple de onlar1 kinamak amaciyla

getirilmig bir i‘tirdz cumlesidir.’® Bu ciimleyi bu sekilde i‘tirdz yapmak miimkiin

zaten yerlerinde zikredilmislerdir. Bkz.: Ebu Hayyan, a.g.e., c. Il, s. 208.

Ayni sekilde Bakara 2/19. Bunun i¢in bkz.: Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 206-207; Nesefi, a.g.e., ¢. I, s.
60; Ebu Hayyén, a.g.e., c. I, s. 223; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 94.

Ayn1 Yunus 10/13. Bilgi i¢in bkz.: Zemahseri, a.g.e., ¢. ll1, s. 120; Nesefi, a.g.e., c. II, s. 10.

Yine Fussilet 41/41-44. Bunun icin de bkz.: Nesefi, a.g.e., c. I, s. 238-239.

Yine Talak 65/2-3. Ayrintili bilgi i¢in bkz.: Nesefi, a.g.e., c. 11, s. 498-499.

Ve Nebe’ 78/29. ayet: Wis ¥ 38hp 3l 15,48 £ - WA s I - B Lls wol 14385 “Bizim
ayetlerimizi yalanladik¢a yalanladilar -ki biz her seyi bir kitapta sayip yazmisiz- 0 zaman tadin
(azab1)! Bundan sonra yalnizca azabinizi arttiracagiz.” Ayet-i kerimede 6geler arasinda degil, sebep-
sonu¢ climleleri arasinda yani birbirine anlam olarak bagli iki kelam arasinda i‘tirdz meydana
gelmistir. Ayetleri yalanlamak, azap gormenin sebebidir. Azap gormek de sonugtur. 15,

kelimesindeki fA da buna delalet etmektedir. Bu sebeple aralarinda bulunan “ki biz her seyi bir
kitapta sayip yazmigizdir” anlamindaki Les siasi oo % 48 ciimlesi de i‘tirdz olmaktadir. Zemahseri,
a.g.e.,, ¢. VI, s. 301; Nesef, a.g.e., c. lll, s. 592; Ebussuud, a.g.e., ¢. V, s. 458; AlQsi, Rithu’l-
Me‘ani, c. XXX, s. 17. Goriildigii gibi bu miistakil bir ayettir. Dolayisiyla meéllerde olmasi
gereken yerde zikredilmistir. Bu sebeple bunun meéllere yansimasi agisindan degerlendirilmesine
gerek yoktur.

% Bakara 2/6.

% Ebu Ca‘fer Muhammed b. Cerir Taberd, Cami‘ul-Beyén ‘an Te’vili Ayi’l-Kur’ﬁn, thk.: Abdullah
b. Abdulmuhsin et-Turki, Déaru Hicr, Kahire t.y., c. I, s. 258-260.

1% Ebu’l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, thk.: Muhammed b. Salih b.
Abdullah el-Fizan, Silsiletii’r-Resaili’l-Cami‘a, Riyad 1430, c. II, s. 108; Zemahseri, a.g.e., C. I, S.
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oldugu gibi &) harfinin birinci haberi ve &ss3 ¥ ciimlesini de ikinci haberi yapmak da
mimkindir.* Bu durumda anlam s6yle olur: “Muhakkak ki o kafir olanlar, onlar1

uyarsan da uyarmasan da birdir, iman da etmezler.”

Gorildugi tizere i‘tirdz ciimlesi kilinmasi ile haber yapilmasi arasinda anlam
olarak pek fark goriinmese de dikkatli bir sekilde diistintildigiinde goriilecektir ki,

i‘tiraz kilindiginda iman etmeme, hemen te’kit edilmis ve onlar hemen kinanmis

olmakta, bdylece ufak ama ince bir fark ortaya ¢ikmaktadir. Aymi sekilde o\ icin

haber yapildiginda u\ disinda ayrica te’kit edilmis ve dikkat ¢ekilmis olmamakta

sadece haberi climlenin geregi olan ihbar edilmeyi yerine getirmektedir. Bu sebeple
itnabin bir gesidi olan i‘tirdz climlesi kilmak, bu sekilde de bu te’kit iglevini yerine

getirmek bizce daha dogru bir goriis olarak goriinmektedir.

3.1.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet Vakfi Medli: Gergek su ki, kafir olanlar1 (azap ile) korkutsan da

korkutmasan da onlar igin birdir; iman etmezler.

Elmalili Hamdi Yazir Meali: Su muhakkak ki inkar edenleri uyarsan da,

uyarmasan da onlar icin birdir. Onlar inanmazlar.

Hasan Basri Cantay Meéali: Su muhakkak ki kiifr edenleri inzar etsen de onlarca

162; Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebu Bekr Kurtubf, el-Cimi‘u li Ahkdmi’l-Kur’an vel-
Miibeyyinii lima Tezammenehii mine’s-Siinne ve Ayi’l-Kur’an, thk.: Abdullah b. Abdulmuhsin
et-Turki, Muessesetii’r-Risile, Beyrut 2006/1427, c. 1, s. 282; Nasiruddin Ebu’l-Hayr Abdullah b.
Omer b. Muhammed es-Sirazi es-Safil Beyzavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te’vil, yay. haz.:
Muhammed Abdurrahman Mar‘ash, Daru [hyai’t-Tiirasi’l-Arabiyy ve Miiessesetii’t-Tarfhi’l-
Arabiyy, Beyrut t.y., c. I, s. 41; Nesefi, a.g.e., C. |, s. 44-45; Ebu’l-Fida ibn Kesir Ismail b. Omer b.
Kesir el-Kuresi ed-Dimaski, Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Azim, Daru Ibn Hazm, tek cilt, Beyrut
2000/1420, s. 88; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 63-64.

101 Taberi, Cami‘ul-Beyan, c. |, s. 264; Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, c. I, s. 107-108; Zemahseri,
a.g.e., c. I, s. 164; Ebu Muhammed Abdulhakk b. Galip b. ‘Atiyye el-Endeliisi, el-Muharrerii’l-
Veciz fi Tefsiri’l-Kitabi’l-‘Aziz, thk.: Abdusselam Abdussafi Muhammed, Déaru’l-Kutubi’l-
IImiyye, Beyrut 2001/1422, c. 1, s. 87; Ebl Abdillih Fahruddin Muhammed b. Omer Razi et-
Taberistani, et-Tefsiru’l-Kebir - Mefatihu’l-Gayb, Daru’l-Fikr, Beyrut 1981/1401, c. Il, s. 45;
Kurtubf, el-Cami‘u li Ahkdmi’l-Kur’an, c. |, s. 282; Beyzavi, Envaru’t-Tenzil, c. |, s. 41; Nesefi,
a.g.e., c. I, s. 45; Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Azim, s. 88; Ebussuud Efendi, a.g.e., ¢. I, s. 63-64.
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bir, kendilerini inzar etmesen de inanmazlar. ”

Ele aldigimiz ii¢ mealde de “kafir olanlar’” ifadesi, mef‘al seklinde

kullanilmas, u\ harfinin ismi kilinmamustir. Bu sebeple de isim-haberden bahsetmek

mimkin olmamakta, dolayisiyla isim-haber arasina girecek bir i‘tirdzin yansitilmasi
da gérinmemektedir. Her ne kadar (..a)-u(l {a/f (..@a)-u\ ayetindeki kafirlere dénen zamir
mufll olsa bile fakat bunun “kafirleri” seklinde degil de “onlar” seklinde, ayetin

basinda yer alan u\ harfinin ismi konumundaki 153 u‘*‘-“ ifadesinin de “o kafir

olanlar” seklinde kullanilmasi, Arap¢a i‘rab1 yansitmak agisindan daha uygundur.
Oyle saniyoruz ki, Tiirkge’nin kullanimidan dolayr meallerde bunlar mef*il

kilinmus, 1‘tirdz kilinmamustir.

3.2. BAKARA 2/24

S el fadry ol W3ghy S S 1836 — gl 35 — 15ladi § 56 “Bunu

yapamazsaniz -ki kesinlikle yapamayacaksiniz- o halde yakiti, insanlar ve tas olan

cehennem atesinden sakinin. Zira o ates kafirler i¢in hazirlanmigtir.”%

3.2.1. Ayetteki i‘tiraz

Yice Allah, bir dnceki ayette’® kafirlerin Kur’an’daki bir slre benzeri

getirmelerini istemekte, bundan aciz olduklarim1 “kesinlikle yapamayacaksiniz”

anlamindaki biau 35 cuimlesi ile ifade etmektedir. Burada sart ciimlesi olan \9.\*@}’0" ‘l

ile cevap cumlesi olan ...\s&5% arasindaki bu ciimle i‘tirdzdir.*® Sart ciimlesinin

tereddiit bildirmesi, i‘tirdzin da bu tereddiidii ortadan kaldirmasi, aciz birakma

faydasiyla beraber kelama kattigi diger bir giizelliktir.'® Ay sekilde bu ciimle ile

102 Bakara 2/24.

103 Bakara 2/23.

104 vahidt, a.g.e., c. I, s. 254; Zemahseri, a.g.e., C. |, 5. 223; Razi, a.g.e., c. 11, s. 132; Kurtubf, a.g.e., c.
I, s. 352; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 58; Ebu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 249; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 117.

105 Nesefi, a.g.e., c. |, s. 66.
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miusriklerin caresizliklerine vurgu yapilmis, bu isi yapamayinca daha da sinirlenip
kizmalar1 gergeklestirilmistir.’® Bu ifadeyle 6zelde miisriklere genelde ise tiim
inanmayanlara miithis bir tehaddi (meydan okuma) yapilmistir. Oyle ki bin dort yiiz
kuisur seneden beri ne miisrikler ne de Islam’1 her firsatta elestiren miistesrikler bu
meydan okumaya cevap verememisler, bu mucize kitabin benzerini

getirememislerdir.
3.2.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Bunu yapamazsaniz -ki elbette yapamayacaksiniz- yakiti, insan ve tas

olan cehennem atesinden sakinin. Ciinkii o ates kafirler i¢in hazirlanmastir.

Elmalili: Yok yapamadiysaniz ki hi¢bir zaman yapamayacaksiniz, o halde yakit

insanlar ve taslar olan, inkarcilar i¢in hazirlanmis atesten sakinin.

Cantay: Fakat bunu yapmazsaniz ki hi¢ bir zaman yapamayacaksiniz artik
sakinin o atesten ki onun tutanagi (odunu, ¢irasi, ocak tasi) insanla o tastir. O (ates)

kafirler i¢in hazirlanmigtir. ”

I‘rab yapan miifessirlerin timunin bu ciimlenin i‘tirdiz oldugunu belirtmesi

gibi, medllerin tmunin de bunu yansitmasi dikkat ¢ekicidir.

3.3. BAKARA 2/25

B 558 (e e 19855 WIS HET G Be ¥ S B DT Bl skt 18T Gl 32
ol gd oAy 5dlas 2191 G by — G w 148l5 — a8 2 W) ol 138 196 “Iman edip
iyi davraniglarda bulunanlara, i¢inden 1rmaklar akan cennetler oldugunu, o0
cennetlerdeki bir meyveden kendilerine rizik olarak her yedirildiginde; bu, daha 6nce
dunyada bize verilenlerdendir, diyecekleri bahgeler oldugunu -ki bu riziklar onlara

(baz1 yonlerden diinyadakine) benzer olarak verilmistir- ve onlar igin cennette

198 Kurtubf, a.g.e., c. I, s. 352.
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tertemiz esler de oldugunu miijdele! Ve onlar orada ebed kalicilardir.”*”’
3.3.1. Ayetteki i‘tiraz

Yice Allah, dnceki ayetlerde kafirlerin ahiretteki durumundan bahsettikten

sonra orada mii’'minlere verilecek olan nimetleri siraladigi bu ayette, birbirine

atfedilen nimetler arasinda i‘tirdz kullanmistir. Soyle ki; ayetteki u\# @3 diye
baslayan o\ nin haber-ismi ile buna atfedilen o,elu é\jﬁ (V) ;ij ifadeleri arasindaki
L & \33;3 cimlesi 6nceki ciimleyi pekistirme amaciyla getirilmis bir i‘tirdzdir.'®
Tabi bu, ! 53)3 WIS ile baslayan ciimlenin u\r ifadesi i¢in sifat yapilmas1 durumunda

boyledir.

Eger bu ciimle ibtida’ (baslangi¢) climlesi olarak kabul edilirse bu durumda
i‘tirdiz olmaz.'® Biz burada i‘tirdiz olmasini tercih ederek bu sekilde meal vermeyi
uygun bulduk. Zira sifat yaparak birbirinin baglantisi kilmanin, her birini ibtidaiyye

kilmaktan daha iyi olacagi kanaatindeyiz.
3.3.2. Meillere Yansimasi

“ Diyanet: Iman edip iyi davramslarda bulunanlara, i¢inden irmaklar akan
cennetler oldugunu miijdele! O cennetlerdeki bir meyveden kendilerine rizik olarak
yedirildikge: Bundan Once diinyada bize verilenlerdendir bu, derler. Bu riziklar onlara
(baz1 yonlerden diinyadakine) benzer olarak verilmistir. Onlar i¢in cennette tertemiz

esler de vardir. Ve onlar orada ebedi kalicilardir.

Elmallt: Inanip yararli isler yapanlara, altlarindan irmaklar akan cennetlerin
kendilerine  ait oldugunu mijdele!  Onlardaki  herhangi  bir  meyveden

riziklandirildiklarinda: “Bu daha once de riziklandigimiz seydir” derler ve o rizik

197 Bakara 2/25.

108 7emahseri, a.g.e., c. I, . 233; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 61; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 70; Ebussuud, a.g.e.,
c.l,s.122.

199 Ehu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 260.
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birbirinin benzeri olmak Uzere, kendilerine sunulacak. Orada cok temiz zevceler de

onlarin. Hem onlar orada ebedi kalacaklar.

Cantay: (Habibim) iman eden, bir de guizel guzel amel (ve hareketlerde bulunan
kimselere mustula ki altlarindan irmaklar akan cennetler onlarin. Kendilerine ne zaman
onlardan bir meyve rizk olarak yedirilse her defasinda “ha, bu, evvelce de (diinyada)
riziklandigimiz (yedigimiz) seydi” diyecekler Ve o rizk (renkte, sekilde) birbirinin
benzeri, (fakat tatta, keyfiyette baska baska ve cok yliksek ve miistesna kiymetlerde)
olmak {iizere kendilerine sunulacak. Orada ¢ok temiz zevceler de onlarin. Hem orada

onlar daim de kalicidirlar. ”

Diyanet meélinde s6z konusu climleye, i‘tirdz olarak degil, “Bu riziklar
onlara (bazi yonlerden diinyadakine) benzer olarak verilmistir.” seklinde baglangic
(ibtidaiyye) ciimlesiymis gibi mana verilmistir. Ebu Hayyan’in tercihi de bu
yondedir.'® Elmalili ve Cantay meéllerinde ise s6z konusu ctimle “birbirinin benzeri

olmak tizere” seklinde c;c o (r1zik) ifadesinden hal ciimlesi kilinmistir. Bu ifadenin

fail anlam1 tagimasini goz Oniine aldigimiz zaman bu meallerin yerinde oldugunu

sOylememiz mimkunddir.

3.4. BAKARA 2/70

P

< o5t 3@ W 0 G ool ot Gt @ .ot ow. g, (-1 Ao 14 P e
ojiu@,ii—w;wu;—ubwqmp\ogguw%g@)w’@njju Bizim

i¢in, Rabbine dua et de onun nasil bir sigir oldugunu bize agiklasin, siiphesiz ki inek
bize karigik geldi (anlayamadik). Ve gercekten biz, -Allah dilerse- emredileni yapma

yolunu buluruz, dediler.”*
3.4.1. Ayetteki i‘tiraz

Musa (a.s.)’in kavmine bir inek kesiminin emredilmesi ve kavmin de direk

herhangi bir inek kesmeleri gerekirken devamli soru sormalarinin anlatildig

10 Ehy Hayyan, a.g.e., c. |, s. 260.
111 Bakara 2/70.
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ayetlerin sonuncusu olan bu ayette Yahudiler, bu isi yapmalarini Allah’in dilemesine

-,

baglamuglar, bunu “Allah dilerse” anlamindaki & s o\ cumlesi ile dile
getirmislerdir. Bu climle de énemine binaen ciimlenin sonunda degil, bizzat kelamin
icerisinde, ¢) harfinin isim-haberi arasinda i‘tirdz olarak gelmistir."? Rivayetlere

gore; eger bu istisndy1 yapmayip Soru sormaya devam etselerdi bu devam ede gider,

boylece emredileni yapmaya muvaffak olamazlardi.*®

3.4.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: “(Ey Musa!) Bizim i¢in, Rabbine dua et de onun nasil bir sigir
oldugunu bize aciklasin, nasil bir inek kesecegimizi anlayamadik. Biz, ingaallah

emredileni yapma yolunu buluruz.” dediler.

Elmalili: Onlar, “Bizim i¢in Rabbine dua et, o nedir bize iyice agiklasin, ¢iinkii o

bize biraz karisik geldi, bununla beraber Allah dilerse onu elbette buluruz.” dediler.

Cantay: (Yine) demislerdi: Bizim i¢in Rabbine dua et de o nedir? Apacik anlatsin
bize. Ciinkii bizce bircok inekler birbirine benziyor. Allah dilerse (istenen inegi

bulmaya) muvaffak oluruz (yahut hidayete erdirilmis bulunuruz). ”
Diyanet mealinde “Allah dilerse” ifadesi Arapca karsili ile “insaallah”
seklinde 1‘tiraz olarak kullanilmis fakat u\ harfinin anlam1 olan te’kit verilmeyip

sadece “biz” kelimesi ile yetinilmistir. Halbuki ayette 1‘tirdzin yam sira te’kit olarak

o\ harfi bulundugu gibi haber olan Odigsl ifadesinde diger bir te’kit olan ve yeminin

cevabinda gelen J harfi de bulunmaktadir. Bu sebeple hicbir te’kit olmadan sadece

112 fbn “Atiyye, el-Muharrerii’l-Veciz, c. |, s. 163; Ebu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 419; Nesefi, a.g.e., c. I,
s. 98.

3 Taberf, a.g.e., c. Il, s. 203-212; Ebu ishak Ahmed Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, Daru Ihyai’t-
Tiirasi’l-*Arabiyy, Beyrut 2002/1422, c. 1, s. 218; Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, c. III, s. 37, [mam
Muhyi’s-Sunne Ebu Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘dd Begavi, Me‘alimii’t-Tenzil, thk.:
Muhammed Abdullah en-Nemr v.d., Daru Tayyibe, Riyad 1409, c. I, s. 108; Kurtubf, a.g.e., c. Il, s.
188; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 87; Ibn Kesir, a.g.e., s. 147; Ebu’l-Fazl Celaluddin Abdurrahman b.
Bekr Suy(tl, ed-Diirrii’l-Mensiir fi’t-Tefsir bi’l-Me’siir, thk.: Abdullah b. Abdulmuhsin et-TurkT,
Merkezii Hicr, Kahire 2003/1424, c. |, s. 406-410; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 189.
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“biz” kelimesi ile yetinilmesi ifadenin dnemine vurgu yapma ve te’kidi yansitma
acisindan pek yeterli degildir. Elmalili ve Cantay meallerinde de ise “biz” kelimesi

dahi yer almamustir. “Allah dilerse” ifadesi ise i‘tirdz olarak degil muhtemelen
Kurtubf tefsirinde zikredilen i‘rdba uygun sekilde™ sart ciimlesi, 554:ga) 613 de cevap
climlesi olarak kullanilmistir. Fakat bu durumda bir takdim-te’hir durumu s6z konusu

olmaktadir. I‘tiraizda ise bdyle bir durum gerekmediginden i‘tirdz kilmay1 daha

uygun gérmekteyiz.

3.5. BAKARA 2/72

B NI ary 54,00 Gl gy — 550 A6 £ 2 g — g £ L A 35
2 oz ,’“"/ T & s, ot s Y . . . o o0 e Les e
Olians Sa) wbT 4545 S5l & “Hani siz bir adam 8ldiirmiistiiniiz de onun hakkinda

birbirinizle atigmistiniz -ki Allah gizlemekte oldugunuzu ortaya ¢ikaracaktir- biz de
(6ldirilen) adama, (kesilen inegin) bir pargasiyla vurun, demistik. Béylece Allah

olileri diriltir ve diistinesiniz diye size ayetlerini gdsterir.”**

3.5.1. Ayetteki i‘tiraz

Yahudilerden bahseden ayette, “birbirinizle atismistiniz” anlamindaki ma‘taf
olan ({‘J‘-’U ile “demistik” anlamindaki ma‘taf aleyh olan Gli3 arasinda, Yiice Allah
onlarin tartigma, birbirlerini suc¢lama ve igindekilerini gizlemelerinin faydasiz
oldugunu, kendisinin her seyi ortaya ¢ikaracagini ifade etmis, bunu da hemen ifade
etme adina o555 vif b “Oé- A3 ctimlesi ile i‘tirdz olarak getirmistir. I‘rdb yapan
miifessirlerin tiimii bunu belirtmislerdir.”® Ayn1 sekilde bu ifade ile gii¢, kuvvet ve
kudretin tiimiiniin Allah’in elinde oldugu vurgulanmistir. Bunun kelamin sonunda

zikredilmeyip i‘tirdz olarak zikredilmesi, herseyin Allah’in elinde oldugunu daha iyi

ifade etme agisindan ayrica 6nem arz etmektedir. Yiice Allah kendisine yapilan iftira

1 Kurtubf, a.g.e., c. 11, s. 188.

115 Bakara 2/72-73.

18 7emahserd, a.g.e., c. I, s. 284; Razi, a.g.e., c. I, s. 132-133; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 88; Neseff,
a.g.e, c. I, s. 100; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 191.
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ve kotii nisbetlerin hemen akabinde boyle i‘tiraz ciimlesi kullanmakta, boylece bunu

hemen reddetmektedir.
3.5.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Hani siz bir adam oOldiirmiistiiniiz de onun hakkinda birbirinizle
atismustiniz. Halbuki Allah gizlemekte oldugunuzu ortaya ¢ikaracaktir. “Haydi, simdi

(6ldirilen) adama, (kesilen inegin) bir pargasiyla vurun” dedik.

Elmalili: Hani bir zamanlar siz bir adam Oldiirmiistiinliz de onun hakkinda
birbirinizle atigmis ve onu istiiniizden atmistiniz, halbuki Allah, saklamis oldugunuzu

ac18a cikaracakti. Iste bundan dolay1, o sigirin bir parcasi ile o 6liiye vurun, dedik.

Cantay: Hani siz bir kimse 6ldiirmiistiiniiz de onun (katili) hakkinda birbirinizle
atismistiniz (her biriniz sugu Ustunuzden atmistiniz). Halbuki Allah sizin gizleyecek
oldugunuz seyi agiga vurandi. Onun i¢in biz “Ona (6ldlrilen o adama, kesilen o inegin)

bir pargasiyla vurun” demistik.

Diyanet medlinde ilgili ciimlenin i‘tirdz olarak yansitildig1 sdylenebilirken;
Elmalil1 ve Cantay’da bunu sdylemek pek miimkiin gériinmemektedir. Zira bu
ikisinde ikinci climle i¢in kullanilan “iste bundan dolay1” ve “onun igin” ifadeleri
‘atfi ve araya girme durumunu dolayisiyla climlenin i‘tirdz olmasini engellemektedir.
Bununla beraber bu meéllerde asil manayi ifade etmede bir kusur bulunmamakladir.

Zira clmle herhangi bir takdim ve ta’hir olmaksiniz kullanilmustir.

3.6. BAKARA 2/80

R co. sk o, 0F (1% o, G oo o885 E A 2. s, % & Gy cg R o f ( TG
Oglsdi al — odge W Gale 1 — 1Ag A s £ J8 85 9das LG ‘J; UV GLE G 1deg
Ogalas ¥ G és “(Yahudiler) Sayili birka¢ giin miistesna, bize ates

dokunmayacaktir, dediler. De ki (onlara): Siz Allah katindan bir s6z mii aldiniz -ki

Allah kesinlikle soziinden caymaz- yoksa Allah hakkinda bilmediginiz seyleri mi

17 Bunun i¢in drnegin bkz.: Bakara 2/80 bashigi.
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sOyliyorsunuz?!”8
3.6.1. Ayetteki i‘tiraz

Yice Allah ayette, Yahudilerin belli giinler hari¢ kendilerine azabin
olmayacagini belirtmelerinden dolay1 i‘tiraz ciimlesi ile hem bunu reddetmekte, hem

de yeri gelmisken Allah’in s6ziinden caymayacagi gercegini de ifade etmektedir. Bu

ciimle #3%1i ile Oglss5 al ifadeleri arasinda bulunan “ki Allah kesinlikle soziinden

- 8- 0. 30 s o0f o 1% . - . . . .
caymaz” anlamindaki odgs & Cak M climlesidir.’ Sonrasindaki ciimle ise kinama

ve azarlama amaciyla getirilmigtir.'®

Bazi alimler ise ilgili cimleyi gizli bir sartin cevabi kilarak i‘tirdz
yapmiglardir.*** Bu durumda anlam sdyle olmaktadir: “Siz Allah katindan bir s6z mii
aldimiz - Ki (eger 0yleyse) Allah kesinlikle soziinden caymaz - yoksa Allah hakkinda

bilmediginiz seyleri mi soyliiyorsunuz?!”
3.6.2. Meillere Yansimasi

“ Diyanet: Israilogullar1: Sayili birkag giin miistesna, bize ates dokunmayacaktir,
dediler. De ki (onlara): Siz Allah katindan bir s6z mi aldimz - ki Allah s6ziinden caymaz

- yoksa Allah hakkinda bilmediginiz seyleri mi sdyliiyorsunuz?

Elmalili: Bir de dediler ki: “Bize sayili birkag giinden baska asla ates azabi
dokunmaz.” De ki; “Siz Allah’tan bir ahit mi aldiniz? Boyle ise Allah s6ziinden déonmez.

Yoksa siz Allah'a kars1 bilemeyeceginiz seyleri mi sdyliiyorsunuz?!”

Cantay: (Peygamber onlari Cehennemle korkuttugu zaman da) “Atalarimizin
buzagiya taptiklari) sayili (ve mahdud) giinlerden (kirk giinden) baska (fazla) bize
kat’iyyen Cehennem (azabi) dokunmayacak” dediler. Soyle (Habibim) ki: Allah

118 Bakara 2/80.

9 bn “Atiyye, a.g.e., c. I, s. 171; Ebu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 445; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 202.

120 Kurtubf, a.g.e., c. Il, s. 226.

121 7emahseri, a.g.e., c. I, s. 289; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 90; Nesefi, a.g.e., c. |, s. 104; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. |, s. 445; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 202.
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katindan (bu hususta) bir ahdi mi elde ettiniz? (Ondan boyle bir s6zii mii aldiniz?) - Ki
Allah ahdinden asla caymaz - yoksa Allaha karsi bilmeyeceginiz bir seyi mi

sOyliyorsunuz?!

Goriildigii iizere Diyanet ve Cantay meallerinde i‘tirdiz tam olarak
yansitilmisken, Elmalili mealinde bu pek net degil, baslangi¢c ciimlesi olmaya da

musait sekildedir.

3.7. BAKARA 2/92

PO S WEEPLUL R 2ot 2% PR T LV N PV N AP TP
Bad3 2SSt G2 315 — Opbllh 24515 — odds 1o (el 2381 5 O ogh 28015 1
4 <Oy . g o e .
.. 3sklt $8333 “Andolsun Musa size apagik mucizeler getirmisti. Sonra onun ardindan,

buzagiy1 (tanr1) edindiniz -Ki siz zalimsiniz- ve hani sizden kesin s6z almis, Tur’u

tepenize dikmistik. ..

3.7.1. Ayetteki i‘tiraz

Bu ayeti kerimedeki &sib (;.5/?3 cumlesinin hal veya birbirine atfedilen

climleler arasinda i‘tirdz olma ihtimali vardir.'*® I‘tirdz olursa anlami sdyle olur:
“Sonra onun ardindan, buzagiy1 (tanri) edindiniz -Ki siz zalimsiniz- ve hani sizden
kesin s6z almis, Tur’u tepenize dikmistik...” Hal oldugunda ise anlam sOyle olur:
“Andolsun Musa size apagik mucizeler getirmisti. Sonra onun ardindan, zalimler
olarak buzagiy1 (tanr1) edindiniz. Ve sizden kesin soz almig ve Tur’u tepenize
dikmistik...” Aradaki fark ise sudur: I‘tirAz kilindiginda, zalim olmalar1 devamlilik
ifade eder yani “adetiniz zuliimdiir” anlamimna gelir. Hal oldugunda ise, zalim

olmalar o tanr1 edinme durumuna miinhasir olur.

122 Bakara 2/92-93.
123 Zemahseri, a.g.e., c. |, s. 297; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 94; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 110; Ebussuud,
a.g.e,c.l, s 216.
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3.7.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Andolsun Musa size apagik mucizeler getirmisti. Sonra onun

ardindan, zalimler olarak buzagiyi (tanr1) edindiniz.

Elmalili: Celalim hakki i¢in Musa size belgelerle gelmisti de onun arkasindan

tuttunuz o buzagiya taptiniz. Siz iste o zalimlersiniz.

Cantay: Andolsun, Musa size en acgik delilleri getirdi. Sonra siz onun ardindan

(gryabinda) o buzagiya tutundunuz (onu tanri edindiniz). Siz (6yle) zalimlersiniz. ”

Gorildigi tizere ilgili cumle, Diyanet medlinde hal cimlesi seklinde
kullanilmisken; Elmalili ve Cantay meallerinde ise fark edilir bir sekilde i‘tiraz

olarak zikredilmistir.

3.8. BAKARA 2/111

odsle “(Ehl-i kitap:) Yahudiler yahut Hristiyanlar hari¢ hi¢c kimse asla cennete

giremeyecek, dediler. -ki bu onlarin kuruntularidir- Sen de onlara: Eger sahiden

dogru soyliiyorsaniz delilinizi getirin, de.”**

3.8.1. Ayetteki i‘tiraz

Daha once de ifade edildigi iizere i‘tiraz, iki 6ge arasinda gelebildigi gibi
birbirine bagli olan iki kelam arasinda da gelebilmektedir. Bu ayet-i kerimede

birbirinin baglantisi olan ehl-i kitap’in sozleri ile Hz. Peygamber (S.a.v.)’a emredilen

soz arasinda i‘tirdz gelmistir ki bu da “Bu onlarin kuruntularidir” anlamindaki &\

-

(..é.igtﬁ cumlesidir.*® Bunu birbirine atfedilen ctimleler arasinda sayabilmemiz

124 Bakara 2/111.
125 7Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 311; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 101; Neseff, a.g.e., c. I, s. 121; Ebu Hayyan,
a.g.e,c. l,s.520.
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miimkiin oldugu igin zikrettik. Yani J3 ile baglayan ciimleyi \3;\3 cumlesine

atfedebiliriz. Bu durumda aradaki ciimle de i‘tirdz olur. I‘tirAzin amac1 da ehl-i
kitap’in cennete sadece kendilerinin gireceklerini ifade ettikleri mesnetsiz sozlerini

hemen reddetmek, bunun sadece delilsiz bir s6z oldugunu hemen belirtmektir.'?
3.8.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: (Ehl-i kitap:) Yahudiler yahut Hristiyanlar hari¢ hi¢ kimse cennete
giremeyecek, dediler. Bu onlarin kuruntusudur. Sen de onlara: Eger sahiden dogru

soyliiyorsaniz delilinizi getirin, de.

Elmalili: Bir de “Yahudi ve Hristiyanlardan baskas1 asla cennete giremeyecek”
dediler. Bu onlarin kendi kuruntularidir. Sen de onlara de ki; “Eger dogru iseniz, haydi

bakalim getirin delilinizi.”

Cantay: (Yahudiler ve Hiristiyanlar) dediler ki: ““Yahudi veya Nasrani olanlardan

baskasi asla cennete girmeyecek.” Bu, onlarin kuruntularidir. (Habibim, onlara) sdyle:

99 99

“Eger (bu iddianizda) dogrucu kimseler iseniz burhaninizi getirin.

Uc meélde de ilgili ciimle olan “Bu onlarin kuruntularidir” ciimlesi iki kelam

arasinda net bir sekilde i‘tirdz olarak kullanilmistir. Fakat su var ki; “kuruntular”

anlaminda cemi olan Fé-}éb\ ifadesi, Diyanet meélinde “kuruntu” seklinde mufret

olarak zikredilmistir.

3.9. BAKARA 2/233

5555 5485, A sl Jeg 1ot &5 O i o) el il BASS chins S
B e g eg — ol U 3505 5 g 15 U Y g Y el LIS Y — Bzl

“Emzirmeyi tamamlatmak isteyen (baba) icin, anneler cocuklarini iki tam yil

emzirirler. Onlarin 6rfe uygun olarak beslenmesi ve giyimi baba tarafina aittir. -

126 ga‘lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, c. I, s. 259; Begavi, a.g.e., . |, s. 137; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 101;
Nesefi, a.g.e., c. I, s. 121; Ebu Hayyén, a.g.e., c. I, s. 520.
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Zaten bir insan ancak giicii yettiginden sorumlu tutulur. Hi¢bir anne, c¢ocugu
sebebiyle, higbir baba da ¢ocugu yiiziinden zarara ugratilmamalidir.- (Babaya gerekli
olan nafaka temini onun yoklugunda) onun benzeri kadar, varis Qzerine de

gerekir...”™
3.9.1. Ayetteki i‘tiraz

Cocugun emzirilmesinin, nafakasinin kim tarafindan karsilanacaginin konu
edildigi bu ayet-i kerimede, nafakanin babaya ve yoklugunda varisine ait oldugu
ifade edilmistir. Ma‘tif ve ma‘taf aleyh olan “baba” ve “varis” arasinda iki climleden

olusan “Bir insan ancak giicli yettiginden sorumlu tutulur. Hicbir anne, g¢ocugu

sebebiyle, higbir baba da ¢cocugu yiiziinden zarara ugratilmamalidir.” anlamindaki ¥
°~Uj-’ 4 -’}ij'“ Y3 WU}* glﬁ‘j s ¥ Gad) ‘J\ [}w S ciimleleri i‘tirdz olmaktadir. Bu

i‘tiraz, babaya yiikiinden fazla nafaka masrafinin yiiklenilmemesi gerektigini ifade
ederken; ayn1 sekilde anne ve babanin da ¢ocuktan dolay1 zarara ugratilmayacagini
belirtmektedir. Bu anlamda 6nceki ctimlede gecen “trfe uygun olma”y1 agiklamus,

onu tefsir etmis ve onun ta‘lilini belirtmigtir.*?®

3.9.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Emzirmeyi tamamlatmak isteyen (baba) i¢in, anneler ¢cocuklarimi iki
tam y1l emzirirler. Onlarin 6rfe uygun olarak beslenmesi ve giyimi baba tarafina aittir.
Bir insan ancak gucu yettiginden sorumlu tutulur. Higbir anne, ¢ocugu sebebiyle, higbir
baba da ¢ocugu yiiziinden zarara ugratilmamalidir. Onun benzeri (nafaka temini) varis

Uzerine de gerekir.

Elmalili: Anneler, ¢cocuklarini, emzirmenin tamamlanmasini isteyenler i¢in tam
iki yil emzirirler. Cocuk kendisine ait olan babaya da emzirenlerin yiyecekleri ve
giyecekleri geleneklere uygun olarak bir borgtur. Bununla beraber herkes ancak giicline

gore mukellef olur. Cocugu sebebiyle bir anne de, ¢ocugu sebebiyle bir baba da zarara

12" Bakara 2/233.
128 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 457; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 144-145; Nesefi, a.g.e., c. |, s. 195; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. I, s. 226; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 358.
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sokulmasin. Varise diisen de yine ayni borgtur.

Cantay: Anneler ¢cocuklari iki biitiin y1l emzirirler. (Bu hiikiim) emmeyi tamam
yaptirmak isteyen(ler) i¢indir. Onlarin (annelerin) ma‘ruf vech ile yiyecegi, giyecegi;
cocuk kendisinin olan (babaya) aittir. Kimse takatinden ziyadesiyle mikellef tutulmaz.
Ne bir anne g¢ocugu yiiziinden, ne de bir ¢ocuk kendisinin olan (bir baba) c¢ocugu

sebebiyle zarara sokulmasin. Mirasgiya diisen (vazife) de bunun gibidir. ”

flgili ciimleler, birbirine bagh iki kelam arasmna giren i‘tirdz kabilinden
oldugu i¢in bunlar, meallerde yerlerinde zikredilmis, bdylece kelamin arasinda

bulunma anlamindaki i‘tirdz1 yansitmislardir.

3.10. BAKARA 2/238-239

z <
z
- <

I I I B T L D N L L B E T I TR T I T R WL (T
3053 31 Ogaig of V) (A5 b i diayp (b (A3 15y B sl OF B (e Basiill 05

— g e Oslen G A Oy 3K el 158 Y gl ST 155 By SN BB oy
Q15830 il 15 6Ly 5T Yir B dis DB g G & 153585 s ey cglialt s bl
I J) B 5 Koy gl D5 aKhe 03335 ol g — Opalis 19585 1 U Kl w8
C\Jr\ & “Kendilerine mehir tayin ederek evlendiginiz kadmlari, temas etmeden

bosarsaniz, tayin ettiginiz mehrin yarisi onlarin hakkidir. Ancak kadinlarin
vazgegmesi veya nikah bagi elinde bulunanin (velinin) vazgegmesi hali mistesna,
affetmeniz (mehirden vazgeg¢meniz), takvaya daha uygundur. Aranizda iyilik ve
thsan1 unutmaym. Siiphesiz Allah yapmakta olduklarimizi hakkiyla goriir. -
Namazlara ve orta namaza devam edin. Allah'a saygi ve baglilik i¢inde namaza
durun. Eger (herhangi bir seyden) korkarsamiz (namazlarinizi) yiiriiyerek yahut
binmis olarak (kilin). Giivene kavustugunuz zaman, siz bilmezken Allah’in size
ogrettigi sekilde O’nu anmin (namaz kilin).- Sizden o6liip de (dul) esler birakan

kimseler, zevcelerinin, evlerinden cikarilmadan, bir yila kadar biraktiklari maldan

50



faydalanmalar1 hususunda (sagliklarinda) vasiyet etsinler.”**

3.10.1. Ayetteki i‘tiraz

Iki kelam arasma girip dgeler arasinda bulunan i‘tirdza bir 6rnek de talak
hikumlerinin anlatildigi, birbirine atfedilmis ayetler arasina giren ve namazdan
bahseden “Namazlara ve orta namaza devam edin. Allah’a saygi ve baglilik iginde
namaza durun. Eger (herhangi bir seyden) korkarsaniz (namazlarinizi) yuriyerek

yahut binmis olarak (kilin). Gilivene kavustugunuz zaman, siz bilmezken Allah’in

size ogrettigi sekilde O’nu amin (namaz kilin).” anlamindaki 8l cigliall J& | hadls
19555 1 6 oKl WS 1yS30 Ll 50 6L 5T i dds DB gy Lwb & sk Ll

Ogsalas ayetleridir. ™

3.10.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Kendilerine mehir tayin ederek evlendiginiz kadinlari, temas etmeden
bosarsaniz, tayin ettiginiz mehrin yarist onlarin hakkidir. Ancak kadinlarin vazgegmesi
veya nikdh bagi elinde bulunanin (velinin) vazge¢cmesi hali miistesna, affetmeniz
(mehirden vazgegmeniz), takvaya daha uygundur. Aranizda iyilik ve ihsan1 unutmayin.
Siiphesiz Allah yapmakta olduklarimizi hakkiyla goriir. -Namazlara ve orta namaza
devam edin. Allah’a saygi ve baghlik icinde namaz kilin. Eger (herhangi bir seyden)
korkarsaniz (namazlarinizi) yiiriiyerek yahut binmis olarak (kilin). Giivene kavustugunuz
zaman, siz bilmezken Allah'in size 6grettigi sekilde O’nu anin (namaz kilin).- Sizden
oOliip de (dul) esler birakan kimseler, zevcelerinin, evlerinden ¢ikarilmadan, bir yila kadar

biraktiklar1 maldan faydalanmalar1 hususunda (sagliklarinda) vasiyet etsinler. ”

S6z konusu ayetler iki mustakil ayettir. Mealler de ayet ayet meallendirildigi
icin bu ayetler de bu sekilde yani olmasi gereken yerde zikredilmis, boylece i‘tirdz

olarak yansitilmistir. Bu sebeple sadece Diyanet meélinin verilmesiyle yetinilmistir.

129 Bakara 2/237-240.
130 Ebu Hayyan c. 11, s. 248.
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3.11. ALI iMRAN 3/36

B — SV S o5 Eaby el Dy - ST s §) &y SI6 e ulb
ez OBl G G50y G bl (315 2% AR “Onu dogurunca, Rabbim! Onu kiz

olarak dogurdum -ki Allah ne dogurdugunu en iyi bilendir. Oysa erkek, kiz gibi

degildir.- Ve Ona Meryem adim1 verdim. Kovulmus seytana karsi onu ve soyunu

senin korumani diliyorum, dedi.”*

3.11.1. Ayetteki i‘tiraz

Hz. Meryem’in annesinin hamile iken, erkek veya kiz oldugunu bilmedigi
karnindaki ¢ocugunu Allah yoluna verdigini ifade eden ayet-i kerimede, sozleri

arasinda Allah’in s6zii i‘tiraz olarak vaki olmustur. “Ve Ona Meryem adin1 verdim.”

anlamimdaki g3 Vi &5 ciimlesi annesinin soziiniin devami olup sozleri arasinda
bulunan “ki Allah ne dogurdugunu en iyi bilendir. Oysa erkek, kiz gibi degildir.”
anlamindaki dﬁ\f A s Sas & @Jﬁ\ A3 ciimleleri i‘tirzdir.” Bunun amaci ise;
Hz. Meryem’in annesinin ¢ocugun erkek olmamasindan dolayr duydugu iiziintiiyt
ifade etmek™ ve her seyin Allah’in kudretinde oldugunu belirtmektir."*

3.11.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Onu dogurunca, Allah, ne dogurdugunu bilip dururken: Rabbim! Ben
onu kiz dogurdum. Oysa erkek, kiz gibi degildir. Ona Meryem adin1 verdim. Kovulmus

seytana karsi onu ve soyunu senin korumani diliyorum, dedi.

Elmalili: Onu dogurunca Allah onun ne dogurdugunu bilip dururken soyle dedi:

“Rabbim, onu kiz dogurdum; erkek, kiz gibi degildir. Ona Meryem adini1 verdim. Onu ve

L Ali fmran 3/36.

132 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 551; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 14; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 251; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. Il, s. 458; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 470; Aldst, a.g.e., c. Il1, s. 135-136.

3 [bn “Atiyye, a.g.e., C. |, s. 425.

134 Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 470.
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soyunu kovulmus seytanin serrinden sana ismarliyorum".

Cantay: Fakat onu (kiz ¢gocugunu) dogurunca, Allah onun ne dogurdugunu daha
1yi bilici iken: “Rabbim, hakikat, ben onu kiz olarak dogurdum. Erkek, kiz gibi degildir.
Gergek ben adin1 Meryem koydum. Ben onu da, ziirriyetini de o taglanmis (kovulmus)

seytandan sana siginir (sana ismarlar)im” dedi. ”

Meadllere bakildiginda i‘tirdz kildigimiz iki ciimlenin, birincisi olan & "..Lf—\ g
&azy ciimlesinin hal ciimlesi gibi kullanildigr; ikincisi olan &SY& S s

ciimlesinin Hz. Meryem’in annesinin sozi kilindigi gorilmektedir. Tefsirlerin

¢ogunlugunda ise bu ciimlenin Allah’in s6zii oldugu belirtilmistir.**

3.12. ALI iMRAN 3/73

6 adasl G ghe Je 3 OF - dn ik b Oy o6 - Kas & 3a) ) 16 s

-

Sos L sE Gl 0. 38 & DT TR A A T, ..
ok Aty A5 3L (e ags AN Uy il O) o8 48Ty s« “Sizin dininize uyanlardan baska

higbir kimseye inanmayimn -(Resulum! Onlara) de ki: Dogru yol ancak Allah’in
yoludur- ve size verilenin benzerinin baska herhangi bir kimseye verildigine yahut
Rabbinizin huzurunda onlarin size karsi deliller getireceklerine de (inanmayin’
dediler). De ki: Liituf ve ihsan Allah’in elindedir. Onu diledigine verir. Allah'm

99136

rahmeti genistir ve O her seyi hakkiyla bilir.
3.12.1. Ayetteki i‘tiraz

Yiice Allah bu ayette, Yahudilerin kelammi bize aktarmaktadir. Ayette
Yahudilerin kendi aralarinda konusup birbirlerine verdikleri tavsiyeler bize
aktarilmaktadir. Sadece kendi dinlerine uyanlara, verilen hidayetin sadece kendileri
icin gegerli olduguna ve bagkasinin kendileri aleyhinde delil getiremeyecegine

inanmalarim1 birbirlerine fisildamaktadirlar. Bunlardan birincisi ve ikincisi arasinda

135 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 551; ibn ‘Atiyye, a.g.e., C. I, s. 425; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 14; Nesefi,
a.g.e., c. I, s. 251; Ebu Hayyan, a.g.e., c. Il, s. 458; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 470.
13 Ali fmran 3/73.
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Yuce Allah kendi s6zi olan “(onlara) de ki: Dogru yol ancak Allah’in yoludur”

ciimlesi anlamindaki & 3 X O) 8 ciimlesini i‘tirdz olarak ilave etmistir.”’

Bunun amaci onlarin sézlerinin gegersiz oldugunu belirtmek, tek kudret ve giiciin

Allah’mn elinde oldugunu hemen zikretmek yani Allah’1 dvmektir.
3.12.1. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Sizin dininize uyanlardan baska higbir kimseye inanmayin.”
(Resuliim!) De ki: Dogru yol ancak Allah’in yoludur. Yine (onlar, kendi aralarinda soyle
dediler:) “Size verilenin benzerinin bagka herhangi bir kimseye verildigine yahut

Rabbinizin huzurunda onlarin size karsi deliller getireceklerine de (inanmayin).”

Elmalili: “Ve kendi dininize uyanlardan baskasina inanmayin” (dediler). De ki:
“Siiphesiz dogru yol, Allah'm yoludur”. (Onlar kendi aralarinda): “Size verilenin
benzerinin hicbir kimseye verilmis olduguna yahut Rabbinizin huzurunda sizin

aleyhinize deliller getireceklerine” (de inanmayin dediler).

Cantay: “Ve dininize tabi olandan baskasina aman vermeyin” (Habibim onlara)
de ki: “Stiphesiz dogru yol Allah’in yoludur” (O giruh aralarinda da s6yle derler:) “Size
verilenin benzeri hi¢ bir kimseye verilmis olduguna yahut onlarin (Miisliimanlarin)

99 99

Rabbiniz indinde size kars1 deliller, hiiccetler getireceklerine (inanmayin).

Goriildigii kadariyla meéllerde bu climle Yahudilerin sozleri arasinda
zikredilmistir. Boylece i‘tirdz olmasi yansitilmigtir. Ayrica Diyanet ve Cantay
medllerinde “Habibim” ve “Resuliim” ifadeleri konularak bunun Yiice Allah’in s6zii

olduguna isaret edilmistir. Elmalili’da ise boyle bir ifade bulunmamaktadir.

3.13. ALI iMRAN 3/128

ok gy oS3 Al B e G ) el g 4 oS08 Gy L0 5 ) D s g

137 Sa‘lebi, a.g.e., c. lll, s. 91-92; Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 570; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., C. |, s. 454;
Beyzavi, a.g.e., ¢. Il, s. 23; Nesef, a.g.e.,, c. I, s. 265; Ebu Hayyan, a.g.e., c. Il, s. 520-521;
Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 501.
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3 ale S - 30d Y 5 S 0 - g Gl 1D LSS 5T 1 Gl e B

2

O}U\b (..éals (..éa.'w “Allah, bunu size sirf bir miijde olsun ve kalpleriniz bu sayede

rahatlasin diye yapti. Zafer, yalnizca mutlak gii¢ ve hikmet sahibi Allah katindandir.
Allah, kafirlerden bir kisminin kokiinii kessin veya onlar1 perisan etsin, bdylece
bozulmus bir halde doniip gitsinler -ki bu iste senin yapacagin bir sey yoktur- yahut
(Miisliiman olsunlar da) tovbelerini kabul etsin, ya da (israr ederlerse) onlara azap

etsin diye (Allah Bedir’de size yardim etti). Ciinkii onlar zalimdirler.”**

3.13.1. Ayetteki i‘tiraz

Allah’1n Bedir’de Miisliimanlara neden yardim ettigini acikladigi, birbirine j/i

harfi ile atfedilen bu ayetlerde i‘tiriz meydana gelmistir. Burada “ki bu iste senin

yapacagin bir sey yoktur” anlamindaki 3;s% A e & o climlesi, 1sAais V.é-«fv ki
o le FQ'J“ Sy 535 arasinda gelip kudretin, giiciin ve her seyin Allah’in elinde

oldugunu belirten bir i‘tirdz ctimlesidir.**
3.13.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Allah, kafirlerden bir kisminin kokiinii kessin veya onlar1 perisan
etsin, boylece bozulmus bir halde doniip gitsinler - ki bu iste senin yapacagin bir sey
yoktur - yahut (Miisliman olsunlar da) tovbelerini kabul etsin, ya da (israr ederlerse)

onlara azap etsin diye (Allah Bedir'de size yardim etti). Clinkii onlar zalimdirler.

Elmalili: (Allah bu yardimi) inkar edenlerden bir kismini kessin veya perisan
etsin de umutsuz olarak doniip gitsinler (diye yapt1). Bu isten sana hi¢bir sey diismez.
(Allah), ya onlarin tovbesini kabul eder yahut onlara, zalim olduklarindan dolay1 azap

eder.

138 Ali imran 3/126-128.

¥ Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 624; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. |, s. 506; Beyzavi, a.g.e., c. II, s. 37; Neseff,
a.g.e., c. I, s. 290-291; Ebu Hayyan, a.g.e., c. lll, s. 56; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 552; Al(sT, a.g.e., c.
1V, s. 50.
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Cantay: (Bir de Allah bu imdadi) kiifredenlerden ileri gelenleri(n kafasini) kessin
yahut onlar1 tepesi asagi getirsin de (geri kalanlarda) emellerine kavusamayan
(bedbaht)lar olarak doniip gitsinler diye (yapti). (Kullarimin) ig(in) den hig¢ bir sey sana
ait degildir. (Allah) ya onlarin tovbesini kabul eder yahut onlari, kendileri zalim

(kimse)ler olduklar1 i¢in azaplandirir. ”

Bizim de bu ayetin mealini verirken tercih ettigimiz Diyanet mealinde i1‘tiraz
tam olarak yansitilmistir. Elmalili ve Cantay meallerinde ise ilgili climle kelamin
sonu kabul edilmis gibi goriinmektedir. Zira sonrasindaki kelam 0Oncesine

atfedilmeksizin yeni bir kelam gibi baslatilmistir.

3.14. ALI IMRAN 3/134-135
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o}é.lu 5.53 \}i.d b J& 155l “Onlar ki, bollukta da darlikta da Allah igin infak ederler;

Ofkelerini yutarlar ve insanlar1 affederler -ki Allah da giizel davranista bulunanlari
sever.- Yine onlar ki, bir kotiiliik yaptiklarinda ya da kendilerine zulmettiklerinde
Allah’t hatirlaylp giinahlarindan dolayr hemen tOvbe istigfar ederler. -Zaten
giinahlar1 Allah’tan baska kim bagislayabilir ki!- Ve onlar, isledikleri kotiiliiklerde,

bile bile 1srar da etmezler.”**
3.14.1. Ayetlerdeki Birinci I‘tiraz

Onceki ayette gecen maittakilerin®t 6zelliklerinin siralandigi bu ayet-i

kerimede “ki Allah da gizel davranista bulunanlar1 sever” anlamindaki Lﬁ g

N . N . A
osw>wadl cimlesi, birbirine atfedilen zellikler arasinda bulundugu igin i‘tirdzdir.'*

Bunun amaci Allah’in bu 6zelliklere sahip Miiminlerden razi oldugunu belirtmesi,

149 Ali imran 3/134-135.
141 Ali imran 3/133.
%2 Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 557.
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bdylece bunlarin sevinmelerini saglamaktir.
3.14.2. Ayetlerdeki Ikinci I‘tiraz

Yine ayette gecen miittakilerin®® dzelliklerinin siralandig1 bu ayetlerde “israr

da etmezler” anlamidaki 195 }B ctimlesi, onceki ciimleye atfedilmektedir. Arada
bulunan “Zaten giinahlar1 Allah’tan bagka kim bagislayabilir ki!” anlamindaki 43
IR Sl aas ciimlesi i‘tirdzdir.* Soyle ki; giinah isleyip tovbe istigfar ederek

pismanligini dile getiren Miiminlere Yiice Allah i‘tirdz ciimlesi ile hemen karsilik
vererek gilinahlar1 bagislayacagimi ifade etmis, bdylece Miiminlerin umutsuzluga

145

kapilmasini 6nlemis**® ve onlari teselli etmistir. Bu ayetteki i‘tirazin faydasi budur.

3.14.3. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: O takva sahipleri ki, bollukta da darlikta da Allah i¢in harcarlar;
Ofkelerini yutarlar ve insanlar affederler. Allah da giizel davranista bulunanlar1 sever.
Yine onlar ki, bir kétiliik yaptiklarinda, ya da kendilerine zulmettiklerinde Allah’t
hatirlayip glinahlarindan dolay1r hemen tovbe-istigfar ederler. Zaten giinahlar1 Allah’tan
baska kim bagislayabilir ki! Bir de onlar, isledikleri kotiiliikklerde, bile bile 1srar

etmezler.

Elmalili: O (Allah’tan hakkiyla korka)nlar, bollukta ve darlikta Allah i¢in
harcarlar, ofkelerini yutarlar, insanlar1 affederler. Allah iyilik edenleri sever. Ve onlar
cirkin bir giinah isledikleri yahut nefislerine zulmettikleri zaman Allah’1 hatirlayarak
hemen gilinahlarinin  bagislanmasini  dilerler. Allah’tan bagka giinahlar1  kim

bagislayabilir? Bir de onlar, bile bile, isledikleri (glinah) lizerinde 1srar etmezler.

Cantay: Onlar (O takva sahipleri) bollukta ve darlikta infak edenler, 6fkelerini

'3 Ali fmran 3/133.

' Zemahseri, a.ge., c. I, s. 628; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., C. |, s. 510; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 39; Nesefi,
a.g.e., c. I, s. 294; Ebu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 64; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 557; AlQsi, a.g.e., c. 1V,
S. 61.

%5 Nesefi, a.g.e., c. |, s. 294,
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yutanlar, insanlar(in kusurlarmn)dan, af ile gecenlerdir. Allah iyilik edenleri sever. Ve
cirkin bir giinah isledikleri yahut nefislerine zulmettikleri vakit Allah’1 hatirlayarak
hemen giinahlarinin yarliganmasini isteyenlerdir. Giinahlar1 Allah’tan baska kim

yarligar? Bir de onlar isledikleri (giinah) tizerinde, bilip dururlarken 1srar etmeyenlerdir.”

Meallerde Ali Imran 3/134. ve 3/135. ayetlerdeki ilgili ciimleler i‘tirAz olarak
yansitilmis gozikmektedir. Zira sonraki cumleler “ve”, “yine”, “bir de” kelimeleri

kullanilarak dncekine atfedilmistir.

3.15. ALI iMRAN 3/140
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(Uhud’da) bir yara degmisse (Bedir’de) o kavme de o kadar yara degmistir. O giinler
(6yle giinlerdir ki) biz onlar1 insanlar arasinda (bazen lehlerine, bazen aleyhlerine
olmak Uzere elden ele ve nobetlese nobetlese) dondirir dururuz. (Bu da) Allah’in
(ezeldeki) ilmini iman edenlere agiklamasi, iginizden sehitler edinmesi igin -ki Allah
zalimleri sevmez- ve Muminleri tertemiz yapip kéfirleri (murdar 6lumle) helak

etmesi icindir.”*%
3.15.1. Ayetteki i‘tiraz

Uhud’daki savasin sonuglariin degerlendirildigi bu ayet-i kerimede Allah bu

sonucu birkag duruma baglamaktadir. Iste bu durumlar arasinda i‘tirdz ctimlesi

gelmistir. Bu da “Allah zalimleri sevmez” anlamindaki :,MJLEJ\ C,ﬁ; ¥ a3 cimlesidir.

Bu, birbirine atfedilen ... e>4d3 ile (.-l.dj climleleri arasindadir.*” Bu i‘tirdzin

amaci, Miminlerin koti bir duruma distikleri Uhud’da Allah’in  kéfirleri

sevmedigini, kéfirlerin iistiin gelmelerinin Allah’in onlara yardim etmesiyle alakali

145 Ali imran 3/140-141.
7 Zemahserd, a.g.e., c. |, s. 633; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 40; Nesefi, a.g.e,, c. I, s. 296; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. lll, s. 69; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 564; AlQsi, a.g.e., c. IV, s. 69.
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olmadigint belirtmek, bunun sadece Muminler igin bir imtihan vesilesioldugunu
hemen ifade etmektir.**® Zira Miminler her zaman yenerlerse bu durumda herkes
iman dairesine girebilir ve imtihanin da bir anlami kalmaz.'*® Ayni sekilde bunun
“i¢inizden sehitler edinmesi i¢in” ayetinden sonra getirilmesinin bir diger amaci da
genel kéfirler igerisinde sayilan ve savastan kagan miinafiklari, Allah’in sevmedigini
ozellikle zikretmektir.™® Ayni sekilde Allah’in k&firlerin zitt1 olanlar1 yani Miiminleri

sevmesi de bu ayetten anlasilabilmektedir.™

3.15.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Eger siz (Uhud’da) bir aciya ugradinizsa, (Bedir’de de diismaniniz
olan) o kavim de benzer bir actya ugramistir. O giinleri biz insanlar arasinda dondiiriir
dururuz (zaferi bazen bir topluma bazen 6teki topluma nasip ederiz.) Ta ki Allah, iman
edenleri ortaya g¢ikarsin ve aranizdan sahitler edinsin. Allah zalimleri sevmez. Bir de
(boylece) Allah, iman edenleri giinahlardan temize ¢ikarmak, kéfirleri de helak etmek

ister.

Elmalili: Eger size (Uhud savasinda) bir yara degmisse, (Bedir harbinde) o
topluma da benzeri bir yara dokunmustu. O giinler ki, biz onlar1 insanlar arasinda
dondiiriir dururuz. (Bu da) Allah’in sizden iman edenleri ayirt etmesi ve sizden sahitler
edinmesi ic¢indir. Allah zalimleri sevmez. Bir de bu, Allah’in iman edenleri tertemiz

secip, kafirleri yok etmesi igindir.

Cantay: Eger size (Uhud’da) bir yara degmis bulunuyorsa (Bedir’de) o kavme de
0 kadar yara degmistir. O giinler (6yle giinlerdir ki) biz onlar1 insanlar arasinda (gah
lehlerine, gah aleyhlerine olmak {izere elden ele ve ndbetlese nobetlese) dondiiriir
dururuz. (Bu da) Allah’in (ezeldeki) ilmini iman edenlere agiklamasi, iginizden sehitler
edinmesi, Muminleri tertemiz yapip kéfirleri (murdar 6limle) helak etmesi icindir. Allah

zalimleri sevmez. ”

Elmalili meaélinde birbirine atfedilen cilimlelere dikkat edilmis bdylece

148 Beyzavi, a.g.e., c. I1, s. 40.

19 Algst, a.g.e., c. IV, s. 69.

130 Ehy Hayyan, a.g.e., c. l11, s. 69; Aldst, a.g.e., c. IV, s. 69.
131 Ehussuud, a.g.e., c. I, s. 564.
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1‘tirdzin bunlar arasinda olduguna riayet edilmistir. Diyanet meélinde de buna kismen
riayet edildigi sOylenebilir. Fakat Cantay mealinde ilgili ciimle kelamin sonunda

verildigi i¢in araya girme analmindaki i‘tiraz yansitilmamustir.

3.16. ALI iMRAN 3/152
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Segad) Ao J-.aﬁ 35 Al “Siz Allah’in izni ile diigmanlarinizi 6ldiiriirken, Allah, size

olan s6ziini yerine getirmisti. Nihayet, 6yle bir an geldi ki, dagildiniz, (Peygamberin
verdigi) emir konusunda tartismaya kalkistiniz ve Allah sevdiginiz (galibiyet)i size
gosterdikten sonra &si oldunuz -ki sizden diinyay: isteyen de vardi, ahireti isteyen de
vardi- sonra Allah, sizi imtihan etmek igin sizi onlardan (onlar1 maglup etmekten)
alikoydu. Ve yemin olsun ki sizi (bu itaatsizlikten sonra da) bagisladi. Zaten Allah,

miiminlere karsi ¢ok litufkardir.”**

3.16.1. Ayetteki i‘tiraz

Allah’in, Uhud’da Hz. Peygamber’in okgular tepesine yerlestirdigi
Miiminlerin ganimet arzusuyla oradan ayrilmalari, bdylece Hz. Peygamber’in emrini
¢ignemelerini haber vererek Muiminleri uyardigi bu ayette i‘tiraz cumlesi

bulunmaktadir. “Sizden diinyay1 isteyen de vardi, ahireti isteyen de vardi”
O I <L 2, . . .. - L
anlamindaki 51 Lj 3 ¥y WA A Ga clmleleri birbirine atfedilen cimleler
arasinda bulunmaktadir.™®® Bu ciimlenin amaci Miiminleri Hz. Peygamber’in emrine
itaatsizlik konusunda uyarmaktir. Yani bir anlamda emre itaat etmeme diinyaligi

isteme ile ifade edilmistir. Ayetin sonrasinda, Allah’in zaferi nasip etmemesinin

bundan dolay1 oldugu zikredilmistir. Yine de bu miminlerin affedildigi mukadder bir

yeminle (A& 4/3) baslayan 35 & 33 cimlesi ile belirtilmistir.

152 Ali imrén 3/152.
153 Ehu Hayyan, a.g.e., c. ll1, s. 85.
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3.16.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Siz Allah’in izni ile diismanlarimizi 6ldiirtirken, Allah, size olan vadini
yerine getirmistir. Nihayet, 0yle bir an geldi ki, Allah arzuladiginiz1 (galibiyeti) size
gosterdikten sonra zaafa diistlinliz; (Peygamberin verdigi) emir konusunda tartismaya
kalkistiniz ve asi oldunuz. Diinyay1 isteyeniniz de vardi, ahireti isteyeniniz de vardi.

Sonra Allah, denemek igin sizi onlardan (onlar1 maglup etmekten) alikoydu...

Elmalili: Siz Allah’mn izni ile diismanlarinizi 6ldiiriirken, Allah, size olan vaadini
yerine getirmistir. Allah size sevdiginiz (galibiyeti) gosterdikten sonra zaafa diistiiniiz.
(Peygamber’in verdigi) emir hakkinda tartismaya kalkistiniz ve isyan ettiniz. Kiminiz
diinyay1 istiyordu, kiminiz ahireti istiyordu. Sonra Allah sizi, denemek i¢in onlardan geri

cevirdi...

Cantay: Andolsun ki Allah’in size olan va‘di Onun izn(-ii keremi) ile onlar
(diismanlar1 kolayca) oldiire geldiginiz, hatta sevmekte oldugunuz (zafer)i de size
gosterdigi zamana kadar yerine gelmisti. (Sonra) siz yilginlik gosterdiniz, isyan ettiniz,
(verilen) emir hakkinda cekistiniz. I¢inizden kimi diinyay istiyor, (yine) icinizden kimi

ahireti diliyordu. Sonra Allah size ibtil& vermek igin sizi onlardan geri ¢evirdi... ”

Meillerde i‘tiraz yerinde zikredilmis boylece i°tiraz yansitilmig olmaktadir.

3.17. ALI iMRAN 3/154
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arkasindan Allah size bir giiven indirdi ki, (bu gilivenin yol actig1) uyuklama hali bir
kisminiz1 kapliyordu. Kendi canlarinin kaygisina diismiis bir gurup da, Allah’a kars1

haksiz yere cahiliye devrindekine benzer diisiincelere kapiliyorlar, sana
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aciklayamadiklarini iclerinde gizleyerek -ki de (onlara): Is (yardim, her seyin karar
ve buyrugu) tamamen Allah’a aittir- bu isten bize bir sey (yardim) var mi, diyorlar
(soyle ki) bu isten bize bir sey (yardim) olsaydi, burada 6ldiiriilmezdik, diyorlardi.
Soyle de: Evlerinizde kalmis olsaydiniz bile, 6ldiirtilmesi takdir edilmis olanlar,
oldiiriiliip diisecekleri yerlere kendiliklerinden ¢ikip giderlerdi. Allah, i¢inizdekileri
yoklamak ve kalplerinizdekileri temizlemek icin (boyle yapti). Allah iginizde ne

varsa hepsini bilir.”**
3.17.1. Ayetteki i‘tiraz

Uhud’daki zayiattan sonra, fisildasarak konusanlarin iglerindeki ortaya
cikaran bu ayette islerin Allah’in elinde olmasinda siiphe edip cahiliye devrindeki
gibi konusanlara Yiice Allah, i‘tiraz ciimlesi ile cevap vermis, tim yardimin Allah’in
elinde oldugunu fakat iglerindekini ortaya ¢ikarip kalplerini temizlemek icin boyle
yaptigin1 ifade etmistir. “ki de (onlara): Is (yardim, her seyin karar ve buyrugu)

et R T TE LT - n R .
tamamen Allah’a aittir” anlamindaki & 4" 531 & ;8 ctimlesi, hal olan ...5sé% ciimlesi

ile hal sahibi (zi’l-hal) olan O¢s& fiili icerisindeki zamir arasinda i‘tirdz olarak

gelmistir.™ Sebebi ise, “bu isten bize bir sey (yardim) var m1” ifadelerinden sonra

bunu reddetmek, yardimin elbette Allah’in elinde oldugunu hemen belirtmektir.
3.17.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: ... Kendi canlarinin kaygisina diigmiis bir gurup da, Allah’a karsi
haksiz yere cahiliye devrindekine benzer diisiincelere kapiliyorlar, “Bu isten bize ne!”
diyorlard1. De ki: Is (zafer, yardim, her seyin karar ve buyrugu) tamamen Allah’a aittir.
Onlar, sana aciklayamadiklarim iglerinde gizliyorlar. “Bu isten bize bir sey olsaydi,

burada 6ldiiriilmezdik™ diyorlar...

Elmalili: ... Bir zlimre de canlar1 sevdasina diismiistii. Allah’a karsi, cahiliyet

154 Ali imran 3/154.
' bn *Atiyye, a.g.e., c. I, s. 528; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 44; Nesefi, a.g.e., c. |, s. 303; Ebu Hayyan,
a.g.e, c. lll, s. 95; AlGst, a.g.e., c. 1V, s. 96.
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zann1 gibi, hakka aykir1 bir zan besliyorlar ve “Bu isten bize ne?” diyorlardi. De ki:
“Biitlin is Allah’indir”. Onlar sana agiklamayacaklarini i¢lerinde sakliyorlar (ve) diyorlar

ki: “Bize bu isten bir sey olsaydi burada oldiiriilmezdik™...

Cantay: Bir ziimre de canlar1 sevdasina diismiistii. Allah’a kars1 cahiliyet zanni
gibi hakka aykir1 bir zan besliyorlar ve “Bu isten bize ne?” diyorlardi. De ki: (Habibim),
“Biitlin is Allah’indir”. Onlar sana agiklamayacaklarini i¢lerinde sakliyorlar, diyorlar ki:

“Bize bu isten bir sey (bir pay) olsaydi burada dldiiriillmezdik”. ”

Ilgili ciimle i‘tiraz olarak yansitilmistir. Fakat meallerde bu, hal ve zi’l-hal

arasinda degil, birbirine atfedilen ciimleler arasinda gibi g6ziikmektedir.

3.18. ALI iMRAN 3/178
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“Inkar edenler sanmasinlar ki, kendilerine miihlet vermemiz onlar i¢in daha

hayirlidir. -Onlara ancak gilinahlarini arttirmalar i¢in firsat veriyoruz.- Halbuki onlar

i¢in algaltic1 bir azap vardir.”**

3.18.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede i e 335 mefldan (1938 dl) yapilan bir hal

ctiimlesidir. “Onlara ancak giinahlarini arttirmalar1 igin firsat veriyoruz” anlamindaki

N\

) 153133 ;Js & &I ciimlesi de hal-hal sahibi arasinda bulunan bir i‘tirdzdir. Bunun

amac1, Onceki ciimlede ifade edilen kafirlere miihlet vermenin illetini zikretmektir.™’

156 Ali Imrén 3/178.
137 Zemahseri, a.g.e., c. I, 5. 663-664; ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. |, s. 545-546; Beyzavi, a.g.e., c. |1, s. 50;
Neseff, a.g.e., . I, s. 314; Ebu Hayyan, a.g.e., c. Ill, s. 128-130.
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3.18.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Inkar edenler sanmasinlar ki, kendilerine miihlet vermemiz onlar icin
daha hayirlidir. Onlara ancak giinahlarini arttirmalan i¢in firsat veriyoruz. Onlar igin

alcaltici bir azap vardir.

Elmalili: Kafirler, kendilerine miihlet vermemizin, sahislari i¢in hayirl oldugunu
sanmasinlar. Biz onlara bu miihleti, ancak giinahlarin1 artirsinlar diye veriyoruz. Onlar

i¢in algaltic1 bir azap vardir.

Cantay: O kufredenler kendilerine zaman (ve meydan) vermemizi nefisleri igin
zinhar hayirli sanmasin(lar). Onlara firsat verisimiz, ancak gunah(larn) artirmalari

icindir. Onlara hor ve hakir edici bir azap vardir. ”

Meillere baktigimizda bu cimlenin yerinde zikredildigini gormekteyiz. Fakat
burada da cumleye, hal-hal sahibi arasindaymis gibi degil, birbirine atfedilen iki
climle arasindaymis gibi anlam verildigi gozikmektedir. Bu sebeple bunun tam bir

1‘tirdz olarak yansitildigini sdylemek pek miimkiin degildir.

3.19. ALI iMRAN 3/191
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yatarken (her vakit) Allah’1 anarlar, goklerin ve yerin yaratilis1 hakkinda derin derin
(soyle) diisiiniirler: Rabbimiz! Sen bunu bosuna yaratmadin. -Seni tesbih ve tenzih

ederiz.- Bizi cehennem azabindan koru!”**®

%8 Ali imran 3/191. Aym sekilde Neml 27/8. ayeti de Ebu Hayyén tenzih amaciyla getirilmis bir
{tirdz saymistir. 455 s 1 61 51 b § — el Gy bt Sty — B a5 501 3 6 8y 81 (e3¢ s G “Oraya
geldiginde soyle seslenildi: Atesin bulundugu yerdeki ve gevresindekiler miibarek kilmmustir! -Ki
Alemlerin Rabbi olan Allah, eksikliklerden miinezzehtir!- Ey Musa, hakikat sudur ki ben, mutlak
galip olan, yegane hikim ve hikmet sahibi olan Allah’1m.” Bkz.: Ebu Hayyén, a.g.e., ¢. VII, s. 54.
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3.19.1. Ayetteki I‘tiraz

Ayetteki Sl ifadesi sekil olarak miifret goriinse bile anlam verirken de

goriildiigii lizere ciimle anlaminda kullanilmakta ve “Seni tesbih ve tenzih ederiz.”

anlamina gelmektedir. Zira takdiri soyledir: Gwis &éuid Bu sebeple bunu da ciimle

kabul edip i‘tirdz ciimleleri arasinda zikretme uygun bulunmustur.

Bu, birbirine atfedilen ciimleler arasinda bir i‘tirdzdir ve amaci Onceki

cimlede gegen bosa yaratma hususunda Allah’it hemen tenzih etmektir."®

Ayni
sekilde bunda, Allah’in bu koca mahlikati yarattigina isaret ederek Allah’t ta‘zim
etme manast da vardir.®® Bu anlamda 6nceki ve sonraki ciimlelerin de te’kidi

olmaktadir.'®

3.19.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Onlar, ayakta dururken, otururken, yanlar1 tizerine yatarken (her vakit)
Allah’t anarlar, goklerin ve yerin yaratilist hakkinda derin derin diigiiniirler (ve soyle
derler:) Rabbimiz! Sen bunu bosuna yaratmadin. Seni tesbih ederiz. Bizi cehennem

azabindan koru!

Elmalili: Onlar ayaktayken, otururken ve yanlari tizerine yatarken Allah’t
anarlar; goklerin ve yerin yaratilis1 iizerinde diistiniirler. Ve “Rabbimiz! Sen bunu bos

yere yaratmadin, Sen yiicesin, bizi atesin azabindan koru.” derler.

Cantay: Onlar (o salim akil sahipleri dyle insanlardir ki) ayakta iken, otururken,
yanlar1 Uistiinde (yatar) iken (hep) Allah’1 hatirlayip anarlar ve goklerin, yerin yaradilist
hakkinda inceden inceye diisiiniirler. (Imal-i fikir ederler ve soyle derler:) “Ey Rabbimiz.
Sen bunlar1 bosuna yaratmadin. Sen (bundan) pak ve miinezzehsin. Bizi atesin azabindan

29 9

koru

9 Jbn “Atiyye, a.g.e., C. I, 5. 555; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 54; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 321.
180 7 emahserd, a.g.e., ¢. I, s. 677-678; Ebu Hayyan, a.g.e., c. l1, s. 146.
181 Ehussuud, a.g.e., c. I, s. 627.
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Meéllerde bu cumle iki kelam arasinda zikredilmistir. Fakat bunun i‘tiraz
olarak yansitilip yansitilmadigr pek belli olmamaktadir. Zira atfedilmis gibi de

g6ziukmektedir.

3.20. ALI iMRAN 3/195

G0 — aka e 38k — G 51 55 G 8 e s ol T 1 0 B i

G e il QB0 LB LRY 15ksg 198y et 8 153305 22)02 e 1T 1y a
T Lt T T PR AP R T T T .. .

SIE s odis Wy Al Lis Ge Lig SL@I}?\ &= “Bunun lizerine Rableri, onlarin dualarim

kabul etti. (Dedi ki:) Ben, erkek olsun kadin olsun i¢inizden, ¢alisan hi¢bir kimsenin
yaptigin1 bosa ¢ikarmayacagim. -Ki bir kisminiz diger bir kismimizdandir- Onlar Ki,
hicret ettiler, yurtlarindan ¢ikarildilar, benim yolumda eziyete ugradilar, garpistilar
ve oOldiriildiiler; andolsun, ben de onlarin kétiiliikklerini ortece§im ve onlari

altlarindan irmaklar akan cennetlere koyacagim. Bu miikafat, Allah tarafindandir.

99162

Allah; karsiligin giizeli O’nun katindadir

3.20.1. Ayetteki i‘tiraz

Yapilan amellerin bosa gitmeyecegini Yiice Allah (e vi‘ b s }C“’? v d‘
it ;: ctimlesi ile bildirmektedir. Bunlara nasil miikafat verecegini de u;.U\S

...19y>& diye baslayan ciimle ile belirtmektedir. Bu sebeple bu ciimle o ciimlenin ya

tefsiri ya da bedeli olmaktadir. Her iki durumda da arada bulunan “ki bir kisminiz

.o . C T 0. 0 o P o coceltA . ©qe
diger bir kisminizdandir” anlamindaki _ee3 ;e M climlesi 1‘tirdz climlesidir. Bu

climlenin amaci erkek ve kadinin bu konuda esit sekilde miikafatlandirilmasinin

sebebini belirtmektir.*s

192 Ali fmran 3/195.
163 Zemahseri, a.g.e., C. |, s. 679; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 55; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 323; Ebu Hayyan,
a.g.e, c. Ill, s. 151; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 632.
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3.20.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Bunun lzerine Rableri, onlarin dualarini kabul etti. (Dedi ki:) Ben,
erkek olsun kadin olsun -Ki hep birbirinizdensiniz- iginizden, ¢alisan hi¢bir kimsenin
yaptigini bosa ¢ikarmayacagim. Onlar ki, hicret ettiler, yurtlarindan ¢ikarildilar, benim
yolumda eziyete ugradilar, ¢arpistilar ve Oldiriildiiler; andolsun, ben de onlarin

kotiiliiklerini ortecegim...

Elmalili: Rableri onlara su karsiligi verdi: “Ben, erkek olsun, kadin olsun, sizden,
hicbir calisanin amelini zayi etmeyecegim. Sizler birbirinizdensiniz. Go¢ edenler,
yurtlarindan ¢ikarilanlar, yolumda eziyet edilenler, savasanlar ve dldiiriilenler... Onlarin

giinahlarini elbette 6rtecegim...

Cantay: Nihayet Rableri onlar(in dualarm)a (soyle) icabet etti: “Icinizden gerek
erkek, gerek kadin -ki kiminiz kiminizden (hasil olmadir)- (hayirl) bir is yapanin
amelini ben elbette bosa ¢ikarmayacagim, iste hicret edenlerin, yurtlarindan
cikarilanlarin, benim yolumda iskenceye, hakarete, ziyana ugrayanlarin, muharebe

edenlerin ve oldurilenlerin de andolsun suglarini 6rtecegim... ”

Elmalili’da ilgili ayet yerinde zikredilmistir fakat bunun i‘tirdz olup olmadigi
tam olarak belli degilken; Diyanet ve Cantay meallerinde ise bunun i‘tiraz oldugu
bellidir ve iki tire arasina da koyulmustur. Fakat bizim anlam verdigimiz gibi birinci
climleden sayillan “¢alisan higbir kimsenin yaptigim1 bosa ¢ikarmayacagim”

ifadesinden sonra zikredilmesi gerekirken, bundan 6nce zikredilmistir.

3.21. NiSA 4/45

g — g et 1kl BT Dyl iy Bl G5 ST e Lol 14851 Gl J) 55

AN[e

W dy 365 Tt

Ghe* Oy anolps 8 01 O 1538 Gl o gy — Tl AU 5
Ll Lab; TN W e gats 3 Ay Wlaty “Kendilerine Kitap’tan nasip

verilenlere baksana! Sapiklig1 satin aliyorlar ve sizin de yoldan ¢ikmaniz istiyorlar! -

Ki Allah diismanlarinizi sizden daha iyi bilir. Gergek bir dost olarak da Allah yeter,
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bir yardimci olarak da Allah kafidir.- (Onlar) Yahudilerden bir kism1 olup kelimeleri
yerlerinden degistirirler, dillerini egerek, biikerek ve dine saldirarak (Peygambere

A

karst) “Isittik ve kars1 geldik”, “dinle, dinlemez olas1” anlaminda “raina” derler...”*%
3.21.1. Ayetteki I‘tiraz

Buradaki ilk ayette, kendilerine Kitap verilip dalalet yapan ve yaptiranlardan
bahsedilmektedir. Ibn Abbas’tan (r.a.) rivayetle bunlardan maksat da Yahudilerdir.%

Daha sonraki ayette de Yahudilerin yaptig1 tahrifatlardan bahsedilmektedir. Bu

sebeple ilk ayetin agiklamasidir. Arada bulunan ve tam bir ayet olan &\L‘—b e A

&
z P Vo @ S L o - - o
Il A 855 Wy b 55 clmleleri bu anlamda tefsir-miifesser arasinda bulunan

i‘tirdzlardir.’® Bunun amaci Allah’in Miminleri teselli edip her agidan onlara yeterli

oldugunu bildirerek imanlarini kuvvetlendirmektir.

3.21.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Kendilerine Kitap’tan nasip verilenlere baksana! Sapikligi satin
aliyorlar ve sizin de yoldan ¢ikmanizi istiyorlar! Allah diismanlarinizi sizden daha iyi
bilir. Gergek bir dost olarak Allah yeter, bir yardimci olarak da Allah kafidir.
Yahudilerden bir kismi kelimeleri yerlerinden degistirirler, dillerini egerek, biikerek ve
dine saldirarak (Peygambere karsi) “Isittik ve karsi geldik”, “dinle, dinlemez olas1”,

“rainad” derler...

Elmalili: Kendilerine kitaptan bir nasip verilmis olanlar1 gormiiyor musun?
Onlar, sapikligi satin aliyorlar ve sizin de yoldan sapmanizi istiyorlar. Allah sizin
diismanlarmizi ¢ok iyi bilir. Gergek bir dost olarak Allah yeter. Ve yardimci olarak da
Allah yeter. Yahudilerden bir kismi, (Allah'in kitabindaki) kelimeleri esas maniasindan

kaydirip; dillerini egerek ve dine saldirarak, “Soziinii isittik, emirlerine isyan ettik, dinle,

1% Nisa 4/44-46.

165 Epussuud, a.g.e., c. |, s. 703.

1% Zemahseri, a.g.e., c. Il, s. 85-86; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 76-77; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 361-362; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. lll, s. 272-273; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 704-705; Aldsi, a.g.e., c. V, s. 45-46;
Muhammed Tahir ibn ‘Asir, Tefsirii’t-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye, Tunus 1984, c.
V,s. 72-73.
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dinlemez olas1 ve raina (bizi gozet)” diyorlar...

Cantay: Kendilerine kitaptan (okuyup yazmaktan) bir nasip verilmis olanlara
bakmadin m1? Onlar sapikligi satin aliyorlar ve sizin de yoldan sapmanizi istiyorlar.
Allah, sizin diismanlarinizi ¢ok iyi bilendir. Gergek bir dost olarak Allah elverir,
hakkiyla yardimeci olarak da Allah yeter. Yahudi olanlardan kimi kelimeleri (Allah
tarafindan) konulduklar yerlerinden (kaldirip) degistirirler, dillerini egerek, biikerek,
dine de saldirarak (sana) derler ki: “(S6zunu zahiren) dinledik, (fakat kalbimizle) isyan

ettik. Isit, isitmez olas1. Raina.”...”

Gortldiigii iizere ilgili ayetin i‘tiraz olmasina herhangi bir isaret yoktur. Zira
ayetin Oncesi ile sonras1 birbiriyle baglantili hale getirilmemistir. Aksine i‘tirizdan
sonraki ayet, “Yahudilerden bir kism1” ifadesi ile baslatilmistir bu da sanki yeni bir
kelama baglanildigim1 vehmettirmektedir. Bu sebeple ayetin miistakil bir ayet olmasi
sebebiyle kendi yerinde zikredildigini sdylemekle beraber i‘tirdzin yansitildigini

soylemek pek mumkin gézikmemektedir.

3.22. NiSA 4/73

T3d 590 das 8 ol b — B35 g oS 6T O — Bk d G 1l oSl 1

ke “Eger Allah’tan size bir liituf erisirse -sanki sizinle onun arasinda bir dostluk

yokmus gibi- ‘Keske onlarla beraber olsaydim da ben de biiyliikk bir basari

kazansaydim’ der.”*’

3.22.1. Ayetteki i‘tiraz

Miinafiklardan bahsedilen bu ayet-i kerimede, Yice Allah Muiminlerin bir
zafer veya ganimet kazanmalari durumunda miinafiklarin ne diyeceklerini bize

aktarmaktadir. Iste bu sozleri ile fiili arasinda i‘tiriz meydana gelmistir. Soyle ki;

“sanki sizinle onun arasinda bir dostluk yokmus gibi” anlamindaki ,i...u u)i» é o

187 Nisa 4/73.
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P

8334 453 climlesi, kavl ile makdlii yani mef*ilii arasinda bulunan bir i‘tirdzdir.**® Bu

cuimle ile onlarla alay edilmekte yani bunun aksi kastedilmekte, onlar ile Miminler

arasinda bir sevgi olmadig1 belirtilmekte'®

ve onlarin inanglarinin zayifligina isaret
edilmektedir.'® Aym sekilde onlarin Miiminlerle beraber olmalarinin sadece bir

diinyalik elde etmekten kaynaklandigi vurgulanmaktadir.*™
3.22.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Eger Allah'tan size bir lituf erisirse -sanki sizinle onun arasinda
(zahir?) bir dostluk yokmus gibi- “Keske onlarla beraber olsaydim da ben de biiyiik bir

basar1 kazansaydim!” der.

Elmalili: Ve eger Allah’tan size bir liituf ve zafer erisecek olsa, sizinle kendisi
arasinda hi¢ sevgi yokmus gibi, bu sefer de hi¢ siiphesiz soyle diyecek: “Ah ne olurdu,

onlarla beraber olaydim da biiylik murada ereydim.”

Cantay: Eger size Allah’tan bir lutfii inayet gelirse (o vakit da), sanki sizinle
kendisi arasinda hi¢ bir tanisiklik olmamis gibi, muhakkak soyle diyecektir: “Keski ben
de onlarla beraber olaydim da biiyiik bir murada (ganimete) ereydim!”

Diyanet mealinde ilgili climlenin iki tire arasinda verilerek i‘tirdz olmasina
acik bir sekilde dikkat edildigini sdylemek miimkiinken; diger iki meélde bunun aynm
aciklikta oldugunu s@ylemek pek miimkiin degildir. Su da var ki, Tiirk¢e nin kendi
karakterinden dolayi, bizim de anlam verdigimiz gibi bu i‘tiraz ctimlesi, kavl-makdlu

arasinda degil sart-masritu arasindaymis gibi gozukmektedir.

168 Zemahseri, a.g.e., c. Il, s. 106-107; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 83-84; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 373; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. lll, s. 305; Ebussuud, a.g.e., c. |, s. 733; Aldsi, a.g.e., c. V, s. 80-81; Ibn “Asr,
Tefsirii’t-Tahrir, c. V, s. 119-120.

189 Zemahgeri, a.g.e., c. II, s. 106-107; Ebu Hayyan, a.g.e., c. l11, s. 305; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 733;
Alist, a.g.e., c. V, s. 80.

170 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 83-84.

1 Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 83; Ebu Hayyan, a.g.e., c. I, s. 305; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 733; Aldsi,
a.g.e,c.V,s. 80.
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3.23. NiSA 4/87

s 0 G Bl i % 3 ¥ aad) 033 J1 2SGasad — 34 Y1 d ¥ — 4 <Allah -ki
kendisinden baska hicbir ilah yoktur - elbette sizi kiyamet giinii toplayacaktir, bunda

asla siiphe yoktur. S6z bakimindan Allah’tan daha dogru kim vardir!*"?

3.23.1. Ayetteki I‘tiraz

Bu ayette, “kendisinden baska higbir ilah yoktur” anlamindaki 3 i 131 ¥

cimlesi mibteda-haber arasmma giren bir i‘tirdz ctimlesidir.””® Bunun amaci ise
sonrasindaki clmlenin anlamin te’kit etmek ve Allah’in tek ilah olmasi sebebiyle

kiyameti gerceklestirebilmesini belirtmektir.

I‘tiraz  kilmanin disinda aym1 sekilde bu ciimleyi haber kilmak da
mimkiindiir.* AlQsT sebep belirtmemekle beraber bunu tercih etmektedir.”” Bu
durumda anlam sdyle olmaktadir: “Allah kendisinden baska ilah yoktur. Elbette sizi

kiyamet giinii toplayacaktir...”

3.23.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Allah -ki ondan baska higbir tanri yoktur - elbette sizi kiyamet giinii
toplayacaktir, bunda asla siiphe yoktur. S6z bakimindan Allah’tan daha dogru kim

vardir!

Elmalili: Kendinden baska ilah olmayan Allah, sizi kiyamet giinlinde mutlaka bir

araya toplayacaktir. Bunda asla siiphe yoktur. Allah’tan daha dogru sozlii kim olabilir?

Cantay: Allah (6yle Allah’tir ki) kendinden bagka hi¢bir Tanr1 yoktur.

172 Nis4 4/87.

13 Zemahseri, a.g.e., c. 11, s. 121; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 88; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 381; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. lll, s. 325; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 750; ibn “Asir, a.g.e., c. V, s. 148.

174 7emahseri, a.g.e., c. I1, s. 121; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 88; Nesefi, a.g.e., c. |, s. 381; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. lll, s. 325; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 750; ibn ‘Asir, a.g.e., c. V, s. 148.

15 Alist, a.g.e., ¢. V, s. 105.
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(Vukuunda) hicbir siiphe olmayan kiyamet guni elbette hepinizi toplayacaktir. O
Allah’tan daha dogru sozli kimdir? ”

Meillere baktigimizda, Diyanet mealinde bunun i‘tirdz olarak yansitildigina,
Elmalili’da sifat ciimlesi kilindigini, Cantay’da da haber olarak kullnildigini
gormekteyiz. Tefsirlerde bunu sifat climlesi kilana rastlamadigimiz halde i‘rab olarak

bunun miimkiin olabilecegi goriisiindeyiz.

3.24. NiSA 4/128

alally — bl Wi bulia) OF Ggle 205 56 Wongd) 31 Tipd 1ghis 5 E36 531 013
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> Oshasd L& OTAN OB 15857 Igms O — puadl w‘-"g‘ el 55 “Eger bir kadin

kocasinin geg¢imsizliginden yahut kendisinden yiiz c¢evirmesinden endise ederse,
aralarinda bir sulh yapmalarinda onlara giinah yoktur. -Ki sulh (daima) hayirlidir.

Zaten nefisler de kiskangliga hazirdir.- Eger iyi geg¢inir ve Allah’tan korkarsaniz

95176

siiphesiz Allah yaptiklarinizdan haberdardir
3.24.1. Ayetteki i‘tiraz

Aile hukukundan bahseden bu ayette, ge¢imsizlik (niisiz) ve iyi gecinme ile
ilgili iki sart ciimlesi zikredilmektedir. i‘tirdz ise birbirine atfedilen bu iki ctimle

arasinda meydana gelmistir. “Sulh (daima) hayirhidir. Zaten nefisler de kiskangliga

R 4°% od, Gos 4 (3 P . PR
hazirdir.” anlamindaki zJ! S ey Ts ck:al\j cimleleri iki kelam arasinda

gelen i‘tirdz ctimleleridir."”” Bunun amaci dnceki ctimlenin illetini vermektir.
3.24.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Eger bir kadin kocasinin geg¢imsizliginden yahut kendisinden yiiz

cevirmesinden endise ederse, aralarinda bir sulh yapmalarinda onlara giinah yoktur. Sulh

17 Nisa 4/128.
Y7 Zemahseri, a.g.e., c. Il, 5. 157; Beyzavi, a.g.e., c. II, s. 101; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 401; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. I, s. 380; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 792; AllsT, a.g.e., c. V, s. 162,
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(daima) hayirhdir. Zaten nefisler kiskangliga hazirdir. Eger iyi geginir ve Allah’tan
korkarsaniz sliphesiz Allah yaptiklarinizdan haberdardir.

Elmalili: Eger bir kadin kocasinin ge¢imsizliginden yahut kendisinden yiiz
cevirmesinden endise ederse, aralarinda bir sulh yapmalarinda, onlara bir giinah yoktur.
Sulh hep hayirlidir. Zaten nefisler kiskangliga hazirdir. Eger 1yi gecinir ve gegimsizlikten

sakinirsaniz, siiphesiz Allah yaptiklarinizdan haberdardir.

Cantay: Eger bir kadin, kocasinin uzaklagmasindan (yatagini terk etmesinden,
nafakasinda ihmal gostermesinden), yahut (herhangi bir suretle kendisinden) yiz
¢evirmesinden endise ederse sulh ile aralarini diizeltmekte ikisine de vebal yoktur. Sulh
daha hayirhidir. Zaten nefislerde kiskanglik hazirlanmisdir. Eger iyi ge¢inir, (kadinlara

cefadan) sakinirsaniz siibhesiz ki Allah, yapacaginiz her seyden tamamen haberdardir.

Goriildigii gibi meallerde ilgili ciimleler yerlerinde kullanilmiglardir. Anlan

da goz Oniine aldigimiz zaman i‘tirdzin ynasitildigini sdyleyebiliriz.

3.25. MAIDE 5/3
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) jses A oL ?“’9 Ailnis ¢ s @ J:E-:o\ oo — L “Les, kan, domuz eti, Allah'tan

baskas1 adina bogazlanan, bogulmus, vurulup o6ldiirtilmiis, yukaridan yuvarlanip
Olmiis, boynuzlanip 6lmiis (hayvanlar ile) canavarlarin yedigi hayvanlar 6lmeden
yetisip kestikleriniz mustesna, dikili taslar (putlar) {izerine bogazlanmig hayvanlar ve
fal oklartyla kismet aramaniz size haram kilindi. -Ki bunlar yoldan ¢ikmaktir. Bugiin
kafirler, sizin dininizden (onu yok etmekten) {imit kesmislerdir. Artik onlardan
tamamladim ve sizin i¢in din olarak Islam’a raz1 oldum.- Kim, goniilden giinaha

yonelmis olmamak iizere aglik halinde dara diiserse (ve bu haramlardan yerse) Allah
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cok bagislayici ve esirgeyicidir.”*"
3.25.1. Ayetteki i‘tiraz

Yuce Allah, bu ayet-i kerimede muharremat ile ilgili hikumlerden
bahsetmektedir. Ayetin sonunda da bu muharrematin, siddetli aglik ve bagka
yiyecegin olmadigr bir durumda yenilebilecegini belirtmektedir. Sart climlesinin
oncesine atfedildigini kabul ederek bunlar arasinda bulunan hiikiimleri, haramligi
te’kit eden i‘tirAzlar kabul edebilriz.'”® Bunlar sunlardir: Haram yiyecekleri yemenin
fasiklik olmasi, bunlarin haramliginin da kamil dinden olmasi, kafirlerin [slam dinini
yok etmekten umutsuz olmalari, bu sebeple de onlardan degil Allah’tan korkmanin

gerekliligi, Allah’m nimetini tamamlamis olmasi ve din olarak Islam’1 secmesi.'®

3.25.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Les, kan, domuz eti, Allah’tan baskas1 adina bogazlanan, bogulmus,
(tas, agac vb. ile) vurulup 6ldiiriilmiis, yukaridan yuvarlanip 6lmiis, boynuzlanip 6lmiis
(hayvanlar ile) canavarlarin yedigi hayvanlar -6lmeden yetisip kestikleriniz miistesna-
dikili taglar (putlar) {izerine bogazlanmis hayvanlar ve fal oklariyla kismet aramaniz size
haram kilindi. Bunlar yoldan ¢ikmaktir. Bugiin kafirler, sizin dininizden (onu yok
etmekten) timit kesmislerdir. Artik onlardan korkmayin, benden korkun. Bugiin size
begendim. Kim, goniilden giinaha yonelmis olmamak iizere aglik halinde dara diiserse

(haram etlerden yiyebilir). Clinkii Allah ¢ok bagislayici ve esirgeyicidir.

Elmalili: Les, kan, domuz eti, Allah'tan baskasimnin adi anilarak Kkesilen;
bogulmus, vurulmus, yukardan diigmiis, boynuzlanmig, canavar yirtmis olup da canli
iken kesmedikleriniz; dikili taglar (putlar) iizerine bogazlanan hayvanlar ve fal oklariyla
kismet (sans) aramaniz size haram kilindi. Bunlarin hepsi dogru yoldan ¢ikmaktir.

Bugiin kéfirler, dininize karsi limitsizlige diismiislerdir. Onlardan korkmayin, benden

' Maide 5/3.

9 Zemahserd, a.g.e., c. I, s. 196-197; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 115; Nesefi, a.g.e., c. |, s. 428; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. lll, s. 442; Ebussuud, a.g.e., c. Il, s. 11.

180 AlGist, a.g.e., ¢. VI, s. 61.
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korkun. Bugiin dininizi kemale erdirdim, size nimetimi tamamladim. Size din olarak
Islam’1 begendim. Kim agliktan daralir, giinaha istekle yonelmeden bunlardan yemek

zorunda kalirsa, ona giinah yoktur. Ciinkii Allah bagislayan, merhamet edendir.

Cantay: Olii, kan, domuz eti, Allah’tan baskas1 adina bogazlanan, -(heniiz can1
Ustlinde iken vyetisip) kestikleriniz mistesna olmak (zere- bogulmus, vurulmus,
yukaridan yuvarlanmis, siistilmiis, canavar yirtmis olup da 6lenler, dikili taslar tizerinde
(onlar adma) bogazlanan (hayvanlar), fal oklaryla kismet (ve hiikiim) aramaniz
Uzerinize haram edilmistir. (Btun) bunlar yoldan ¢ikistir. Bu gun kéfirler dininizden
umutlarimi kestiler. Artik onlardan korkmayin. Benden korkun. Bugiin sizin dininizi
kemaéle erdirdim, Gzerinizdeki nimetimi tamamladim ve size din olarak Miisliimanlig
(verip ondan) hosnut oldum. Kim son derece aglik halinde caresiz kalirsa, giinaha meyil
maksadi olmaksizin (haram olan etlerden yiyebilir). Ciinkii Allah ¢ok yarligayici, ¢ok

esirgeyicidir. ”

Meéllerde bu cimleler, muharremat ile siddetli a¢lhik durumunda
muharrematin yenilmesinin caiz oldugunu belirten ciimle arasinda zikredilmislerdir.
Fakat i‘tiriz olmalaria dair herhangi bir isaret gorememekteyiz. Muhtemelen bu,

bunlarin uzun bir kelam olusturmasindan kaynaklanmaktadir.

3.26. MAIDE 5/106

i 31 K JAE 135 O Bl e igall 4805 Sias 131 28 B31gh 1sial el T G
S 945 w \a o o _ 37 0% ot A o PO . 1% o 2 oso_- o897 ¢ oL o
Ay OLmdd 35lal) Ui o Wdigind — Dijall Boad (SEHLOB 231 3 250 381 01 — 2538 0
P [T S NP 3577 ok A 4z o, 7R 2% % o Rolo . o -
S Gl T3 6) dw B3l G0 5 58 15 08 3y W a5 Y - A8 O — “Ey iman

edenler! Birinize 6lim gelip catinca vasiyet esnasinda iginizden iki adalet sahibi kisi
aranizda sahit olur. Yahut namazdan sonra kendilerini alikoydugunuz -tabi eger
seferde olup basiniza 6liim musibeti gelmisse- sizden olmayan baska iki kisi, “Bu
vasiyet karsiliginda hicbir seyi satin almayacagiz, akraba (menfaatine) de olsa; Allah

(icin yaptigimiz) sahitligi gizlemeyecegiz, (aksini yaparsak) bu takdirde biz elbette
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glinahkarlardan oluruz” diye -sayet siiphe ederseniz- Allah (izerine yemin ederler.”**
Bu ayette iki i‘tiraz bulundugu i¢in ayet iki defa baslik olarak zikredilecektir.

3.26.1. Ayetteki Birinci I‘tiraz

Vasiyet aninda sahit bulundurmanin gereginden bahsedildigi bu ayette,
oncelikle seferde olmama durumunda iki &dilin sahitliginden bahsedilmis, daha sonra
da seferde olma durumundan bahsedilmistir. Seferde olma durumunda ise zaruretten
dolay1'® iki sahidin adil olma sart1 zikredilmemis fakat bunlarin namazdan sonra

alikonulup yemin etmeleri istenmistir. Iste bu kisilerin alikonulmalarini ifade eden ve

. . w g o, o _ag 5 o% . A va ! et A ..
sifat ciimlesi olan 8gball a3 o Lgigins ile mevsifu o3> arasinda i‘tirdz gelmistir. Bu

da cevab1 mukadder olan “tabi eger seferde olup basiniza 6liim musibeti gelmisse”

P Y < T N L L 9 .
anlamindaki &3 Lmab (SGLG o SH T w2 o8 O sart climlesidir.'® Bazilar1 da bu

climleyi s0yledigimiz gibi sifat-mevsif arasinda degil, hal-zi’l-hal arasinda gelen bir

i‘tirdz ciimlesi kilmaktadir.'®
3.26.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Ey iman edenler! Birinize 6liim gelip catinca vasiyet esnasinda
iginizden iki adalet sahibi kisi aranizda sahitlik etsin. Yahut seferde iken basiniza 6liim
musibeti gelmisse sizden olmayan, baska iki kisi (sahit olsun). Eger siipheye diiserseniz
o iki sahidi namazdan sonra alikorsunuz; “Bu vasiyet karsilifinda hicbir seyi satin
almayacagiz, akraba (menfaatine) de olsa; Allah (i¢in yaptigimiz) sahitligi
gizlemeyecegiz, (aksini yaparsak) bu takdirde biz elbette giinahkarlardan oluruz” diye

Allah Uzerine yemin ederler.

Elmalili: Ey iman edenler! icinizden birine &liim (emareleri) geldigi zaman,

vasiyet sirasinda aranizdaki sahitligin hilkmii, kendi i¢inizden iki adaletli sahit yahut

' Maide 5/106.

182 ibn <Atiyye, a.g.e., c. I, s. 252.

8 ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. I, s. 252; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 147; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 482; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. IV, s. 46; Ebussuud, a.g.e., c. Il, s. 137; AlGst, a.g.e., c. VII, s. 48.

18 Tbn “Astr, a.g.e., c. VII, s. 84-85.
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yeryliziinde yolculuga ¢ikmis iseniz, 6liim (emareleri de) size gelip ¢atmigsa, sizden
olmayan diger iki sahit tutmaktir. Eger (bunlardan) siipheye diiserseniz, namazdan sonra
onlar1 alikorsunuz. Onlar da Allah’a s6yle yemin ederler: “Akraba bile olsa, yemini bir
cikar karsiligi satmayacagiz, Allah’in sahitligini gizlemeyecegiz. Aksi halde

giinahkarlardan oluruz”.

Cantay: Ey iman edenler, 6lum(lin sebepleri) her hangi birinizin karsisina gelip
catt1ig1 zaman, (edeceginiz) vasiyet vakfinda aranizda ya i¢inizden adalet sahibi iki sahit
(tutun), yahut yeryuzinde sefer ettiniz de basiniza 6liim musibeti gelmisse sizden
olmayan diger iki kisiyi (sahit yapin). (Sizden olmayan oyle iki kisi ki) onlari,
(haklarinda) siipheye diismiigseniz, namazdan sonra alikoyarsaniz da Allah’a su suretle
yemin ederler: “(Sahitlik ettigimiz bu isin iginde) akraba(mizdan kimse) dahi bulunsa
(Allah’1 birakip da yerine diinyaya ait) hi¢ bir behay1 (ve menfaati) satin almayacagiz.
Allah’in (emrettigi) sahitligi gizlemeyecegiz. Bu(nu gizledigimiz) takdirde elbette

2% 9

giinahkarlardanizdir”.

Goriildigi tizere ilgili ciimle yerinde zikredilmemistir. Bu sebeple anlam

olarak i‘tirazin yansitildigini séylemek zordur.
3.26.3. Ayetteki ikinci i‘tiraz

Ayet-1 kerimedeki ikinci 1‘tirdz yemin ile cevabi arasinda gelen bir sart

cimlesidir. “Sayet siphe ederseniz” anlamindaki «=3)! ©! ciimlesi, birbirinden

ayrilmamas1 gereken yemin ve cevabi arasinda gelmistir. Bunun amaci yeminin
sadece siiphe edilmesi durumunda oldugunu, giivenildigi zaman yeminin zorunlu

olmadigin1 hemen belirtmektir.'®
3.26.4. Meallere Yansimasi

Yukarida verilen meallerde goriilecegi lizere ayetteki birinci i1‘tirdz gibi ikinci

1‘tirdz da yansitilmis gézilkmemektedir. Ayni sekilde yukarida da belirttigimiz gibi

1% Zemahseri, a.ge., c. 11, s. 308; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 147; Nesefi, ag.e., c. I, s. 482; Ebussuud,
a.g.e., c. Il,s. 11; AlQsi, a.g.e., c. VII, s. 49; Ibn ‘Asr, a.g.e., c. VII, s. 86.
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cumleler, olmalar1 gereken yerlerde zikredilmeyip ya takdim ya da te’hir

edilmislerdir.

3.27. EN‘AM 6/75

2k 2 2 1~ PP DR itz o A g o s 1o hR S

P I — g o Pl § Eaghy Ll B B Lol Sl i Y puay 6 3

TTL e A1 NG S el o eTs . (s e S 2 ek gt 4 Z e
D6 g5 1 06 L85 o e 25 Wb gy — st 1 55805 05 saidt &G
gd.e"z?\ Cﬁri ¥ Jé ‘_}9\ “Hani, ibrahim, babasi Azer’e: Birtakim putlar1 tanrilar mi

ediniyorsun? Dogrusu ben seni de kavmini de apagik bir sapiklik iginde goriiyorum,
demisti. -Boylece biz, kesin iman edenlerden olmast i¢in Ibrahim’e goklerin ve yerin
melek{tunu gosteriyorduk- Ve gecenin karanligi onu kaplaymca bir yildiz gordi,

Rabbim budur, dedi. Y1ldiz batinca, batanlar1 sevmem, dedi.”**
3.27.1. Ayetteki i‘tiraz

Miifessirlerin ¢ogu “Boylece biz, kesin iman edenlerden olmasi igin

Ibrahim’e goklerin ve yerin melekitunu gosteriyorduk™ anlamimdaki 2! e d.Ul\Sj

g\n-gj—u‘ o b,i;é} Ubj‘ﬁ\j S gadl u}ib ayet-i kerimeyi ma‘tif-ma‘tif aleyh arasinda

2

i‘tiraz kabul etmektedirler. Soyle ki; & Wld diye baslayan ciimle 2 ) J6 3 ile

baslayan ciimleye atfedilmektedir. Zira Hz. Ibrahim’in babas1 ve kavmi hem putlara
hem de yildizlara ibadet etmekteydiler. Hz. Ibrahim bu delillendirme metodu ile
onlarin dalaletlerine dikkat ¢gekmek istemis ve onlar1 dogru yola iletmek istemistir. O
halde bu cimle bunlar arasinda bulundugu i¢in i‘tirdzdir."® Bunun amaci da dnceki
cumle olan “Dogrusu ben seni de kavmini de apagik bir sapiklik i¢inde gériiyorum”

anlamini pekistirmek, Hz. Ibrahim’in kavmini sapiklik icinde gorme sebebinin

186 Enam 6/74-76.
187 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 169.
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Allah’in ona hidayet etmesi ve ona delillerini gdstermesi oldugunu belirtmektir.**®

Bazi1 miifessirler de bu climleyi i‘tirdz kabul etmeyip onceki ciimlede gegen
“melekt” kelimesinin detay1 ve agiklamasi kabul etmektedirler.® Fakat yukarida da
belirtildigi gibi miifessirlerin ¢ogu bunu i‘tirdz kabul ettigi i¢in biz de i‘tirdz olarak

zikretmeyi uygun bulduk.
3.27.2. Meallere Yansimasi

Ilgili ciimle mustakil bir ayettir. Mealler de ayet ayet anlam verdigi icin bu
cumleyi yerinde zikretmislerdir. Her ne kadar ciimlelerin birbirine bagh oldugunu
belirten herhangi bir atif harfi kullanmamigsa da bunun Tiirkge dilinden
kaynaklandigin1 soyleyebilir, burada climlenin yerinde zikredilmesinin i‘tirdzin

yansitilmasi i¢in yeterli oldugunu ifade edebiliriz.

3.28. EN‘AM 6/106

R :MJ‘ F ey - Yoy - &g e d (>3l G &35 “Rabbinden sana

vahyolunana uy -ki O’ndan baska ilah yoktur- ve miisriklerden de yiiz gevir.”

3.28.1. Ayetteki i‘tiraz

Bu ayette “ki O’ndan baska ilah yoktur” anlamindaki 3& Yy & § ciimlesi

ma‘tif-ma‘tif aleyh arasmma giren bir i‘tirdz climlesidir. Bunun amaci Onceki

ciimlede gegen vahyolunana uymanin neden gerekli oldugunu hemen belirtmektir.*

188 Zemahser, a.g.e., c. 11, s. 366; Beyzavi, a.g.e., . Il, s. 169; Nesefi, a.g.e., c. I, . 516; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. IV, s. 170; Ebussuud, a.g.e., c. II, s. 235; Aldsi, a.g.e., . VII, s. 198.

18 fbn ‘Atiyye, a.g.e., c. II, s. 312; Ibn “Asir, a.g.e., c. VII, s. 317.

9 En‘am 6/106.

191 Zemahseri, a.g.e., c. 1, s. 385; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 177; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 528; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. IV, s. 201; Ebussuud, a.g.e., c. II, s. 263; AlQsi, a.g.e., c. VII, s. 250; ibn ‘Asdr, a.g.e., C.
VII, s. 425.
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3.28.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Rabbinden sana vahyolunana uy. O’ndan baska tanr1 yoktur.

Miisriklerden yiiz ¢evir.

Elmalili: Rabbinden sana vahyedilene uy. O’ndan baska ildh yoktur. Ortak

kosanlardan da yiiz ¢evir.

Cantay: Kendisinden baska hi¢ bir Tanrt bulunmayan Rabbinden sana vahiy

olunana uy. (Allah’a) ortak tutanlardan yuz cevir. ”

Uc mealde de ilgili ciimle yerinde zikredilmistir. Fakat i‘tirdz olarak
yansitilmig goziikkmemektedir. Bu i‘tirdz ciimlesinin aynisi olan Nisa 4/87. ayetin
Diyanet medlinde i‘tiraz olarak yansitilmis olmasi, burada ise yansitilmamis olmasi
dikkatimizi ¢ekmistir.

3.29. EN‘AM 6/141-142

staes SUy Ogtny AT Tl 6315 51y bgiii 385 wlbgias wiix Tl 21 34
i B — i £ YBT3 Y oslas a3 A 115 81031 0F e S — BB 139
UJ‘ et & - w fre (.Q B Slazth gt (a5 Y A (.9)) G gl — Tagds Ty NER

f;w\ a1 G gw\ olall 5 “Asmali ve asmasiz (iiziim) bahgeleri, tiriinleri cesit gesit

hurmalari, ekinleri, birbirine benzer ve benzemez bi¢cimde zeytin ve narlar1 yaratan
O’dur. -Her biri meyve verdigi zaman meyvesinden yiyin. Devsirilip toplandigi giin
de hakkini (zekat ve sadakasini) verin, fakat israf etmeyin; ¢iinkii Allah israf edenleri
sevmez.- Hayvanlardan yiik tasiyan1 ve tliylinden dosek yapilanlari da (yaratan
O’dur). -Allah’in size verdigi riziktan yiyin, seytanin ardina diigmeyin; siiphesiz o

sizin i¢in apagik bir diismandir.- (Disi ve erkek olarak) sekiz esi de (yaratan O’dur):
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Koyundan iki, keciden iki...”*** Pes pese olan bu ayetlerin her birinde i‘tirdz vardir.

3.29.1. Ayetlerdeki Birinci i‘tiraz

Nimetlerin yaratilmasinin siralandigi ayet-i kerimede 6\53/‘27‘ &9 ifadesi <

kelimesine atfedilmektedir.®* Arada bulunan “Her biri meyve verdigi zaman
meyvesinden yiyin. Devsirilip toplandigi giin de hakkini (zekat ve sadakasini) verin,
fakat israf etmeyin; ¢unki Allah israf edenleri sevmez” anlamindaki ciimleler ise
ma‘tif-ma‘taf aleyh arasinda bulundugu igin i‘tirdzdir.” Bunun amaci ise nimetleri
siralarken bunlarla ilgili sadaka verme ve israf etmeme hukimlerine hemen

deginmektir.
3.29.2. Ayetlerdeki Ikinci I‘tiraz

Ayni sekilde z133f iu ifadesi de L»;g U¢~ kelimesinden bedel olmaktadir.™®

Arada bulunan “Allah’in size verdigi riziktan yiyin, seytanin ardina diismeyin;
sliphesiz o sizin i¢in apagik bir diismandir” anlamindaki ctimleler de bedel-mibdel
minh arasinda bulundugu i¢in i‘tirdz olur.”®® Bunun da amaci diger i‘tirdz gibi
nimetlerin siralanmasi esnasinda bunlara karsilik Allah’in yolundan gitmeyi tavsiye

etmek ve seytana uyma konusunda insani1 uyarmaktir.

3.29.3. Meallere Yansimasi

Meéllerde ilgili cumleler yerlerinde zikredilmislerdir. Ciimlelerin birbirine

bagli olmalarmi1 meéllerde yaratma fiilinin tekrar edilmesine baglayabilir ve bu

92 En‘am 6/141-143.

193 Sa‘lebi, a.g.e., c. IV, s. 198; Begavi, a.g.e., c. III, s. 196; Zemahseri, a.g.e., c. II, s. 405; Tbn
‘Atiyye, a.g.e., . I, s. 354; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 186; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 543; Ebu Hayyén,
a.g.e., c. 1V, s. 241; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 294; Alsi, a.g.e., c. VIII, s. 39; Ibn ‘Asir, a.g.e., C.
VIII, s. 126.

194 Nesefi, a.g.e., c. I, s. 543.

1% Sa‘lebi, a.g.e., c. IV, s. 198; Vahidi, a.g.e., c. VIII, s. 489; Begavi, a.g.e., c. 111, s. 196; Zemahserd,
a.g.e., c. I, s. 405; Ibn “Atiyye, a.g.e., c. Il, s. 354; Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 186; Nesefi, a.g.e., c. I, s.
543; Ebussuud, a.g.e., ¢. 11, s. 294; Al(si, a.g.e., c. VIIL, s. 40; ibn “Asir, a.g.e., c. VIII, s. 126.

19 Beyzavi, a.g.e., c. II, s. 186; Ibn ‘Asdr, a.g.e., c. VIII, s. 126.
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sebeple bu i‘tirazlarin meéllere yansitildigini sdyleyebiliriz.

3.30. EN‘AM 6/145

2

— s o ke Td 318 048 O ) Ridl el Je W D) (o G 3 AT T
s Gk Sl BB 58 Y5 6 52 sk e & b W el s 3 — oy B “De ki Bana
vahyolunanda, les veya akitilmis kan yahut domuz eti -ki bu gergekten pisligin
kendisidir- ya da giinah islenerek Allah’tan baskasi adina kesilmis bir hayvandan
baska, yiyecek kimseye haram kilinmis bir sey bulamiyorum. Bagkasina zarar
vermemek ve sinir1 asmamak tizere kim (bunlardan) yemek zorunda kalirsa bilsin ki

99197

Rabbin bagislayan ve esirgeyendir.
3.30.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede haram yiyeceklerden sOz edilirken domuz etinden
bahsedilince bununla ilgili 6zel bir durum i‘tirdz seklinde ifade edilmis ve bunun

28 <

gercekten de pisligin kendisi oldugu belirtilmistir. Iste oy #B climlesi, ma‘taf-
ma‘tQf aleyh arasinda gelmis ve ma‘tiflardan biri ile ilgili 6zel bir durumu hemen

belirtmek amaciyla kullanilmis bir ciimledir.”®® Bununla birlikte w2, Ko

cumlesindeki mufret zamirin sadece “domuz etine” degil, kendisinden 6ncekilerin
hepsine donmesini caiz gorip bunlarin hepsinin kirli oldugunun kast edildigini de

soyleyenler olmustur.™®
3.30.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: De ki: Bana vahyolunanda, les veya akitilmis kan yahut domuz eti -Ki
pisligin kendisidir- ya da giinah islenerek Allah’tan baskasi adina kesilmis bir hayvandan

baska, yiyecek kimseye haram kilinmig bir sey bulamiyorum...

9" En‘am 6/145.

198 Beyzavi, a.g.e., c. 11, s. 187; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 545; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 297; Al(si, a.g.e.,
¢. VIIL, s. 44; ibn “Asir, a.g.e., c. VIII, s. 138.

199 bn “Asir, a.g.e., c. VIII, s. 138.
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Elmalili: De ki: “Bana vahyolunanda, (bu haram dediklerinizi) yiyen kimse igin
haram edilmis bir sey bulamiyorum. Ancak les veya akitilmis kan yahut domuz eti bu
gercekten pistir yahut Allah’tan baskasi adina kesilmis bir hayvan olursa, bunlar

haramdir...

Cantay: De ki: “Bana vahyolunanlar arasinda, yiyen bir kimsenin yiyecegi i¢inde
(sizin haram dediklerinizden bdyle) haram edilmis bir sey bulmuyorum. Yalniz gerek
01U, gerek dokulen kan, gerek domuz eti -ki bu, siiphesiz bir murdardir-, yahut Allah’dan

baskasinin adina bogazlanmis bir fisk olmak miistesnadir... ”

Meéllerde, icerisindeki i‘tirazin en net sekilde yansitildigi ayetlerden birisi de

bu ayettir. Bu meallerin digindakiler de bunu yansitmiglardir. Fakat Diyanet meélinde

3:\9 ifadesindeki zamir yansitilmamig gibi goziikmektedir. Zira ifade soyledir: “Ki

pisligin kendisidir”. Diger meéllerde ise “bu” ifadesi bulunmakta ve boylece zamirin
de anlami verilmis olmaktadir. Oyle zannediyoruz ki, Diyanet “bu” ifadesini
koymayarak climle anlaminin 6ncekilerin hepsi igin gegerli oldugunu kast etmistir.

Bu durumda anlam s6yle olur: “ki (bunlarin hepsi) pisligin kendisidir.”

3.31. A‘RAF 7/2

04 > PRTY o s _. L o - Pt St v oA m . . N
bl (59 & 303 — B 25> )00 3 280 56 — &y J5 Les” “Bir ilahi kelam

sana indirildi -artik gonliinde bu konuda herhangi bir siiphe olmasin- Ki, onunla,

uyarabilesin ve inananlara da 6giit verebilesin.”*®

3.31.1. Ayetteki i‘tiraz

Car ile mecrirdan olusan 343 ifadesi anlam olarak J ji fiiline baghdir.”* Yani

anlam sdyledir: “Bir ilahi kelam sana indirildi ki, onunla, uyarabilesin.” Iste bu car

ile mucriirdan olusan ve miite‘allik diye de isimlendirilen bu 6ge ile fiili arasinda bir

200 Acraf 7/2.
21 Begavi, a.g.e., c. I1I, s. 230; Zemahseri, a.g.e., c. Il, s. 422; Beyzavi, a.g.e., c. lll, s. 5; Neseff,
a.g.e., c. |, s. 554; Ebu Hayyan, a.g.e., c. IV, s. 267; Ebussuud, a.g.e., c. 11, s 318.
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climle bulunmaktadir. “Artik gonliinde bu konuda herhangi bir siiphe olmasin”
anlamindaki &s 7> .‘39:\:4 J 5% 6 ciimlesi bu sebeple i‘tirdzdir.? Daha once de

gectigi lizere i‘tirdz climlesinin vav ve fa harfi ile gelmesi caizdir.*®

Burada ilgili cimleyi i‘tirdz yapmayip 33 ifadesini uia & fiiline baglamak

da mimkindir.® Bu durumda anlam soyle olur: “Bir ilahi kelam sana indirildi.

Artik gonlinde bu konuda herhangi bir siiphe olmasin Ki onunla uyarasin.”

Ayni sekilde buradaki diger bir ihtimal de ayette takdim ve te’hir var
oldugunu kabul etmektir. Bu durumda ibare ve anlam sdyledir: 4 543 auj) in o
i o 5912.0 d uia B gwyw as)f-}j “(Bu), kendisiyle insanlar1 uyarman, inananlara

6glit vermen i¢in sana indirilen bir kitaptir. Artik bu hususta kalbinde bir siliphe

olmasin.”
3.31.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: (Bu), kendisiyle insanlar1 uyarman, inananlara 6giit vermen i¢in sana

indirilen bir kitaptir. Artik bu hususta kalbinde bir siiphe olmasin.

Elmalili: (Bu), sana indirilen bir Kitap’tir. Onunla (insanlar1) uyarman ve

inananlara 6giit (vermen) hususunda goégsiinde bir sikint1 olmasin.

Cantay: (Bu sire yahut Kur’an) onunla (halki) inzar etmen igin, Miminlere de
bir 6giit olmak (izere sana indirilen bir kitaptir. Artik bundan dolay1 gégsiinde bir sikinti

olmasm. ”

Goriildigi tizere Diyanet ve Cantay meéllerinde takdim-te’hir vechi,

Elmalili’da car ile mecriru uia Yé fiiline baglayarak anlam verme yani bizim

22 Epu Hayyan, a.g.e., c. IV, s. 267; Ebussuud, a.g.e., c. II, s 318; Allsi, a.g.e., c. VIIL, s. 76; ibn
‘Asir, a.g.e. c. VI, s. 12.

203 es-Sa‘idi, a.g.e., s. 130.

204 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 422; Ebu Hayyan, a.g.e., c. IV, s. 267-268; Al(st, a.g.e., c. VIII, s. 76-77.
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zikrettigimiz ikinci vecih tercih edilmistir. Dolayisiyla meallerde i‘tirdz vechi

kullanilmamustir.

3.32. A‘RAF 7/42

G b B Ll il - Gass ¥ LB GIS Y - wstah ey vl iy
OsN> “Inanip da iyi isler yapanlara gelince -Ki hi¢ kimseye giiciiniin dstiinde bir

vazife ylklemeyiz- iste onlar, cennet ehlidirler. Orada onlar ebedi kalacaklar.”**
3.32.1. Ayetteki i‘tiraz
Ayet-i kerimede “hi¢ kimseye glclnun Ustunde bir vazife yiklemeyiz”

anlamindaki @} Vi L CAK: ¥ ciimlesi miibteda-haber arasinda gelen bir

i‘tirdzdir.””® Bunun amaci, Miiminleri iyi isler yapmaya tesvik etmek, yaptiklarmin
asla zayi olmayacagmi hemen belirtmek, bdylece bir anlamda onlari teselli

etmektir.?”

3.32.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Inanip da iyi isler yapanlara gelince -ki hi¢ kimseye giictiniin Usttinde

bir vazife ylklemeyiz- iste onlar, cennet ehlidir. Orada onlar ebedi kalacaklar.

Elmalili: Iman edenler ve iyi amellerde bulunanlar ki biz hi¢ kimseye giictiniin
istinde bir sey teklif etmeyiz iste onlar cennet ehlidir ve orada ebedi olarak

kalacaklardir

Cantay: Iman edip de giizel amel (ve hareket)lerde bulunanlar(a gelince:) -ki biz

hi¢ bir kimseye giicli yeteceginden bagkasini yliklemeyiz- onlar cennetin yaranidirlar.

205 A‘raf 7/42.

206 v/ahidi, a.g.e., c. IX, s. 137; Zemahseri, a.g.e., c. Il, s. 443; Beyzavi, a.g.e., c. ll, s. 13; Neseff,
a.g.e., c. I, s. 568; Ebu Hayyan, a.g.e., c. IV, s. 301; Ebussuud, a.g.e., c. 11, s 344; Kurtubf, a.g.e., c.
IX, s. 221; Aldsi, a.g.e., c. VIII, s. 119-120; ibn “Asir, a.g.e. c. VIII, s. 130.

27 vahidi, a.g.e., c. IX, s. 137; Zemahserd, a.g.e., c. I, s. 443; Beyzavi, a.g.e., c. lll, s. 13; Ebussuud,
a.g.e., c. I1, s 344; Aldsi, a.g.e., c. VIIL, s. 120; ibn “Asar, a.g.e. ¢. VIII, s. 130.
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Onlar orada ebedi kalicidirlar. ”

Gortldiigii gibi bu ayetteki i‘tirdz meallerde net bir sekilde yansitilmistir.

3.33. TEVBE 9/11-12

b5 g — oylas o3 bl Radly — S0 & (K056 8871 1l 5okl 154615 156 b

ok ol — 8 BT T 1481 — I B b (e 3 1y fade A e i 1S

“Eger tovbe eder, namaz kilar ve zekat verirlerse, artik onlar dinde kardeslerinizdir. -
Biz, bilen bir kavme ayetlerimizi boyle acikliyoruz- Yok eger antlasmalarindan sonra
(zahirde ettikleri) yeminlerini bozarlar ve dininize saldirirlarsa, kiifriin 6nderlerine
kars1 savasin. -zaten onlar (gercek) yeminleri olmayanlardir.- béylece umulur Ki

kufre son verirler.”?® Pes pese olan bu ayetlerin her birinde i‘tirdz vardur.
3.33.1. Ayetlerdeki Birinci I‘tiraz

Birinci ayetteki i‘tirdz, iki sart climlesi arasinda bulundugu i¢indir. Yani
i‘tiraz, misriklerin tévbe edip etmemelerinin sart climlesi seklinde anlatildigr iki
cumle arasinda meydana gelmistir. Tabi bu, ma‘tif-ma‘tif aleyh Ggeleri arasinda

gelene Ornektir. “Biz, bilen bir kavme ayetlerimizi boyle agikliyoruz” anlamindaki

O gadag gyﬂ 6yl :}mﬂjj climlesi 156 36 ile 185 O13 arasinda bulunmustur. Bunun amaci

da bu ayetleri onlara diigiindiirerek onlari tovbe etmeye tesvik etmektir.”

3.33.2. Ayetlerdeki Ikinci I‘tiraz

Tkinci ayetteki &3¢ ,.éM ifadesi ! jiw ifadesine baglidir. Aralarinda bulunan

“Zaten onlar (gercek) yeminleri olmayanlardir” anlamimndaki 33 O ¥ 28 ciimlesi

208 Tevbe 9/11-12.
*% Zemahseri, a.g.e., c. I1l, s. 17; Beyzavi, a.g.e., c. l1, s. 73; Nesefi, a.g.e., . I, s. 666; Ebu Hayyan,
a.g.e., ¢. V, s. 16; Ebussuud, a.g.e., c. II, s. 525; Ibn *Astr, a.g.e., c. X, s. 128.

86



i‘tirdzdir?® Bunu miite‘allik hikminde kabul ederek fiil-miite‘allik arasindaki
i‘tiraza Ornek verebiliriz. Bu i‘tiraz climlesinin amaci Miminleri miisriklerle

savagmaya tesvik etmektir.*!

Bazilar1 da bu ciimleyi i‘tirdz kilmayip sartin illeti kabul etmislerdir.** Bu
durumda anlam soyle olur: “Eger antlagmalarindan sonra yeminlerini bozarlar ve
dininize saldirirlarsa, kiifriin onderlerine karsi savasin. Ciinkii onlar yeminleri

olmayan adamlardir. (Onlara kars1 savasirsaniz) umulur ki kiifre son verirler.”

3.33.3. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Fakat tovbe eder, namaz kilar ve zekat verirlerse, artik onlar dinde
kardeslerinizdir. Biz, bilen bir kavme ayetlerimizi boyle acgikliyoruz. Eger
antlasmalarindan sonra yeminlerini bozarlar ve dininize saldirirlarsa, kiifriin 6nderlerine
kars1 savasin. Clinkii onlar yeminleri olmayan adamlardir. (Onlara kars1 savasirsaniz)

umulur ki kifre son verirler.

Elmalili: Eger tovbe ederler, namazi kilarlar, zekat1 verirlerse dinde kardesleriniz
olurlar. Biz ayetleri, bilen bir kavme agiklariz. Eger verdikleri sézden sonra yeminlerini
bozar ve dininize dil uzatirlarsa, o kiifiir onciilerini hemen &ldiiriin. Ciinkli onlarin

yeminleri yoktur. Ola Ki, vazgecerler.

Cantay: (Bununla beraber) eger tovbe ve riic ederler, namaz kilarlar, zekat
verirlerse artik dinde kardeslerinizdir onlar. Biz ayetleri bilecek bir kavim i¢in agiklariz.
Eger ahitlerinden sonra yine antlarin1 bozarlar ve dininize saldirirlarsa kiifriin dnderlerini
hemen oldirin. Clnkld onlar (hakikatta) antlari olmayan adamlardir. (Bu suretle)

umabilirsiniz ki (onlara tabi olanlar) vaz gecerler. ”

S6z konusu birinci i‘tirdz, yerinde zikredilmis ve iki sart arasinda bulundugu
icin bunun meallerde i‘tirdz olarak yansitildigini soyleyebiliriz. Fakat ikinci climle,

1‘tiraz kilmmamus sartin illeti olmasi tercih edilmis gibi goriinmektedir.

210 Nesefi, a.g.e., c. I, s. 667. i
21 Nesefi, a.g.e., c. |, 5. 667; Ebussuud, a.g.e., c. Il, s. 526; Aldsi, a.g.e., c. X, s. 60.
212 Ehussuud, a.g.e., c. 1, s. 526.
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3.34. YUNUS 10/71

P

b o = il sy 0 505 8 069656 1l

%

Oyt 3 () 15kt F 42 (Kl 08531 080 Y 7 2S5k 18531 144G — LI5S “Onlara Nuh’un

haberini oku: Hani o kavmine demisti ki: “Ey kavmim! Eger benim (aranizda)
durmam ve Allah’in ayetlerini hatirlatmam size agir geldi ise -ki ben yalmiz Allah’a
dayanip gilivenirim- ortaklarinizla beraber toplanip yapacaginizi kararlastirin. Sonra
isiniz baginiza dert olmasin. Bundan sonra (vereceginiz) hiikmii, bana uygulayin ve

bana muhlet de vermeyin.”
3.34.1. Ayetteki i‘tiraz

Hz. Nuh’un soziiniin aktarildigi ayet-i kerimede, kullandigi sart ciimlesi

igerisinde yani sart-cevabi arasinda i‘tiraz meydana gelmistir. “Ki ben yalniz Allah’a

s %8, . ) 1.5 . 5 o N
dayanip giivenirim” anlamindaki CJS3 &1 Jad ciimlesi, i‘tirdz olmaktadir.”® Bunun

amaci sadece Allah’a dayandigini sOyleyerek inkarcilara meydan okumaktir.

Ayette, Calfy ;\3\ L;\-a.e climlesini sartin cevabi yapma durumunda Allah’a

tevekkiill etme oOzel bir duruma sadece inkarcilarin saldir1 yapacaklari duruma
hasredilmis gibi anlasilabilmektedir. Halbuki tiim peygamberler gibi Hz. Nuh da
sadece 6zel bir durumda degil her durumda Allah’a tevekkiil etmektedir. Bu sebeple
Ebu Hayyan’in da tercih ettigi gibi bunu cevap kilmayip i‘tirdz kilmak daha uygun

gibi géziikmektedir.*
3.34.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Onlara Nuh’un haberini oku: Hani o kavmine demisti ki: “Ey

kavmim! Eger benim (aranizda) durmam ve Allah’in ayetlerini hatirlatmam size agir

23 vahidi, a.g.e., ¢. XI, s. 259; Ebu Hayyan, a.g.e., ¢. V, s. 176; Ebussuud, a.g.e., c. 11, s. 691; Al(si,
a.g.e., c. Xl, s. 157.
2% Ebu Hayyan, a.g.e., . V, s. 176.
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geldi ise, ben yalniz Allah’a dayanip gilivenirim. Siz de ortaklarinizla beraber toplanip

yapacaginizi kararlastirin...”

Elmalili: Bir de onlara Nuh’un kissasin1 oku: Hani o bir zamanlar kavmine
demisti ki: “Ey kavmim, eger benim aranizda durusum ve Allah’in ayetleriyle 6giit
verisim size agir geliyorsa, sunu bilin ki, ben yalnmizca Allah’a dayanmigimdir, artik siz

ve ortaklariniz her ne yapacaksaniz toplanip biitiin giicliniizle karar veriniz...”

Cantay: Onlara Nuh’un kissasini oku. Hani o, kavmine: “Ey kavmim, demisti,
eger benim (aranizda) durusum, Allah’in ayetleriyle 6giit verisim size agir geliyorsa (ne
diyeyim), ben ancak Allaha dayanip giivenmisimdir. Siz ve ortaklariniz da artik toplanip

2 9

ne yapacaginizi kararlastirin. ..

Diyanet meélinde bu climle sartin cevabi kilinmig gibi goriinmekte iken;
Elmalili ve Cantay meallerinde ise bunun i‘tirdz olarak yansitildigini soylemek

mamkandur.

3.35. YUNUS 10/88

<5, ¢ o2 4 FTIPTUI DLL N PR s A0 %2 . Ak Fosen ool 218 (7B (TP
() — e 3 1k 55 LI B0 3 Wighly By g B39 & &l ) s I3

AR SN 155 35 1del Y - (.6;1-9 S 335 w33l & bl “Musa dedi ki: Ey

Rabbimiz! Gergekten sen Firavun ve kavmine diinya hayatinda ziynet ve nice mallar
verdin. Ey Rabbimiz! (Onlara bu nimetler), insanlar1 senin yolundan saptirsinlar diye
mi -Ey Rabbimiz! Onlarin mallarin1 yok et, kalplerine sikinti ver- ve elem verici

cezay1 goriinceye kadar iman etmesinler diye mi (verdin)?”?
3.35.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede, Hz. Musa’nin Firavun hakkinda sdyledigi sozler

aktarilmakta ve sozleri arasinda bir i‘tirdz bulunmaktadir. Dolayisiyla bu, ma‘tif-

3

ma‘tf aleyh arasinda bulunan bir i‘tirdzdir. Soyle ki; 1se3 & ifadesi, 15l

215 yunus 10/88.
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kelimesine atfedilmektedir.”® Hz. Musa, Firavun’a birgok siis ve mal verildigini
belirtmekte sonrasinda da bunun sebebini sormakta, bunlar arasinda da bir beddua

yer almaktir. “Ey Rabbimiz! Onlarin mallarim1 yok et, kalplerine sikinti ver”

anlamindaki (..6)}\3 @'.c 30505 adigal @"‘ umb\ & bu ciimle i‘tirazdir.?’

3.35.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Musa dedi ki: Ey Rabbimiz! Gergekten sen Firavun ve kavmine dinya
hayatinda ziynet ve nice mallar verdin. Ey Rabbimiz! (Onlara bu nimetleri), insanlar1
senin yolundan saptirsinlar ve elem verici cezay:1 goriinceye kadar iman etmesinler, diye
mi (verdin)? Ey Rabbimiz! Onlarin mallarimi yok et, kalplerine sikinti ver (ki iman

etsinler).

Elmalili: Musa dedi: “Ey Rabbimiz! Sen Firavun’a ve adamlarina su diinya
hayatinda g6z kamastirict zenginlik ve bol bol servet verdin. Ey Rabbimiz! Senin
yolundan saptirsinlar diye mi? Ey Rabbimiz! Onlarin mallarini sil siipiir ve kalplerine

sikint1 diigiir. Clinkii onlar o acikli azab1 gérmedikg¢e iman etmeyecekler.”

Cantay: Musa: “Ey Rabbimiz, dedi, hakikaten sen Firavun ve ileri gelenlerine
diinya hayatinda ziynet(-ii hagmet) ve (nice) mallar verdin, Senin yolundan saptirsinlar
diye mi hey Rabbimiz?! Sen onlarin mallarin1 yok et Rabbimiz, kalplerini siddetle sik ki

99 99

onlar o ¢etin azab1 gorecekleri zamana kadar iman etmeyeceklerdir.

Bu ciimlenin meallerde i‘tirdz olarak yansitildigini séylemek mimkin gibi
goziikmemektedir. Zira Diyanet mealinde bu climle kelamin sonunda yer almus,
Elmalili’da ise her ne kadar yerinde zikredilmis olsa da sonraki climlenin “¢linkii” ile
baglatilip illet kilinmasi, ma‘tif-ma‘tif aleyh arasinda bulunmus olmasina engel
olmustur. Cantay’da ise, sonraki climle bedduanin sonucu olarak zikredilmis gibidir.
Bununla beraber meéllerdeki bu kullanimlar anlam olarak herhangi bir sorun

olusturmamaktadir.

216 Sa‘lebi, a.g.e., ¢. V, s. 145; Vahidi, a.g.e., c. XI, s. 295; Begavi, a.g.e., c. IV, s. 147.
217 Zemahseri, a.g.e., c. IIl, s. 167-168; Beyzavi, a.g.e., c. lll, s. 122; Ebussuud, a.g.e., c. I, 5.702;
Aldst, a.g.e., ¢. X1, 5. 173;
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3.36. HUD 11/44

B85 — Geag e gty Y1 by dE1 ey — A8 EE U5 B2 a1 (51 G (185

2

guJUaJ\ gyzu 4 “Ey yer suyunu yut ve ey gok (suyunu) tut, denildi. -Su cekildi; is

bitirildi; (gemi de) Cadi (daginin) iizerine yerlesti- ve O zalimler topluluguna uzak

olsunlar, denildi.”*®

3.36.1. Ayetteki i‘tiraz

-

Nih tufanindan bahsedildigi ayet-i kerimede, “denildi” anlamindaki

-

fiilleri birbirine atfedilmektedir. Bunlar arasinda Yiice Allah’in verdigi emrin nasil
yerine geldigi ve Nuh tufaninin nasil sona erdigi tasvir edilmistir. Bu sebeple arada

bulunan “Su ¢ekildi; is bitirildi; (gemi de) COdi (daginin) {izerine yerlesti”

anlamindaki (¢33 d\“ il jﬁ\ (289 s j2£5 climleleri i‘tirdzdir.

3.36.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: (Nihayet) “Ey yer suyunu yut! Ve ey gok (suyunu) tut!” denildi. Su
cekildi; is bitirildi; (gemi de) Cadi (dagmmin) lizerine yerlesti. Ve: “O zalimler

toplulugunun cani cehenneme!” denildi.

Elmalili: Allah tarafindan denildi ki: Ey yeryuzi suyunu yut! Ey gokylzl sen de
suyunu kes! Ve sular ¢ekildi. Emir yerine gelmis oldu. Gemi de Cudi dag: iizerine

oturdu. O zalim kavme bdylece diinyadan uzak olun denildi.

Cantay: (Taraf-1 ilahiden) denildi ki: “Ey arz suyunu yut, ey gok sen de tut”. Su
kesildi, is olub bitirildi, (gemi de) Cidi (daginin) iizerinde durdu. O zalimler gliruhuna

“Uzak olsunlar” denildi. ”

Gortldiigii tizere meallerde ilgili climleler yerlerinde zikredilmis, i‘tiraz

218 Hid 11/44.
2 Bulut, a.g.e., s. 180.
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yansitilmistir.

3.37. HUD 11/116

°
,,,,,
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“Sizden onceki asirlarda yeryliziinde (insanlar1) bozgunculuktan alikoyacak faziletli
kimseler olsaydi ya! Fakat onlardan, kurtulusa erdirdigimiz az bir kism1 miistesnadir
(bunlar goérevlerini yaptilar). Zulmedenler ise, kendilerine verilen refahin pesine
diistiiler. -Zaten ginahkéar idiler.- Halki iyi oldugu halde Rabbin, haksizlikla

memleketleri helak etmez.”??

3.37.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede “olsaydi ya” diye anlam verilen &8 Y35 ifadesi cahd

manasinda yani “olmadr” 354 ,JJ anlammdadir. & O &3 ciimlesi cahd
anlamindaki bu climleye atfedilmektedir. Bu iki ciimle arasinda bulunan “Zaten
glinahkar idiler” anlamindaki &w Jﬁ:- 1685 i‘tiraz ciimlesidir. Bunun atfedilmeyip i‘tiraz

kilimmasindaki fayda, devamlilik ve hiikiim manasi ifade etmesidir. ?* Soyle ki; atif
olmasi kabul edildiginde anlam sdyle olur: “Zulmedenler ise, kendilerine verilen
refahin pesine distiiler ve giinahkar oldular.” Goriildiigii lizere “zaten giinahkar
idiler” ile “giinahkar oldular” anlamlar1 arasinda devamlilik ifade etme agisindan

gOrundr bir fark bulunmaktadir.
3.37.1. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Sizden Onceki asirlarda yeryiiziinde (insanlari) bozgunculuktan

0 Hd 11/116-117.

2L Sa‘lebi, a.g.e., €. V, s. 194.

222 Zemaseri, a.g.e., c. lll, s. 247; Beyzavi, a.g.e., c. lll, s. 152; Nesefi, a.g.e., c. Il, s. 90; Ebussuud,
a.g.e, c. Ill,s. 101.
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alikoyacak faziletli kimseler bulunsaydi ya! Fakat onlardan, kurtulusa erdirdigimiz az bir
kismi miistesnadir (bunlar gorevlerini yaptilar). Zulmedenler ise, kendilerine verilen
refahin pesine diistiiler. Zaten giinahkar idiler. Halki iyi oldugu halde Rabbin, haksizlikla

memleketleri helak etmez.

Elmalili: Sizden o6nceki devirlerden bakiyye sahipleri (kitap ehli) yeryiiziinde
bozgunculuktan vazgegirmeye c¢aligsalardi ne iyi olurdu. Fakat onlarim iginden
kurtardigimiz pek az kimse bunu yapti. O zulmedenler ise simartildiklar1 refahin pesine
diistiiler ve hepsi de suglu oldular. Senin Rabbin, halklar1 iyi ve islahat¢1 iken, o

memleketleri haksiz yere helak edecek degildir.

Cantay: Sizden onceki devirlerde (insanlari) yeryiiziinde fesat (¢ikarmak)dan
vazgeg¢irmeye c¢alisacak (bu suretle onlar1 helakten kurtaracak) fazilet sahipleri bulunmali
degil miydi? (O devirlerin insanlari) i¢inden (vazifelerini yaptiklari icin) kurtardigimiz
(kimseler) ancak (pek) azdir. Zalim olanlar ise yaliniz kendilerine verilen (diinyevi)
refahin ardina distiiler, giinahkar insanlardi onlar. Senin Rabbin ahalisi (hem nefislerini,
hem yekdigerini) 1slah edip dururken de o memleketleri (sirf) sirk yiiziinden helak
edecek degildi ya. ”

Meillere baktigimizda ilgili climlenin Diyanet ve Cantay meéllerinde 1‘tiraz
olarak kullanildigin1 gérmekteyiz. Elmalili’da ise bu climle oncekine atfedilerek

kullanmis gibi goziikmektedir.

3.38. IBRAHIM 14/9

- ?&\\ ‘jl v.@,d.'.“ ”/Di Yy - ;@,L;.? &g ;,g..:\j\j g;éj .3\:93 C}: (;33 w} :: &e ;,g..:\j\ \j;; 6&;{; ;i/\
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<y “Sizden oncekilerin, Nuh, Ad ve Sem(d kavimlerinin ve onlardan sonrakilerin

haberleri size gelmedi mi? -Ki onlar1 Allah’tan baskasi bilmez.- Peygamberleri
kendilerine mucizeler getirdi de onlar, ellerini peygamberlerinin agizlarina bastilar

ve dediler ki: Biz, size gonderileni inkar ettik ve bizi kendisine ¢agirdiginiz seye

93



99223

kars1 derin bir kusku i¢indeyiz.
3.38.1. Ayetteki i‘tiraz

Bu ayet-i kerimede hal ile zi’1-hél arasinda i‘tirdz meydana gelmistir.”* Soyle

. . . & o ss70. . - A
ki; “Ki onlar1 Allah’tan baskasi bilmez” anlammdaki 4 N elag ¥ ciimlesi, hal olan

‘..é-w\; ile zi’l-hal olan (,A.Lu oy ua-U\; arasinda bulunmus bu sebeple de i‘tirdz

olmustur.?

Ebu Hayyan bu cilimlenin, birbirini gerektiren iki sey arasinda
olmamasindan dolay1 i‘tirdiz olamayacagimm belirtmisse?® de AlGsi buna cevap

vermis, bunun birbirini gerektiren hal-zi’l-hal arasinda oldugunu belirtmistir.?*’ Tabi

bu durumda madi fiili olan F'é“\; fiilinin nahiv agisindan hal olabilmesi i¢in baginda

335 harfinin var oldugunu farz etmemiz gerekir. Bu, bizim ayetlerde bir takdirin

olmayisini gbéz Oniine alma kriterimize aykir1 degildir. Zira biz burada bir kelime
veya kelime gruplar takdir etmedik. Sadece nahvi bir kaidenin bozulmamasi i¢in bir

takdir yaptik. Zaten alimlerin ¢ogu da bunu i‘tirdz kabul etmislerdir.

3.38.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Sizden oncekilerin, Nuh, Ad ve Sem(d kavimlerinin ve onlardan
sonrakilerin haberleri size gelmedi mi? Onlar1 Allah’tan baskas1 bilmez. Peygamberleri
kendilerine mucizeler getirdi de onlar, ellerini peygamberlerinin agizlarina bastilar ve
dediler ki: Biz, size gonderileni inkar ettik ve bizi kendisine ¢agirdiginiz seye kars1 derin

bir kusku i¢indeyiz.

Elmalili: Sizden 6ncekilerin; Nuh, Ad ve Semiid kavimlerinin ve onlardan sonra
gelenlerin haberleri size gelmedi mi? Onlari, Allah’tan baskasi bilmez. Peygamberleri

onlara mucizeler getirdi de onlar ellerini agizlarina koydular ve dediler ki: “Biz sizinle

%2 fbrahim 14/9.

2% fbn “Astr, a.g.e., c. XIII, s. 196.

22 Zemahseri, a.g.e., c. l1l, s. 365; Beyzavi, a.g.e., c. l11, s. 194; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 164; Ebussuud,
a.g.e., c. 1, s. 245; Allsi, a.g.e., c. XIII, s. 192; ibn ‘Asdr, a.g.e., c. XIlI, s. 196.

?2° Ehy Hayyan, a.g.e., c. V, s. 397.

22T AlGst, a.g.e., . XII1, s. 192.
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gonderileni inkar ettik ve bizi ¢agirdiginiz seyden de siiphe ve endise icindeyiz.”

Cantay: Sizden evvelkilerin, Nuh, Ad ve Semud kavimlerinin ve onlardan sonra
(gelip sayilarini) Allah’tan bagkasinin bilmedigi (kavimlerin) haberi size gelmedi mil!?
Peygamberleri onlara apagik burhanlar getirmisti de onlar ellerini agizlarina itip: “Biz
size gonderileni inkar ettik ve biz sizin davet eder oldugunuz (din)den kat’i ve

kocundurucu bir sek ve siiphe i¢indeyiz” demislerdi.

Diyanet ve Elmalili meallerinde bu ciimle, i‘tirdz olarak yansitilmisken;

Cantay mealinde ise sifat ciimlesi olarak kullanilmistir.

3.39. NAHL 16/14

g < =z =z

i i 553 — s B & 12 iy U W 4 B 2 ol 545

OgyE5 oSaly akiad b 154235 — 4 “O, iginden taze et (balik) yemeniz ve takacagimniz

bir siis (esyasi) ¢ikarmaniz i¢in -Gemilerin denizde (sular1) yara yara gittiklerini de
gordyorsun- (ayni sekilde) onun (Allah’in) liitfunu aramaniz ve nimetine siikretmeniz

icin denizi emrinize verendir.”??®
3.39.1. Ayetteki i‘tiraz

Denizin insanlarin emrine verildiginden bahseden ayet-i kerimede birbirine
atfedilen iki illet arasinda i‘tirdz vardir. \sids ifadesi 1g>ilds kelimesine
atfedilmektedir.®® Aralarinda bulunan ve gemilerin suda ylzmesinin de nimet

oldugundan bahseden 42 13 Sy &5 climlesi i‘tirdzdir. Bu sebeple de muhatap

cemi miizekker sigasindan muhatap miifret miizekker sigasina gegis yapilmistir.”° Bu
1‘tirdzin amaci1 da sonrasinda yer alan Allah’in nimetine siikretmenin zemini

hazirlamaktir. Yani bu i‘tiraz Allah’a siikretme gereginin illetini bir anlamda

%% Nahl 16/14.

2 ibn “Atiyye, a.g.e., c. 1, s. 384.

0 Sa‘lebi, a.g.e., c. VL, s. 11 (Miifessir, bunu Sa‘id b. Ciibeyr’den nakletmektedir.); Ebu Hayyén,
a.g.e., ¢. V, s. 466; Ebussuud, a.g.e., c. I, s. 347; AlGsi, a.g.e., c. XIV, s. 114; ibn “Asir, c. XIV, s.
1109.
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vermisgtir.?"
3.39.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: I¢inden taze et (balikk) yemeniz ve takacaginiz bir siis (esyasi)
¢ikarmaniz i¢in denizi emrinize veren O’dur. Gemilerin denizde (sular1) yara yara
gittiklerini de goriiyorsun. (Biitlin bunlar) onun litfunu aramaniz ve nimetine

siikretmeniz igindir.

Elmalili: Yine denizden taze et (balik) yiyesiniz ve ondan takindigimiz Sus
esyasini ¢ikarasiniz diye, denizi emrinize veren Allah’tir. Gemilerin denizde suyu
yararak gittiklerini goriiyorsun. Liitfundan rizik aramaniz ve siikretmeniz igin Allah

boyle yapmustir.

Cantay: O, denizi ondan taze bir et yemeniz, ondan giyeceginiz (kullanacaginiz)
ziyneti ¢ikarmaniz icin (hizmetinize) raam edendir. Gemilerin orada (sular1) yararak
gittiklerini goriiyorsun ki (bu, sirf Allah’in) lutf-ii kereminden (nasip) aramaniz ve

(O’na) siikretmeniz icindir. ”

Ilgili ciimle, meallerde yerinde zikredilmis ve sonrasi dncesine anlam olarak
baglanmis, boylece atfedilmis gibi goziikmektedir. Bu sebeple i‘tirazin yansitildigini

sOylemek mimkdndr.

3.40. NAHL 16/33

m\F@.‘,\buj—;wwdu\yws&)f\du,\&u\wuo\‘§\ubJuJ.A
SR 4 196 48 B e B S ol gy — 05l pdendil 146 (05 (Kafirler)

kendilerine meleklerin gelmesinden veya Rablerinin emrinin gelmesinden baska bir
sey mi bekliyorlar? Onlardan oncekiler de bdyle yapmislardi. -Ki Allah onlara
zulmetmedi, fakat onlar gergekten kendilerine zulmediyorlardi.- Sonunda

yaptiklarinin cezasi onlara ulasti ve alay etmekte olduklar1 sey onlar1 ¢epegevre

31 Ehussuud, a.g.e., ¢. 111, s. 347; Alsi, a.g.e., c. XIV, s. 114,
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kusativerdi.”**

3.40.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede kafirlerin iman etmeyip melekleri veya Allah’in azabim
beklemelerinden ve sonunda da bu bekledikleri azabin onlart kusattigindan

bahsetmektedir. Iste bu birbirini takip eden durumlar arasinda, Allah’in onlara

zulmetmedigi boyle yaparak aslinda kendilerinin kendilerine zulmettikleri, ﬁ.é-db Ly

< t s Aos T2 ot s . .. .
Ogalle fginal 168 25 @ ciimleleri ile vurgulanmustir. Bu sebeple bu ciimleler

mat“0f-ma‘taf aleyh arasinda gelen i‘tirdz ctimleleridir.?®

3.40.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: (Kafirler) kendilerine meleklerin gelmesinden veya Rablerinin
emrinin gelmesinden baska bir sey mi bekliyorlar? Onlardan oncekiler de bdoyle
yapmislardi. Allah onlara zulmetmedi, fakat onlar kendilerine zulmediyorlardi. Sonunda
yaptiklarinin cezasi onlara ulasti ve alay etmekte olduklar1 sey onlar1 cepegevre

kusativerdi.

Elmalili: Ancak kendilerine, ruhlarini alacak meleklerin gelmesini veya Rabbinin
azap emrinin (kiyametin) gelip ¢atmasini bekliyorlar! Kendilerinden oncekiler de boyle
yapmiglardi. Allah onlara zulmetmedi, fakat onlar kendilerine zulmetmislerdi. Bunun
igin, sonunda yaptiklarinin cezasi baslarina felaket oldu ve alay edip durduklar1 o azap,

kendilerini kusatti.

Cantay: (Kéfirler) kendilerine o meleklerin gelmesinden yahut Rabbinin emri
(erisip) catmasindan bagka bir sey mi beklerler? (Buna haklari var mi?) Onlardan
evvelkiler de boyle yapti (idi). Onlara Allah zulmetmedi. Fakat kendi kendilerine
zulmettiler onlar. Onun igin yaptiklarinin cezasi onlar1 ¢arpmis, istihza edegeldikleri

(hakikat) cepcevre kendilerini kusativermistir. ”

232 Nahl 16/33-34.
233 Ebu Hayyan, a.g.e., ¢. V, s. 475; Ebussuud, a.g.e., c. I1I, s. 359; ibn “Asr, c. XIV, s. 146.
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Meillere bakildiginda, bu ciimlelerin yerlerinde zikredildikleri gortlur. Fakat
Diyanet medlinde i‘tirdzin yansitildigindan bahsetmek miimkiin iken; Elmalili ve
Cantay meallere bunu sdylemek pek mimkiin degildir. Zira Diyanet’te i‘tirdzdan
sonraki ciimle “sonrasinda” ifadesi ile basladig: icin bunun, i‘tirdzdan 6nceye bagh
oldugunu séyleyebiliriz. Diger iki medlde ise “bunun i¢in” ve “onun i¢in” ifadeleri
kullanilmistir. Bu ifadeler, sonraki cumlenin illet kilindigin1 belirtmekte, iki sey
arasma girmesi gereken i‘tirdza engel olmaktadir. Yine de asil manay1 ifade etmede

herhangi bir sorun bulunmamaktadir.

3.41. NAHL 16/43

A5 oy — 0l ¥ D) S s - Lgd) s Yy ) SIS e Wl G
Oj}gﬂd @.é.l.dj (..g,J\ JJ.': b el Ol S &y \3);\3 £ “Apacik mucizeler ve kitaplarla -

ki bilmiyorsaniz, bilenlere sorun- senden dnce de, ancak kendilerine vahyettigimiz
kisileri peygamber olarak gonderdik. Insanlara, kendilerine indirileni agiklaman igin

ve diisiintip anlasinlar diye sana da bu Kur’an’1 indirdik.”?**
3.41.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerime, Mekkeli miisriklerin Hz. Peygamber’in niibiivvetini inkar
ettiklerinde nazil olmus ve onun nibdvvetini bilmedikleri igin bunu, kendilerinden

once bilgi sahibi olmus Beni Kurayza ve Beni Nadir kabilelerinden iman edenlere

sormalari istenmistir.”® Bazilar1 da Sai J&f *den maksadin “Kur’an ehli” oldugunu
belirtmislerdir.”® Ayetteki 333 <y ifadesi eloyi fiiline miite‘alliktir. Aralarmda
ise “bilmiyorsaniz, bilenlere sorun” anlamimndaki 3ssdas o ,’..? O S Al 14l

climlesi i‘tirAz olarak bulunmaktadir.?’

34 Nahl 16/43-44.

% Sa‘lebi, a.g.e., ¢. VI, s. 18; Vahidi, a.g.e., c. XIII, s. 64; Begavi, a.g.e., ¢. V, s. 21.

2% fbn ‘Atiyye, a.g.e., ¢. I, s. 385; Kurtubf, a.g.e., ¢. XII, s. 329.

231 Zemahserd, a.g.e., c. lll, s. 438; Beyzavi, a.g.e., c. 11, s. 228; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 214; Ebu
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3.41.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Senden oOnce de, kendilerine vahyettigimiz kisilerden baskasini
peygamber olarak gondermedik. Eger bilmiyorsaniz, bilenlere sorun. Apagik mucizeler
ve kitaplarla (gonderildiler). Insanlara, kendilerine indirileni agiklaman igin ve diisiiniip

anlasinlar diye sana da bu Kur’an’1 indirdik.

Elmalili:  (Ey Peygamber!) Senden o6nce de, kendilerine vahyettigimiz
erkeklerden baskasini peygamber olarak gondermedik. Eger bunu bilmiyorsaniz Tevrat
ve Incil alimlerine sorun. Biz o peygamberleri mucizelerle ve kitaplarla gonderdik. Ey
Peygamberim! Sana da Kur’an’i indirdik ki, insanlara vahyedileni agiklayasin. Belki

onlar da diisiiniirler.

Cantay: Senden evvel kendilerine vahyeder oldugumuz erkeklerden baskasini biz
peygamber gondermedik. Eger bilmiyorsaniz zikir erbabina sorun. (O peygamberler)
apagik burhanlarla (mucizelerle) ve kitaplarla (gonderildiler.) (Habibim) biz sana da
Kur’an’1 indirdik. T&ki insanlara, kendilerine ne indirildigini agik¢a anlatasin ve taki

onlar da iyice fikirlerini kullansinlar. ”

Meillerde bu ciimle i‘tirdz olarak kabul edilmis gibi gérinmemektedir. Zira
cimlede gizli bir fiil olarak “gonderildiler” kullanilmis ve boylece 6ncesine
baglanmamis, yeni bir climle olusturulmustur. Bu yuzden burada bir i‘tirazin
varligindan ve yansitildigindan bahsetmek pek mumkiin olmamaktadir. Herhalde bu,
Tiirkge dilinden kaynaklanmaktadir. Zira Arapgay: tam sekliyle Tiirkceye gevirmek

her zaman mimkin olamayabiliyor.

3.42. NAHL 16/57

A~

Osgiia b @by — Lol — Sl & Oglagy “Kuzlar Allah’a isnat ediyorlar -ki

Allah bundan minezzehtir- Begendikleri (erkek ¢ocuklari) da kendilerinin oluyor.”?®

Hayyan, a.g.e., c. V, s. 478-479; Ebussuud, a.g.e., c. l1, s. 366; Allsi, a.g.e., c. XIV, s. 149; Ibn
‘Astr, a.g.e., c. XIV, s. 161.
2% Nahl 16/57.
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3.42.1. Ayetteki I‘tiraz

Ayet-i kerimede miisriklerin Allah’a kiz c¢ocuklart nispet etmelerinin

aktarilmasindan hemen sonra & ifadesiyle Allah bundan tenzih edilmektedir. Fij
Oseiig G climlesi U}iﬁsj fiilinin vav’indan haldir. Yahut bu ciimle digerine
atfedilmektedir. Bu durumda &< ya hal-zi’l-hal® ve ya ma‘tif-ma‘tif aleyh®®

arasinda gelen bir i‘tirazdir.**

3.42.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Onlar, kizlarin Allah’a ait oldugunu iddia ediyorlar. Hasa! Allah

bundan miinezzehtir. Begendikleri de (erkek ¢ocuklar) kendilerinin oluyor.

Elmalili: Onlar, Allah’a kizlar isnat ediyorlar. O, bundan minezzehtir.

Kendilerine ise erkek ¢ocuklari isnat ederler.

Cantay: Bir de onlar Allah’a kizlar isnat ederler. Hisa, O(nun san1) minezzehtir.

Kendilerinin candan isteyegeldikleri (oglan cocuguna gelince:) bu da onlarindir!

Meéllerde ilgili ciimle yerinde zikredilmis bdylece i‘tirdiz oldugu

yansitilmstir.

3.43. NAHL 16/101

Opbli o QAT o R S5 116 — 3 & e g — &l 518G &1 Gk 1313 “Biiz bir

ayetin yerine bagka bir ayeti getirdigimiz zaman -ki Allah, neyi indirecegini ¢ok iyi

bilir- “Sen ancak bir iftiracisin” dediler. Hayir, onlarin ¢ogu bilmezler.”?*

29 Epussuud, a.g.e., c. l1, s. 373.

240 Nesefi, a.g.e., c. I, s. 218.

21 AlGst, a.g.e., c. XIV, s. 168; Ibn “Astr, a.g.e., c. X1V, s. 182,
242 Nahl 16/101.
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3.43.1. Ayetteki I‘tiraz

Ayetin yerine baska bir ayet getirmek “nesih” demektir.?® [‘tirdzin en net

oldugu ayetlerden biri de bu ayettir. Soyle ki; 13! harfinin sart1 ile cevabi arasinda

w2

“Allah, neyi indirecegini ¢ok iyi bilir” anlamindaki J3 & ﬁl&\ A3 climlesi gelmistir.

4
z

Bunun amaci1 da “Sen ancak bir iftiracisin” sozlerinden dolay1 onlar1 kinamak ve

goriislerinin bozukluguna dikkat ¢gekmektir.**
3.43.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Biz bir ayetin yerine baska bir ayeti getirdigimiz zaman -ki Allah,
neyi indirecegini ¢ok iyi bilir- “Sen ancak bir iftiracisin” dediler. Hayir, onlarin ¢ogu

bilmezler.

Elmalili: Biz bir ayeti degistirip yerine baska bir ayet getirdigimiz zaman Allah
ne indirdigini pekiyi bilmis iken kafirler Peygambere: “Sen, ancak bir iftiracisin” dediler.

Hayir, dyle degil; onlarin ¢ogu bilmezler.

Cantay: Biz bir ayeti diger bir ayetin yerine (bunu nesh ederek) getirdigimiz
vakit -ki Allah neyi indirecegini ¢ok iyi bilendir- dediler ki: “Sen ancak bir iftiracisin”.

Hayir, onlarin pek ¢cogu bilmezler.

Goriildugi gibi Diyanet ve Cantay meallerinde 1‘tirdz tam olarak yansitilmais,

Elmalili’da ise cimlenin hal kilinmasi tercih edilmistir.

3.44. iSRA 17/53

T Todke LI O O &1 24 5 0 &) — Fest o S sk st o6

N el il s 2KIa Lag b 5 WKRy L by 3K BT 3% g - “(Mamin)

23 Sa‘lebi, a.g.e, c. VI, s. 43; Zemahseri, a.g.e., c. lll, s. 473.

24 v/ahidi, a.g.e., c. XIll, s. 196; Beyzavi, a.g.e., c. lll, s. 240; Nesefi, a.g.e., c. Il, s. 233; Ebu
Hayyan, a.g.e., ¢. V, s. 518; Ebussuud, a.g.e., c. Ill, s. 401; AlQsi, a.g.e., c. XIV, s. 231; ibn ‘Astr,
a.g.e, c. X1V, s. 283.
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kullarima soyle, (kafirlere su anlik) soziin en gizelini sdylesinler. -Sonra seytan
aralarin1 bozar. Ciinkii seytan, insanin apagik diismanidir.- “Rabbiniz, sizi en iyi
bilendir. Dilerse size merhamet eder; dilerse sizi cezalandirir” (desinler). Biz, seni

onlarn {istiine bir vekil olarak gondermedik.”**
3.44.1. Ayetteki i‘tiraz

Kéfirlerle savasmanin emredilmesi anlamindaki seyf ayetinden 6nce, onlarla
iyi gecinme ve onlara yumusak sozler sdyleme bu ayet ile istenmistir.**® Ayette
yumusak s6z “Rabbiniz, sizi en iyi bilendir. Dilerse size merhamet eder; dilerse sizi

cezalandirr” seklinde tefsir edilmistir. Iste bu miifesser-tefsir arasinda “Seytan

. @ o LI I L TR
aralarini bozar. Ciinki seytan, insanin apagik diismanidir” anlamindaki ¢35 oleridl O

L 1938 OLIM O Sl O & climleleri i‘tirdz olarak gelmistir.*” Bu ctimlenin

amac1 yumusak s6z sdylemenin illetini vermektir.?*

3.44.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Kullarima soyle, soziin en giizelini sdylesinler. Sonra seytan aralarini
bozar. Clinkii seytan, insanin apag¢ik diigmanidir. Rabbiniz, sizi en iyi bilendir. Dilerse
size merhamet eder; dilerse sizi cezalandirir. Biz, seni onlarin {istiine bir vekil olarak

gondermedik.

Elmalili: Miimin kullarima soyle de (kafirlere) en giizel olan sozii sdylesinler.
Ciinkili seytan aralarma fesat sokar. Siiphesiz seytan, insan igin apagik bir diismandir.
Rabbiniz sizi ¢ok daha iyi bilir. Dilerse tovbeniz sebebiyle size merhamet eder, dilerse

azap eder. Seni de onlarin tizerine vekil gondermedik.

Cantay: (Miimin) kullarima soyle: “(Kafirlere) en glzel (s6z) ne ise, onu

245 {sra 17/53-54.

%6 Sa‘lebi, a.g.e., c. VI, s. 107; Vahidi, a.g.e., c. XIII, s. 365; Begavi, a.g.e., ¢. V, s. 99; Kurtubf,
a.g.e., c. XIll, s. 103.

47 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 525; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 258; Nesefi, a.g.e., c. I1, s. 262; Ebussuud,
a.g.e., c. lll, s. 457; Aldsi, a.g.e., c. XV, s. 94

8 fbn “Asir, a.g.e., . XV, s. 132.
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sOylesinler”. Ciinkii seytan aralarina fesat sokar. Zira seytan insanin apagik bir
diismanidir. “Rabbiniz sizi ¢ok iyi bilendir. Eger dilerse sizi esirger yahut sayet dilerse

sizi azaplandirir”. Biz seni onlarin iistiine bir vekil gondermedik. ”

Bu ayetteki i1‘tirdzin miifesser-tefsir arasinda olmasindan dolay1 bunun meale
yansitilmasi zordur. Yine de Cantay mealinde tefsir olan climlelerde ¢ift tirnak (*””)
kullanilarak sanki bunlarin tefSir olmalarina isaret edilmistir. Zira bunlar kafirlere

sOylenecek “soziin” tefsiridir. Cift tirnak ile bunlarin s6z olmalarina isaret edilmistir.

3.45. iSRA 17/101

G- OB b 4 O ket 31 - 5 31 0 - S Sl g g A A
lyypeid — st “Kendilerine geldiginde -Haydi, israilogullarina sor.- Andolsun biz,

Musa’ya ag¢ik agik dokuz ayet verdik. Firavun ona, ‘Saniyorum ki sen -Ey Musa-

995249

biiytilenmissin’ dedi.
3.45.1. Ayetteki Birinci I‘tiraz

Hz. Musa’ya verilmis olan bu dokuz ayetin ne oldugu konusunda ihtilaf
olmakla birlikte bunlar1 sdyle siralamak miimkiindiir: Yilanlasan asé, 1s1k veren el,
cekirge, ekin bocegi, kurbaga, kan, tastan su fiskirmasi, denizin yarilmasi ve Tar

dagimnin Israilogullarini korkutmasi.”

Ayet-i kerimede, fiil ile kendisine miite‘allik olan zarfi arasinda i‘tirdz

meydana gelmistir. Soyle ki; a2\ 3 zarfi &1 fiiline miite‘alliktir. Arada bulunan

~-

“Haydi, Israilogullarina sor” anlaminda (il 5 d cumlesi i‘tirdztir.® Tabi

buradaki soru Hz. Peygamber’in Yahudilerden bir sey Ogrenmesi i¢in istenmis

degildir.®* Aksine Yahudilerin bunu bildigini belirtmek ve onun peygamberliginin

9 isra 17/101.

20 Sa‘lebi, a.g.e., c. VI, s. 137; Vahidi, a.g.e., c. X111, s. 493-494; Begavi, a.g.e., C. V, s. 133.
21 v/ahidi, a.g.e., c. X1, s. 495; Al(si, a.g.e., c. XV, s. 184.

%2 [bn “Atiyye, a.g.e., c. l11, s. 489.
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dogru oldugunu onlara itiraf ettirmektir.**
3.45.2. Ayetteki ikinci I‘tiraz

Ayni sekilde Tygbts — osp G — Ay & ciimlesindeki nidanin da birinci

mef*ll ile ikinci me“0l arasinda i°tiraz oldugunu soyleyebiliriz.
3.45.2. Meillere Yansimasi

“ Diyanet: Andolsun biz, Musa’ya agik agik dokuz ayet verdik. Haydi,
Israilogullarina sor. Musa onlara geldiginde Firavun ona, “Ey Musa! dedi, senin

biiylilenmis oldugunu santyorum!”

Elmalili: Andolsun biz Musa’ya apagik dokuz mucize verdik. (Ey Peygamber!)
Israilogullarina sor, Musa kendilerine geldiginde Firavun ona: “Ey Musa! Ben senin

biiylilenmis oldugunu santyorum” demisti.

Cantay: Andolsun ki biz Musa’ya acik acik dokuz ayet verdik. Iste Israil
ogullarmna sor: O, bunlara geldigi vakit Firavun ona: “Musa, ben seni herhalde

biiylilenmis santyorum” demisti. ”

[‘tirdz ciimlesi meallerde yerinde zikredilmistir. Bu sebeple bunun
yansitildigini sdyleyebiliriz. Fakat nida i¢in de aynisini sdylememiz pek miimkiin

degildir. Zira iki mef*0l arasinda zikredilmis degildir.

3.46. KEHF 18/16

be ¢80 (ol 55 e 8% 80 52 cadsdh 1158 — a1 Bylias g — LRI 315
w,e ,f ,e\ “(iglerinden biri sdyle demisti:) Madem Ki siz onlardan uzaklastimz -ki

onlar Allah’in disindakilere ibadet etmezlerdi- o halde magaraya siginin ki, Rabbiniz

253 Kurtubt, a.g.e., c. XIII, s. 182.
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size rahmetini yaysin ve isinizde sizin i¢in fayda ve kolaylik saglasin.”**

3.46.1. Ayetteki i‘tiraz

Ashab-1 kehfin kafirlerden kagtiklarinda birbirlerine soyledikleri so6zleri

esnasinda Yiice Allah’in bir sozii bulunarak i‘tirdz olmustur. Bu da “onlar Allah’in

disindakilere ibadet etmezlerdi” anlamindaki sart-cevabi arasinda gelmis ‘§1 Sgdias g

) cUmlesidir. Bu cumle ile Yuce Allah onlarin kendisinden baskasina ibadet

etmediklerini vurgulayarak onlari hemen 6vmeyi amaglamigtir.?>®

Bu climlenin 6nceki mef*dl zamirine atfedilme ihtimali de vardir.”® Bu
durumda i‘tirdiz olmaz, anlam da soyle olur: “Mademki siz onlardan ve onlarin
Allah’in disinda tapmakta olduklar1 varliklardan uzaklastiniz, o halde magaraya

siginin...”

3.46.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: (Iclerinden biri sdyle demisti:) “Mademki siz onlardan ve onlarin
Allah’in disinda tapmakta olduklar varliklardan uzaklastiniz, o halde magaraya siginin

ki, Rabbiniz size rahmetini yaysin ve isinizde sizin i¢in fayda ve kolaylik saglasin.”

Elmalili: (I¢lerinden biri sdyle demisti:) “Mademki siz, onlardan ve Allah’tan
baska taptiklar1 putlardan ayrildiniz, o halde magaraya siginin ki, Rabbiniz rahmetinden

size genislik versin ve iginizi rast getirip kolaylastirsin.”

Cantay: (Birbirine sOyle demislerdi:) “Mademki siz onlardan ve Allah’tan bagka
tapmakta olduklarindan ayrildiniz, o halde magaraya (Gekilip) siginin ki Rabbiniz size

2 9

rahmetinden genislik versin, isinizden de size faide hazirlasin.

254 Kehf 18/16.

25 vahidi, a.g.e., c. XIIL, s. 548; Zemahseri, a.g.e., c. l1, s. 569; Beyzavi, a.g.e., c. 11, s. 275; Nesefi,
a.g.e, c. Il s. 289.

26 Sa‘lebi, a.g.e., ¢. VI, s. 159; Vahidi, a.g.e., c. XIII, s. 548; Begavi, a.g.e., ¢. V, s. 157; Zemahserd,
a.g.e., c. I, s. 569; Ibn Atiyye, a.g.e., c. lll, s. 502; Beyzavi, a.g.e., ¢. lll, s. 275; Nesefi, a.g.e., C.
I, s. 289.
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Gorildiigii lizere meallerde climlenin Onceki zamire atfedilmesi tercih

edilmis, buna gore anlam verilmistir.

3.47. MU’MINUN 23/117

< . Y 9a 38, -0 34 & 5 3% % ces 4 204 Lo A% o ¢ -
Oy 2y ¥ &) & K Kl G0 — & & 0w Y - A Uy di 4 83 ag “Her kim

Allah ile birlikte diger bir tanriya taparsa, -ki bu hususla ilgili higbir delili yoktur- o
kimsenin hesabi ancak Rabbinin nezdindedir. Suras1 muhakkak ki kafirler iflah

olmaz.”®’

3.47.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede :» edatinin sart ile cevabi arasinda “bu hususla ilgili hicbir

delili yoktur” anlamindaki 4 4 &6y ¥ ciimlesi i‘tirdz olarak gelmistir.”® Bununla

Allah disindaki bir ilaha tapanlar yerilmis ve bu konuda delilsiz olduklarina vurgu

yapilmistir. Yani bunun amaci hemen yerme istegidir.

3.47.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Her kim Allah ile birlikte diger bir tanriya taparsa -ki bu hususla ilgili
hicbir delili yoktur- o kimsenin hesab1 ancak Rabbinin nezdindedir. Surast muhakkak ki

kafirler iflah olmaz.

Elmalili: Her kim Allah ile birlikte diger bir tanriya taparsa ki bu hususla ilgili
hicbir delili yoktur o kimsenin hesab1 ancak Rabbinin nezdindedir. Suras1t muhakkak ki,

kafirler kurtulusa eremezler.

Cantay: Kim Allah ile beraber diger bir Tanriya, bunu (ispat edecek) hicbir delili
olmamasina ragmen, taparsa onun hesabi (cezasi) ancak Rabbi nezdindedir. Hakikat

sudur ki kafirler korktuklarindan emin, umduklarina nail olamayacaklardir.

2" Mii’mintin 23/117.
8 Zemahseri, a.g.e., ¢. IV, s. 254; Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 97; Nesefi, a.g.e., c. Il, s. 485; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. VI, s. 391; Ebussuud, a.g.e., c. IV, s. 88.
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Gorildiigii gibi Diyanet ve Elmalili meallerinde i‘tirdz climlesi tam olarak
yansitilmistir. Fakat Cantay mealinde “ragmen” kelimesi kullanilarak ciimlenin hal

kilinmasi tercih edilmistir.

3.48. KASAS 28/8
65 gy — G 156 s i Slley D36 b — g Tode b 0 o3 i Tk

<580 . ol T X A% L 07 of (%o, %1 T - %ﬂ;f.: <zt o A gR Ciason A7 o ((N1:
Ogpmis N pR3 Wy el 5l Lady O b oglad ¥ &l ‘33,. o 3B o ol “Nihayet

Firavun ailesi kendilerine diisman ve iizlintii kaynagi olacak olan o ¢ocugu bulup ald1
-ki gercgekten Firavun ile Haman ve askerleri yanlis yolda idiler- ve Firavun’un karisi
sOyle dedi: Bana da, sana da goz aydinlig1 (bir cocuk)! Sakin onu 6ldiirmeyin. Belki
bize faydasi dokunur, ya da onu evlat ediniriz. Halbuki onlar (olacak seylerin)
farkinda degillerdi.””®

3.48.1. Ayetteki I‘tiraz

Hz. Musa’nin Firavun ailesi tarafindan bulunup evlat edinilmesinden
bahsedildigi ayette, birbirine bagli iki kelam arasinda daha genel bir durum
zikredilmistir. Bu sebeple i‘tirdiz meydana gelmistir. Bu ciimle ma‘taf-ma‘tQf aleyh

arasinda bulunan “Gerg¢ekten Firavun ile Haman ve askerleri yanlis yolda idiler”

anlamimdaki (G 165 B35 Sllay O3 O climlesidir. Bunun getirilme amaci,

oncesini te’kit etmek ve oncesinin illetini vermektir. Yani hiiziinlenecek olmalarinin

sebebi yanlis yolda olmalarindir.?®
3.48.2. Meallere Yansimasi

Meillerde ilgili ciimle yerinde zikredilmis ve climlenin i‘tirdz olmasi

yansitilmistir.

9 Kasas 28/8.
2% Zemahseri, a.g.e., c. IV, 5. 485; Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 172; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 630; Ebussuud,
a.g.e., c. 1V, s. 295; AlQst, a.g.e., ¢. XX, s. 47.
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3.49. RUM 30/18

oy ks — ¥y ozl 3 A U5 - g sl g Dt G A Dt
b)}gjéj" “Aksamlarken ve sabahlarken, Allah’1 tesbih edin (namaz kilin) -ki goklerde

ve yerde hamd O’na mahsustur- 6gle ve ikindi vaktinde de.””*

3.49.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede tesbih etmek ile namazlar kastedilmektedir. Séyle ki; © }i.é

. 3 o A . R T R
ile aksam yats1 namazlari, Ogemas ile sabah namazi, \4$3 ile ikindi namazi ve O3y

9 W

ile de 6gle namazi kast edilmistir.®® Iste bu birbirine atfedilenler arasinda “ki

goklerde ve yerde hamd O’na mahsustur” anlamindaki _zy¥15 <1362 J Aad s

ciimlesi i‘tirdz olarak eklenmistir.®®* Bunun eklenme amaci Allah’1 ta‘zim etmek ve
kullar1 Allah’a ibadet etmeye tesvik etmektir.® Bagka bir deyisle Yiice Allah kullari
kendisine ibadet etmeye ¢agirirken aslinda bunun kendisi i¢in gerekli olmadigini,
zira tim yer ve goktekilerin zaten onu tesbih ettigini ifade etmekte, bunun aslinda

kullar igin gerekli oldugunu vurgulamaktadir.”®®

Ibn Abbas (r.a.) Kur’an’da bes vakit namazin var olup olmadigin1 soran bir

kisiye bu ayetleri okumusgtur.?®
3.49.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Haydi siz, aksama ulastiginizda (aksam ve yats1 vaktinde) sabaha

kavustugunuzda, gilindiiziin sonunda ve 6gle vaktine eristiginizde Allah’1 tesbih edin

2L Rom 30/17-18.

%2 Taberi, a.g.e., c. XVIII, s. 473-476; Sa‘lebi, a.g.e., c. XVIII, s. 29.

%63 7Zemahseri, a.g.e., c. IV, s. 470; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. IV, s. 332; Razi, a.g.e., c. XXV, s. 108;
Kurtubf, a.g.e., c. XVI, s. 409; Beyzavi, a.g.e., c. 1V, s. 204; Nesefi, a.g.e., c. Il, s. 694; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. VII, s. 161; AlGsi, a.g.e., c. XXI, s. 28; Ibn ‘Asir, a.g.e., c. XXI, s. 66.

%4 Jbn “Atiyye, a.g.e., c. IV, s. 332.

5 Razi, a.g.e., c. XXV, s. 108.

200 Begavi, a.g.e., ¢. VI, s. 264.
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(namaz kilin), ki goklerde ve yerde hamd O’na mahsustur.

Elmalili: O halde aksama girdiginiz zaman da, sabaha girdiginiz zaman da tesbih
Allah’indir. (daima O, tesbih edilir). Goklerde ve yerde, ikindileyin de, 6gleye erdiginiz

zaman da hamd O’na mahsustur.

Cantay: Haydi aksama girerken, sabaha ererken Allah’1 tenzih (ve tesbih) edin
(namaz kilin). GoOklerde ve yerde hamd O’nundur. Giindiiziin nihayetinde de, 6gle

vakfina vardiginiz vakitte de (Allah’1 tenzih ve tesbih edin, namaz kilin). ”

Diyanet mealinde ciimle kelamin sonunda zikredilmis fakat i‘tirdz olmasina

“ki” ifadesi ile dikkat ¢ekilmistir. Cantay mealinde climle, yerinde zikredilmis ve

i‘tirdz olmasi1 da yansitilmigtir. Elmalili mealinde ise, u;}@hj by Lads ifadeleri 43

Aad icin zarf kilinmis gibi goriinmektedir. Zira anlam sOyle verilmistir: “Goklerde

ve yerde, ikindileyin de, 6gleye erdiginiz zaman da hamd O’na mahsustur.”

Gorildiigh gibi ikindi ve 6gle zarflari, ayn1 yer ve gok gibi hamda baglanmisg gibidir.
3.50. LOKMAN 31/14
d Shangy 3K 0~ e duay by e iy A e — B, Sl g

w23l “Biz insana, ana-babasini vasiyet ettik -ki anasi onu nice sikintilara katlanarak

tasimisti, siitten ayrilmasi da iki yil i¢ginde olmustur- 6nce bana, sonra da ana-babana

99267

siikret diye tavsiyede bulunduk. Doniis ancak banadir.

3.50.1. Ayetteki i‘tiraz

Bu ayette “Once bana, sonra da ana-babana siikret” anlamindaki J 3! ol

Edigs climlesi, “Biz insana, ana-babasini tavsiye ettik” anlamindaki Z’JL:»J’QI\ WSIT

27| okman 31/14.
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41y cumlesinin tefsiridir?® Bu ylzden aralarinda yer alan “Anasi onu nice

-~
2

sikintilara katlanarak tasimigti ve siitten ayrilmasi da iki yil i¢inde olmustur”

EX:

anlamindaki ;w3 dlady 23 @5 Cas a3f &~ ciimleleri ise, insana neden dolay1 ana-

babasina iyi davranmasi gerektigini hemen agiklamak icin getirilmis i‘tiraz

cumleleridir.?®

3.50.2. Meallere Yansimasima

“ Diyanet: Biz insana, ana-babasina iyi davranmasini tavsiye etmisizdir. Ciinkii
anas1 onu nice sikintilara katlanarak tagimistir. Siitten ayrilmasi da iki yil i¢inde olur.
(Iste bunun icin) 6nce bana, sonra da ana-babana siikret diye tavsiyede bulunmusuzdur.

Doéniis ancak banadir.

Elmalili: Gergi biz insana, anasina ve babasina itaati de tavsiye ettik. Anasi onu
zayiflik iistiine zayiflikla tasidi. Onun siitten ayrilmasi da iki yil i¢indedir. (Biz insana):

“Bana, anana ve babana siikret” diye de tavsiye ettik. Doniis, ancak banadir.

Cantay: Biz insana ana ve babasimi tavsiye ettik. Onun anasi kendisini za“‘f
iistiine za‘f ile tasimistir. Siitden ayrilmasi da iki yil (siirmiisdiir). “Bana ve ana ve

babana siikret. Doniisiin ancak banadir” (dedik). ”

Ilgili ciimleler Diyanet mealinde illet kilinmislardir. Elmalili ve Cantay

medllerinde ise bunlarin i‘tirdz kilindigin1 soyleyebiliriz.

3.51. Saffat 37/159

2 & 2z

J 4 ° \’{ o 3t o 8% iy (o Cat. £ % iy o0, co. },,,
9 a5 dl) Ol — gy 09yl (8 B cade Ay Lol B (o 4G 1sken

C<

WIS & sie Y & “Allah ile cinler arasinda da bir soy birligi uydurdular. Allah’in

P - -

ihlasa erdirilmis kullar1 miistesna -ki Allah onlarin  vasiflandirmalarindan

2%8 Sa‘lebi, a.g.e., c. XVIIL, s. 105; ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. 1V, s. 349; Nesefi, a.g.e., . Il, s. 714.
?%% Zemahseri, a.g.e., . V, s. 12; Kurtubl, a.g.e., c. XVI, s. 472-473; Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 214;
Nesefi, a.g.e., c. Il, s. 714; Ebussuud, a.g.e., ¢. IV, s. 376; AlQsT, a.g.e., ¢. XXI, s. 86.
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munezzehtir- andolsun, cinler de kendilerinin hesap yerine goturileceklerini

bilirler.”?"
3.51.1. Ayetteki I‘tiraz

Ayet-i kerimede, Allah ile cinler arasinda nesep bagi kuruldugu, Allah’in da
bundan miinezzeh oldugu ifade edilmekte, sonrasinda da bir istisna kullanilmaktadir.

Bu istisnanin neyden istisna oldugu konusunda goriis farklili§i olsa da daha dogru
goriise gore bu istisna, “hesap yerine gétiirtilme” anlamidaki &35 kelimesinden

271

yapilmaktadir.”* Bu durumda anlam sdyle olur: “Allah’in ihlasa erdirilmis kullari

haric cinler de hesap yerine gotirileceklerdir.” iste boyle kabul edildiginde

aralarinda bulunan “ki  Allah onlarin vasiflandirmalarindan miinezzehtir”

.%{,@/J‘f,a . r o ~e .. A . .
anlamindaki Osdwas B Al 0l climlesi mistesnd ile mistesna minh arasinda gelmis

bir i‘tiraz olmaktadir. Bu i‘tirdzin amaci da tenzihtir. Esah olmayan goriise gore ise,
bu istisna “uydurma ve vasiflandirma” anlamindaki Osiws  kelimesinden

yapilmaktadir. Bu durumda da anlam sdyle olur: “Allah’in ihlasa erdirilmis kullar

hari¢ Allah icin ortak uydurdular. (Yani onlar uydurmadilar)*
3.51.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Allah ile cinler arasinda da bir soy birligi uydurdular. Andolsun,
cinler de kendilerinin hesap yerine gotiiriileceklerini bilirler. Allah, onlarin isnat
edegeldiklerinden yiicedir, miinezzehtir. Allah’in ihlasa erdirilmis kullar1 mistesnadir

(onlar azap gérmeyeceklerdir).

Elmalili: Onlar, Allah ile cinler arasinda bir neseb (hisimlik bagi) uydurdular.

Oysa andolsun cinler bilirler ki, o yalancilar mutlaka cehenneme gétiiriileceklerdir.

210 saffat 37/158-160.

21 Sa‘lebi, a.g.e., c. XIX, s. 123; Begavi, a.g.e., c. Xll, s. 63; Razi, a.g.e., c. XXVI, s. 169; Kurtubf,
a.g.e, c. XVIII, s. 111;

22 Zemahseri, a.g.e., c. V, s. 233; ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. IV, s. 488; Razi, a.g.e., c. XXVI, s. 169;
Kurtubf, a.g.e., c. XVIII, s. 111; Beyzavi, c. V, s. 20; Nesefi, a.g.e., ¢. lll, s. 139; Ebu Hayyan,
a.g.e., c. VII, s. 362; Aldst, a.g.e., c. XXIII, s. 152; ibn “Astr, a.g.e., c. XXIII, s. 188.

111



Allah, onlarin yakistirdiklar: vasiflardan minezzeh ve yicedir. Fakat Allah’in ihlas ile

secilen kullar1 baska (onlar, Allah’1 boyle sirk ile vasiflamazlar).

Cantay: Bir de Onunla cinler arasinda bir hisimlik uydurdular. Andolsun ki
bizzat cinler dahi onlarin behemehal (cehenneme) ihzaaren getirileceklerini (pekiyi)
bilmis (ler) dir. Allah, onlarin isndd edegeldiklerinden yiicedir, miinezzehdir. Allahin
ihlasa erdirilmis kullart bunlar gibi degil. ”

Goriildiigii iizere Diyanet meali, istisnay1 bizim yaptigimiz sekilde Osjasil A

kelimesinden yapmis buna gore anlam vermistir. Bu durumda bu meélde i‘tirdzin

yansitildigini séylememiz miimkiindiir. Elmalili meali, diger goriisii kabul ederek

istisnay1 0}3...44 kelimesinden yapmistir. Bu sebeple burada herhangi bir i‘tirdz

bulunmamaktadir. Cantay mealinde ise hangisinden istisna yapildigina dair herhangi

bir isaret bulunmadig1 i¢in bununla ilgili yorum yapmamiz pek yerinde olmayacaktir.

3.52. AHKAF 46/21

911915 T — @als 2eg 05 o B A s B85 — Yy a3 501 3y 3 s Shig
a8 233 OVie SCle B )W “Ad’in biraderini hatirla. Hani o, Ahkaf daki kavmini -

ki ondan evvel de, ondan sonra da uyarici peygamberler gelip gegmisti- “Allah’dan
bagkasina kulluk etmeyin. Gergekten ben (zerinize (gelecek) biylik bir gunin

azabindan korkuyorum” diye tehdit etmisgti.”*"

3.52.1. Ayetteki i‘tiraz

Ayet-i kerimede Hz. H(d’un kavmini uyarmasindan bahsedilmektedir.

“Uyardr” anlamindaki 34 “soyledi, dedi” manasini tagimaktadir. Bu sebeple mef*lil

gibi goriinen ciimle onun tefsiri olmaktadir. Iste bu fiil ile tefsiri arasinda i‘tiriz

213 Ahkaf 46/21.
112



vardir.” “Ondan evvel de, ondan sonra da uyarici peygamberler gelip gegmisti”
anlamindaki &> %05 446 o Ge HI! cds 185 ciimlesi, tefsir-miifesser arasina girmis

bir i‘tirAz climlesidir.”® Bunun getirilis amaci, kelami te’kit etmek®®, Hz.
Peygamber’e (S.a.v.) 6ncekilerin de ayn1 durumu yasadigini haber vererek onu teselli

etmektir.
3.52.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Ad kavminin kardesini (Hid’u) an. Zira o, kendinden once ve sonra
uyaricilarin da gelip gectigi Ahkaf bolgesindeki kavmine: Allah’tan baskasina kulluk

etmeyin. Ben sizin biiyiik bir giiniin azabina ugramanizdan korkuyorum, demisti

Elmalili: Ey Muhammed! Ad kavminin kardesi Hud’u hatirla. Hani O, Ahkaf
denilen yerde kavmini uyarmisti. O’ndan Once ve sonra da nice peygamberler gelip
geemistir. Hud, kavmine: “Allah’tan baskasina kulluk etmeyin. Ciinkii ben sizin igin

blyuk bir giiniin azabindan korkuyorum” demisti.

Cantay: Ad’in biraderini -ki ondan evvel de, ondan sonra da inzar edici
peygamberler gelib ge¢misdi- hatirla. Hani o, Ahkaf’daki kavmini “Allahdan bagkasina
kulluk etmeyin. Hakikat ben Uzerinize (gelecek) biylk bir giliniin azabindan

korkuyorum” diye tehdit etmisti.

Bu ayetin meélinde iic meal de farklilagmaktadir. $oyle ki; Diyanet mealinde
ilgili climle, hal climlesi kilinmisken; Cantay meélinde net bir sekilde i‘tirdz olarak
zikredilmistir. Elmalili’da ise ctimle yerinde zikredilmis fakat i‘tirdz veya hal

climlesi olarak kullanildig1 pek fark edilememektedir.

3.53. MUHAMMED 47/2

o M. os0. G2 Yw o 34 s, P PR YT sy s o a8
Pl o8 8T o) o B 89— 2 L B K sl cBlall Igless 15l Gadlly

7% [bn “Astr, a.g.e., c. XXVI, s. 45-46.

25 vahidi, a.g.e., c. XX, s. 191; Zemahseri, a.g.e., ¢. V, s. 505; Kurtubf, a.g.e., c. XIX, s. 212;
Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 115; Nesefi, a.g.e., c. 1, s. 315.

2’ [bn “Atiyye, a.g.e., ¢. V, s. 101.
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@ﬁ\} ’c].iaij “Inanip salih ameller isleyenler ve Muhammed’e indirilene de iman

edenler -ki o Rablerinden gelen haktir- Allah onlarin giinahlarini 6rtmiis ve hallerini

diizeltmistir.”?"’

3.53.1. Ayetteki I‘tiraz

Bu ayet-i kerimede, miibteda haber arasinda i‘tirdz ciimlesi vardir. Bu da o

“Rablerinden gelen haktir” anlamindaki :.-6) oy i;j-\ 323 climlesidir.?”® Bunun amaci da

yeri gelmisken Hz. Peygamber’a (s.a.v.) indirileni ve onun dinini hemen 6vme

istegidir.”"

Miicahid, Ibn Abbas’tan (r.a.) rivayetle bu ayetin ensar icin indigini, Mukatil

de bunun Beni Hagim ve Beni Muttalip i¢in indigini aktarmigtir.?®
3.53.2. Meillere Yansimasi

“ Diyanet: Iman edip yararli isler yapanlarin, Rableri tarafindan hak olarak

Muhammed’e indirilene inananlarin giinahlarin1 Allah 6rtmiis ve hallerini diizeltmistir.

Elmalili: Iman edip salih amel isleyenlerin ve Rableri tarafindan bir gercek
olarak Muhammed’e indirilen kitaba inananlarin kotiliiklerini Allah orter ve durumlarini

dizeltir.

Cantay: Iman eden, iyi iyi amel (ve harcket) eden, Muhammed’e (s.a.v.)
indirilene -ki o, Rablerinden (gelen) bir haktir- iman eden kimselerin de giinahlarini

yarligamis, hallerini iyilestirmistir.

Diyanet ve Elmalili meallerinde ilgili ciimle, hal cumlesi gibi kilinmis

goriiniirken; Cantay’da ise i‘tirdz olarak kullanilmustir.

2T Muhammed 47/2.

278 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 119; Nesefi, a.g.e., c. lll, s. 321; Ebu Hayyan, a.g.e., c. VIII, s. 73; AlQsi,
a.g.e., c. XXVI, s. 37; ibn “Asar, a.g.e., c. XXVI, s. 74-75.

219 Zemahseri, a.g.e., €. V, s. 505.

280 vahidi, a.g.e., c. XX, s. 212-213; Kurtubf, a.g.e., c. XIX, s. 241.
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3.54. MUHAMMED 47/22

WGl ey Y G 1ghds O - 5 O - e 18 “Umulur ki; -geri

doénerseniz- yeryliziinde bozgunculuk yapar ve akrabalik baglarini kesersiniz?”
3.54.1. Ayetteki I‘tiraz

Miinafiklara hitap edilen bu ayette, asli miibteda-haber olan dgeler arasinda

i‘tirdz vardir. SOyle ki; & fiili mlbteda-habere gelip bunlar1 kendisine isim-haber
yapmaktadir. &~ fiilinin ismi zamir, haberi de #)¥ & 1sd.di & ifadesidir. Bu
yiizden aralarinda bulunan “geri donerseniz” anlamindaki (..Uy o) sart ciimlesi

i‘tirdzdir.?®
3.54.2. Meallere Yansimasi

“ Diyanet: Geri donerseniz, yeryuzinde bozgunculuk yapmaya ve akrabalik

baglarini kesmeye donmiis olmaz misiniz?

Elmalili: Demek siz is basina gelecek olursaniz yeryiiziinde bozgunculuk

cikaracaksiniz ve akrabalik baglarinizi koparacaksiniz 6yle mi?

Cantay: Demek, idareyi ve hakimiyeti ele alirsaniz hemen yer(yiiziin)de fesat

cikaracak, akrabalik miinasebetlerinizi bile pargalayip keseceksiniz dyle mi?! ”

Diyanet mealinde ilgili ciimle, basta kullanilmistir. Bu sebeple de i‘tiraz
olarak kullanildigmni sdylemek zordur. Elmalili ve Cantay meallerinde ise, &
fiilinin “demek” kelimesi seklinde terciime edildigini kabul edersek, bu durumda

ilgili climlenin arada kullanildigin1 yani i‘tiraz olarak yansitildigin1 sOylememiz

mUmkinddr.

281 Muhammed 47/22.
282 Beyzavi, a.g.e., ¢. V, s. 123; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 328.
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3.55. HUCURAT 49/7

8 -
-

G 455 S0 801 o 5y (a1 e 8 0 Sl A gt 088 G 15T
ke By Saiug A o Sisb gy — Oplai b Sl — Diadliy Gadiy S0 1K) 65 (Kl
;.5, “Bilin ki, i¢inizde Allah’in Peygamberi bulunmaktadir. Eger o, bir¢ok islerde

size uymus olsaydi siiphesiz kotii duruma diiserdiniz; fakat Allah kendi katindan bir
lGtuf ve nimet olsun diye -ki bunlar asil dogru yolda olanlardir- size iman1 sevdirmis,

onu goniillerinize giizel géstermis; inkarciligl, yoldan ¢ikmay1 ve baskaldirmay size

95283

igreng gostermistir. Allah bilendir, Hakim’dir.
3.55.1. Ayetteki I‘tiraz

Ayet-i kerimede mef*alii leh ile fiili arasinda i‘tirdz vaki‘ olmustur. “Allah

. G

katindan bir liituf ve nimet olsun diye” anlamindaki &% &l G Sliad ifadeleri ya <o

ya da &5 fiilinin mef*alii lehusudur. Yani anlam “Allah katindan bir liituf ve nimet

olsun diye size iman1 sevdirdi veya inkarciligi, ... ¢irkin gosterdi” seklindedir. Bu

durumda arada bulunan “bunlar asil dogru yolda olanlardir” anlamindaki @» &l
Yo e . . . . ;
OgkilJ) climlesi i‘tirdzdir.”® Bu climlenin amaci da iman edenleri hemen &vme
istegidir.”®

3.55.2. Meéllere Yansimasi

“ Diyanet: Hem bilin ki, icinizde Allah’in elgisi vardir. Sayet o, birgok islerde
size uysaydi, sikintiya diiserdiniz. Fakat Allah size iman1 sevdirmis ve onu gontillerinize
sindirmistir. Kiifrii, fiski ve isyan1 da size ¢irkin gdstermistir. iste dogru yolda olanlar

bunlardir. Bu, Allah’tan bir lutuf ve nimettir. Allah alimdir, hakimdir.

283 Hucurat 49/7-8.

%4 Zemahseri, a.g.e., . V, s. 570; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 135; Nesefi, a.g.e., c. Ill, s. 328; Ebu
Hayyan, a.g.e., c. VIII, s. 110; Ebussuud, a.g.e., c. V, s. 176; Al(si, a.g.e., ¢c. XXVI, s. 149.

%8 fbn “Asir, a.g.e., c. XXVI, s. 237.
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Elmalili: Hem bilin ki, i¢inizde Allah’in elgisi vardir. Sayet o, birgok islerde size
uysaydi, sikintiya diiserdiniz. Fakat Allah size iman1 sevdirmis ve onu kalplerinize zinet
yapmustir. Kiifrii, fasiklig1 ve isyan1 da size ¢irkin gostermistir. Iste dogru yolda olanlar
bunlardir. Bu, Allah’tan bir liituf ve nimettir. Allah herseyi bilir, hiikkiim ve hikmet
sahibidir.

Cantay: Hem bilin ki icinizde Allah’in peygamberi vardir. Eger o, birgok
is(ler)de size uysaydi muhakkak ki sikintiya ugrardiniz. Fakat Allah size iman1 sevdirdi.
Onu Kkalplerinizde susledi. Kiifrii, fasikligi, isyan1 size ¢irkin gosterdi. Iste riisdiinii
bulanlar da onlarin ta kendileridir. (Size kufrQ, fasikligi, isyani ¢irkin gostermesi sirf)
Allah’tan bir fazl(u kerem) ve nimet olmak i¢indir. Allah hakkiyla bilendir, yegane
hukdm ve hikmet sahibidir.

Gorildiigii kadartyla Diyanet ve Cantay meallerinde cilimle, yerinde
zikredilmistir fakat i‘tirdz olmasina dair herhangi bir isaret bulamamaktayiz. Zaten
sonraki climleler de yeni ciimle olarak baslatilmig gibidir. Cantay mealinde ise i‘tirdz
olmasina dair bir isaret bulunmaktadir. Zira sonraki climlenin dncekine bagli oldugu
parantez i¢inde zikredilen bazi kelimeler ile saglanmistir. Bu da aradaki cumlenin

i‘tirdz olarak kabul edildiginin yeterli bir isaretidir.

3.56. VAKI‘A 56/76

£ OO D) g — e — Dslad ¥ — aedl B — g 25 @155 4l 5B “Hayir!

>

Yildizlarin yerlerine yemin ederim -ki bu yemin -keske bilseniz-, gergekten buyuk

bir yemindir- o hakikaten degerli bir Kur’an’dir.”?® Bu ayette iki i‘tirdz vardir.

3.56.1. Ayetteki Birinci I‘tiraz

Ayetteki birinci i‘tirdz sifat-mevsif arasindadir. i-«le& kelimesi M icin

28 vaki‘a 56/75-77.
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sifattir. Aralarinda ise “keske bilseniz” anlamindaki &sakas 3 cumlesi i‘tirdzdir.?’
Bunun amaci yemini ylceltmek®® ve muhatabi diisinmeye sevk ederek anlatilan
durumun 6nemini kavramasini saglamaktir.

3.56.2. Ayetteki ikinci Itiraz

Ayetteki ikinci i‘tirdz ise yemin ile cevabi arasinda gelmistir. Soyle ki; “0

3 ~ : . IA__ 9 99 P R P 1] . . P

hakikaten degerli bir Kur’an’dir” anlamindaki ¢,5 038 &) ciimlesi yeminin cevabidir.
«g o o $ o - Z0os(0% of a . wp A% . = eyt A

Bu ikisi arasinda bulunan & — Ok 3 — oud &3 clmlesi i‘tirdzdir.”® Bunun

amac1 da onceki climlenin yani yeminin anlamini 6énemini vurgulamak, ayni sekilde
sonraki climleyi de bu vesileyle te’kit etmektir. Zira yemin 6nemli ise, yemin edilen

daha 6nemlidir. Ciinkii yemin onun i¢in vardir.
3.56.3. Meillere Yansimasi

“ Diyanet: Hayir! Yildizlarin yerlerine yemin ederim ki, bilirseniz, gercekten bu,

biiyiik bir yemindir. Siiphesiz bu, korunmus bir kitapta bulunan degerli bir Kur’an’dir.

Elmalili: Hayiwr, yildizlarin yerlerine yemin ederim. Bilirseniz bu biiylik bir

yemindir. O, elbette serefli bir Kur’an’dur.

Cantay: Hayir (hakikatler kéfirlerin dedikleri gibi degildir). Iste yildizlarin
diistiigli yerlere andediyorum ki hakikaten bu, eger bilirseniz, biiyiik bir anttir, muhakkak

0, elbette cok serefli bir Kur’an’dir. ”

Goriildigi Uzere meallerde bu clmle agik bir sekilde i‘tirdz olarak

87 \vahidi, a.g.e., c. XXI, s. 259; Zemahserd, a.g.e., c. VI, s. 38; ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. V, s. 251; Razi,
a.g.e., c. XXIX, s. 190; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 182; Nesefi, a.g.e., c. lll, s. 429; Ebu Hayyén, a.g.e.,
c. VIII, s. 213; Ebussuud, a.g.e., c. V, s. 267; Allsi, a.g.e., c. XXVII, s. 153; ibn “Asir, a.g.e., C.
XXVII, s. 331.

288 Matl(ib ve Basir, a.g.e., s. 214; Bulut, “a.g.m.”, s. 194.

289 \/ahidi, a.g.e., c. XXI, s. 259; Zemahseri, a.g.e., c. VI, s. 38; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., c. V, s. 251; Razi,
a.g.e., c. XXIX, s. 190; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 182; Nesefi, a.g.e., c. lll, s. 429; Ebu Hayyén, a.g.e.,
c. VIII, s. 213; Ebussuud, a.g.e., c. V, s. 267; Aldsi, a.g.e., c. XXVII, s. 153; ibn “Asir, a.g.e., C.
XXVII, s. 331.
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kullanilmistir.

3.57. MUDDESSIR 74/19-20

yas - yaoq

Fl ot Rl e - B Us st e B LS - 5 ) S
J.MJ\ Js 91134 & ﬁ H pe Y1 00a &y Qi & ey 53 “Zira o, diisiindii tasind,

Olcth bicti. -Kahrolas1 nasil da 6lgtii, bigti. Sonra, cani ¢ikasica tekrar (6lctl bicti)
nasil Olctli bictiyse!- Sonra bakti. Sonra kaslarini ¢atti, suratin1 asti. En sonunda,
Kibirini yenemeyip sirt ¢evirdi de “Bu (Kur’an) dedi, olsa olsa (sihirbazlardan

ogrenilip) nakledilen bir sihirdir. Bu, (Kur’an) insan sdziinden baska bir sey
degildir.”>®

3.57.1. Ayetteki i‘tiraz

Gafir siiresinin ilk (i¢ ayeti Hz. Peygamber’e inip onlar mescitte okudugunda,
Velid b. Mugire bunlari duymus, kavmine gidip bunlar1 ven ifadeler kullanmistir.
Iman ettigini diisiinerek kavminin birtakim ifadeler kullanmasindan sonra kibrine
yenik diiserek detaylica ol¢ilip tarttigi ayetlere inanmamayi se¢mis ve bunun sihir

oldugunu iddia etmistir.”** Iste onun bu durumunun anlatildig1 bu ayet-i kerimelerde

2

“Sonra bakti. Sonra kaslarini catti, suratini ast.” anlamindaki iy (: J.b %

ifadeleri, “diigiindii tagindi, Olctii bicti” anlamindaki 33 JS& ifadelerine

atfedilmektedir. Aralarinda ise beddua ve kinama amaciyla getirilmis “Kahrolasi

nasil da olgtii, bigti. Sonra, cani ¢ikasica tekrar (Olgtl bigti) nasil dlgtii bigtiyse”

Slw.. -

anlamindaki A& (i J.& 36 (i Jaid ayetleri i‘tirazdir.”

2% Muddessir 74/18-25.

21 ga‘lebi, a.g.e., c. X, s. 72-73; Vahidi, a.g.e., c. XXII, s. 425-432; Begavi, a.g.e., c. VIII, s. 269; ibn
‘Atiyye, a.g.e., €. V, s. 394-395; Razi, a.g.e., c. XXX, s. 201; Kurtubi, a.g.e., ¢. XXI, s. 377-381;
Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 261; Ebu Hayyéan, a.g.e., c. VIII, s. 366; Ebussuud, a.g.e., c. V, s. 421.

292 7Zemahserd, a.g.e., ¢. VI, s. 257; Nesefi, a.g.e., c. llI, s. 564; Al(si, a.g.e., c. XXIX, s. 123-124; ibn
‘Asir, a.g.e., ¢. XXIX, s. 308.
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3.57.2. Meallere Yansimasi

Bu i‘tiraz ciimleleri miistakil ayetler olduklari i¢in yerlerinde zikredilmis ve

1‘tirdz olmalar1 bu sekilde yansitilmistir.

3.58. A‘LA 87/7
syl By gy — i b3 S D - DG ey L 5506 ik “Sana

(Kur’an’1) okutacagiz; arttk Allah’in diledigi hari¢, sen hi¢ unutmayacaksin -Ki
gercekten Allah, agigi da gizleneni de bilir- ve seni en kolay (sekilde Kur’an’

ezberlemey)e de muvaffak kilacagiz.”*®
3.58.1. Ayetteki i‘tiraz

Kur’an-1 Kerim’in Hz. Peygamber’e (S.a.v.) Ogretilip ezberletildigi bu

ayetlerde aktarilmaktadir. “Gergcekten Allah, acig1 da gizleneni de bilir” anlamindaki

(5;:-4 Gy J@-\ («\-u %! ciimlesi bunlar arasinda yer almaktadir. Ma‘tif-ma‘tif aleyh

arasinda bulundugu i¢in bu ciimle i‘tirdzdir.**
3.58.2. Meaillere Yansimasi

“ Diyanet: Sana (Kur’an’i) okutacagiz; artik Allah’in diledigi harig, sen hig
unutmayacaksin. Siiphesiz Allah, acig1 ve gizleneni bilir. Seni en kolaya muvaffak

kilacagiz.

Elmalili: Bundan bdyle sana Kur’an’i okutacagiz da unutmayacaksin. Yalniz
Allah’in diledigi bagkadir. Ciinkii o agigi da bilir, gizliyi de. Seni en kolay yola

muvaffak kilacagiz.

293 A‘la 87/6-8.

24 7emahseri, a.g.e., ¢. VI, s. 358; Razi, a.g.e., c. XXXI, s. 143-144; Kurtubi, a.g.e., c. XXII, s. 228-
229; Beyzavi, a.g.e., ¢. V, s. 305; Nesefi, a.g.e., c. lll, s. 631; Ebu Hayyén, a.g.e., c. VIII, s. 454;
Ebussuud, a.g.e., ¢. V, s. 518; AldsT, a.g.e., c. XXX, s. 107; ibn ‘Asdr, a.g.e., ¢. XXX, s. 281.
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Cantay: (Habibim) seni okutacagiz da (asla) unutmayacaksin. Allah’in diledigi

baska. Ciinkii o, asikar1 da bilir, gizliyi de. Seni en kolay olana muvaffak edecegiz.

Ilgili ciimlenin, Elmalili ve Cantay meallerinde, illet bildiren bir ciimle olarak
kullanildig1 goriilmektedir. Diyanet meéline baktigimiz zaman ise cimlenin yerinde
kullanildigin1 gérmekteyiz fakat onun illet veya i‘tirdz olmasina dair herhangi bir

isaret bulamiyoruz.
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SONUC

Itnabin bir kismi sayilan i‘tirdz, Arap dili ve belagatinde kullanilan bir
tsluptur. Kur’an-1 Kerim de Arapca oldugu i¢in Kur’an’da da bu iislup kullanilmstir.
Iste bu calismada Kur’an’daki i‘tirdzlar tefsirler dogrultusunda ele alinmis ve

meallere yansimasi degerlendirilmistir.

Calisma sonucunda elde edilen birikimler 1s18inda i‘tirdzin bir¢ok gayesinin
oldugu ve kelamda fiil-fail, fiil-mef<il vb. gibi 20 kadar yerde bulunabilecegi

gozlemlenmistir.

Belli kriterler dogrultusunda Kur’an’da 64 i‘tirdz climlesi tesbit edilmis ve
bunlar 58 baslikta ele alinmistir. Bunlarin ¢ogunun ma‘tif-ma‘taf aleyh arasinda
olmasi1 dikkatimizi ¢ekmis ve Kur’an’daki i‘tirdzlarin ¢ogunun ma‘tif-ma‘taf aleyh
arasinda olmasina hilkkmetmemize sebebiyet vermistir. Kur’an’daki tiim i‘tirdzlarin
ortak getirilis amacinin, “yeri gelmisken bir durumu hemen izadh ve te’kit etmek”
oldugu tesbit edilen diger bir husustur. Bu amacin disinda en ¢ok kullanilan amacin,

tenzih ve ta‘zim oldugu diger bir bulgudur.

Belirtildigi tizere Kur’an’daki bu i‘tirdz ciimlelerinin meéllere yansimasi
calisgmanin konusundandir. Medllerde bu ayetler genelde olmasi gereken yerde
zikredilmis ve bunlarin i‘tirdz olmasi yansitilmistir. Bununla beraber zaman zaman,

bunlar sebep veya hal ciimlesi olarak da kullanilmistir.

122



KAYNAKCA
KUR’AN-I KERTM

Alsi, Ebu’l-Fadl Sihabuddin Seyyid Mahmud el-Bagdadi, Rihu’l-Me‘ani fi
Tefsiri’l-Kur’ani’l-‘Azim ve’s-Seb‘i’l-Mesani, Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-Arabiyy,

Beyrut t.y.

Aslan, Ensar, “Tokath Arakiyecizide ve “Serhu’l-i‘rﬁb an Kavaidi’l-i‘rab” Adh
Eseri (Inceleme ve Tahkik)”, Marmara U. Sos. Bil. Ens. (basiimamis yiiksek lisans

tezi), Istanbul 2012.

Aydini, Hamza b. Turgut, “Kitabu’l-Mesalik fi’l-Me‘ani ve’l-Beyan ve’l-Bedi*”,
thk.: Uzeyir Tuna, Dokuz Eyliil U. Sos. Bil. Ens. (basilmamis ylksek lisans tezi),
[zmir 2003.

‘Aysi Mehmet Efendi et-Tirvi, “el-Miinekkehiatu’l-Mesruha fi’l-Me‘ani ve’l-
Beyan”, thk.: M. Vecih Uzunoglu, Dokuz Eylil U. Sos. Bil. Ens. (basilmamis
yiiksek lisans tezi), Izmir 1997.

Akay, Hasan, Islami Terimler Sézliigii, slam Bilgi Merkezi (UKOM), Istanbul, t.y.

Askar, Muhammed Siileyman Abdullah, Mu’cemu ‘Uliimi’l-Lugati’l-Arabiyye,
Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 1422/2001.

Bagdadi, Abdulkadir b. Omer b. Béiyezid, Serhu Ebyati Mugni’l-Lebib, thk.:
Abdulaziz Rabah ve Ahmed Yusuf ed-Dekkak, Daru’l-Me’min li’t-Turés, 1. Baski,
Dimigk 1978/1398.

Begavi, imam Muhyi’s-Stinne Ebu Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘td, Me‘alimii’t-
TenZzil, thk.: Muhammed Abdullah en-Nemr v.d., Daru Tayyibe, Riyad 14009.

Beyzavi, Nasiruddin Ebu’l-Hayr Abdullah b. Omer b. Muhammed es-Sirazi es-Safii,

Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te’vil, yay. haz.: Muhammed Abdurrahman Mar‘asli,

123



Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-Arabiyy ve Miiessesetii’t-Tarihi’l-Arabiyy, Beyrut t.y.
Bulut, Ali, Belagat Meani-Beyan-Bedi’, Ifav Yayinevi, I1I. Baski, Istanbul 2015.

------------- , “Kur’an-1 Kerim’de Itnab Uslibu”, Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar

Dergisi, 3/11, Spring 2010, s. 183-205.

Ciircani, Riiknii’d-Din Muhammed b. Ali b. Muhammed, el-Isarat ve’t-Tenbihat fi
‘Ilmi’l-Belaga, thk.: Ibrahim Semsuddin, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut
1423/2002.

Ebu Hayyan, Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi, el-Bahru’l-Muhit, thk.: ‘Adil
Ahmed Abdulmevcud ve Ali Muhammed Muavvad, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut
1993/1413.

Ebussuud Efendi, Kadii’l-Kudat, Ebussuud b. Muhammed el-‘imadi, Irsadii’l-
‘AKkli’s-Selim ila Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim, thk.: Abdulkadir Ahmed ‘Ata,
Mektebetii’r-Riyadi’l-Hadise, Riyad 1971/1391.

Elmalili, M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Tefsiri, sad. Lutfullah Cebeci,
Sadik Kilig, Atalay Orman, I11. baski, Ak¢ag Yay., Ankara 2010.

Ibn ‘Asﬁr, Muhammed Tahir, Tefsirii’t-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye,
Tunus 1984,

fbn ‘Atiyye, Ebu Muhammed Abdulhakk b. Galip b. ‘Atiyye el-Endeliisi, el-
Muharrerii’l-Veciz fi Tefsiri’l-Kitabi’l-‘Aziz, thk.: Abdusselam Abdussafi
Muhammed, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut 2001/1422.

Ibn Cinni, Ebu’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-Hasais, thk.:
Muhammed Ali en-Neccar, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire 1371/1952.

[bn Ebi Hatim, Abdurrahman b. Muhammed b. Idris er-Razi, Tefsiru’l-Kur’ani’l-
‘Azim, thk.: Es‘ad Muhammed et-Tayyib, Mektebetli Nezar Mustafa el-Baz, Mekke-

124



Riyad 1997/1417.

[bn Manzir, Ebu’l-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari, Lisanu’l-‘Arab,

Daru’l-Me‘arif, thk.: Abdullah Ali el-Kebir v.d., tek cilt, Kahire, t.y.,

Ibn Hisam en-Nahvi, Ebu Muhammed Cemaluddin Abdullah b. Yusuf, el-Ensari el-
Misri, Mugni’l-Lebib ‘an Kutubi’l-E‘arib, thk.: Abdullatif Muhammed el-Hatip,
es-Silsiletu’t-Turasiyye, Kuveyt 2000/1421.

fbn Kesir, Ebu’l-Fidd Ismail b. Omer b. Kesir el-Kuresi ed-Dimaski, Tefsiru’l-
Kur’ani’l-‘Azim, Daru Ibn Hazm, tek cilt, Beyrut 2000/1420.

Kafiyeci, Muhyiddin Mehmed, Serhu’l-i‘rab ‘an Kava‘idi’l-I‘rab, thk.: Fahreddin
Kabave, Daru Talas, Dimask 1993.

Kalkile, Abduh Abdulaziz, el-Belagatu’l-Istilahiyye, Daru’l-Fikri’l-Arabiyy, IlI.
Baski, Kahire 1992/1412.

Kazvini, Celdluddin Muhammed b. Abdurrahman el-Hatip, et-Telhis fi Uliimi’l-
Belaga, thk.: Abdulhamid Hindavi, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Liibnan 2009, s. 59;

---------- . el-izan fi Ulimi’l-Belaga el-Me‘ani ve’l-Beyan ve’l-Bedi‘, Daru’l-

Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut t.y.

Kurtubf, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebu Bekr, el-Cami‘u li Ahkami’l-
Kur’an vel-Mubeyyini lima Tezammenehii mine’s-Siinne ve Ayi’l-Kur’an, thk.:

Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tiirki, Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut 2006/1427.

Matlib, Ahmed, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye ve Tetavvuriha, Matbaatii’l-
Mecme‘ul-ilmiyy, Irak 1983/1403.

Matlib, Ahmed ve Kamil Hasan el-Basir, el-Belaga ve’t-Tatbik, Vizaretii’t-
Ta‘limi’l-Ali ve’l-Bahsi’l-“Ilmi, Irak 1999/1420.

Meydani, Abdurrahman Hasan Habenneke, el-Belagatii’l-‘Arabiyye, Daru’l-Kalem

125



- Daru’s-Samiyye, Beyrut 1996.

Nesefi, Ebu’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b.. Mahmud, Medéarikii’t-Tenzil ve
Hakaikii’t-Te’vil, thk.: Yusuf Ali Bedivi, Daru Ibn Kesir, Dimask 2011/1432.

Ozbek, Omer, “Arap Dili ve Beligati’'nda Itnab Uslibu”, Marmara U. Sos. Bil.
Ens. (basilmamus yiiksek lisans tezi), Istanbul 2016.

Razi, Eb(0 Abdillah Fahruddin Muhammed b. Omer er-Razi et-Taberistani, et-
Tefsiru’l-Kebir - Mefatihu’l-Gayb, Daru’l-Fikr, Beyrut 1981/1401.

es-Sa‘idi, Abdiilmiite‘al, eI-Belﬁgatii’l-‘Aliye Ilmii’l-Me‘ani, nsr. haz.: Abdulkadir
Hiiseyin, Mektebetii’l-Adab, Kahire 1991/1411.

Sa‘lebi, Ebu Ishak Ahmed, el-Kesf ve’l-Beyan, Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-*Arabiyy,
Beyrut 2002/1422.

Sar1, Mevliit, el-Mevarid Arapca-Turkce L{gat, Ipek Yaym Dagitim, Istanbul y.y.

es-Seyh, Abdulvahid Hasan, Dirasat fi’l-Belaga ‘inde Diyaiddin b. Esir,
Muessesetil Sebabi’l-Cami‘a, Iskenderiye 1986.

Suytti, Ebu’l-Fazl Cel&luddin Abdurrahman b. Bekr, ed-Diirrii’l-Mensir fi’t-
Tefsir bi’l-Me’siir, thk.: Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tirki, Merkezi Hicr, Kahire
2003/1424.

Taberi, Ebu Ca‘fer Muhammed b. Cerir, Cimi‘ul-Beyan ‘an Te’vili Ayi’l-Kur’an,

thk.: Abdullah b. Abdulmuhsin et-TurkT, Daru Hicr, Kahire t.y.

Taftazani, Sa’duddin Mes’ud b. Omer, Muhtasaru’l-Meani, Salah Bilici Kitabevi,
Istanbul 1977.

Vahidi, Ebu’l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed, et-Tefsiru’l-Basit, thk.:
Muhammed b. Salih b. Abdullah el-Fizan, Silsiletii’r-Resaili’l-Cami‘a, Riyad 1430.

126



Vahidi, Ebu’l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed, el-Vasit fi Tefsiri’l-Kur’ani’l-
Mecid, thk.: ‘Adil Ahmed Abdulmevcud ve Ali Muhammed Muavvad v.d., Daru’l-
Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 1994/1415.

Zemahseri, Carullah Ebu’l-Kastm Mahmud b. Omer, el-Kessaf ‘an Hakaik-i
Gavamidi’t-Tenzil ve ‘Uyini’l-Akavil fi Vucihi’t-Te’vil, thk.: ‘Adil Ahmed
Abdulmevcud ve Ali Muhammed Muavvad, Mektebetii’l-Ubeykan, Riyad
1998/1418.

Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. Abdullah, el-Burhin fi ‘Uliimi’l-Kur’an, thk.:
Yusuf Abdurrahman el-Mera‘seli v.d., Daru’l-Ma‘rife, Beyrut 1994/1415.

ez-Zeyli, Ahmed b. Muhammed ez-Zeyli es-Sivasi, Serhu Kava‘idi’l-i‘rab-Hallu
Me‘akidr’l-Kava‘id, (Hasiyetii’l-‘Akdi’n-Nami Uzerinde), hasiye: Muhammed
Nuri Nas, yay. haz.: Fuad Mahmud Nasir, Daru Nari’s-Sabah (Nursabah Yay.),
Midyat 2011.

127



